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Аннотация
Получив приглашение в незнакомый город на праздники, Шейлин отправляется в Айсверн, но оказывается, что произошла ошибка и письмо адресовано вовсе не ей. А тут ещё и деньги по дороге украли! Но судьба посылает ей встречу с драконом Кайрином дэ Льюисом, которому очень нужна подставная невеста, и Шейлин как раз подходит. Родственники Кайрина не ладят между собой, а ещё у этой семьи есть тайна, в разгадке которой может пригодиться магический дар Шейлин. Этот Новый год станет особенным для всех… 


Светлана Казакова
Дракон на Новый год


Пролог

Прошлое, город Айсверн на северо-западе королевства Лисстар 
Ритуал требовал тишины. И торжественности. Всё же не каждый день маги осмеливались вмешиваться в природу и устоявшийся на протяжении долгих веков порядок.
— Вы уверены? — тихо спросила у главы семьи дэ Льюис приглашённая участница ритуала, чья особая магия была необходима для его проведения, и дракон кивнул в ответ. Он не единожды обдумывал это и принял решение в надежде, что его потомкам так будет лучше. — Что ж, тогда… нужна ваша кровь…
Ритуальным серебряным кинжалом Артан дэ Льюис разрезал себе руку. Капли крови закапали на вырезанный в камне символ и с шипением впитались в его поверхность. Вслед за драконом то же самое сделали и остальные.
Показалось, будто за стенами замка прогремел гром, точно сама стихия возражала против того, что сейчас происходило. Но дело было уже сделано. И всё же Артан решил оставить возможность провести обратный ритуал на случай, если когда-нибудь в этом возникнет необходимость.
Он ещё не знал, что ждёт род дэ Льюисов дальше…

Глава 1

Настоящее время, магическая академия Эридеус на северо-востоке королевства Лисстар 
Шейлин 
Просторную аудиторию заливал свет зимнего солнца. Морозный погожий день меньше всего подходил для сдачи экзамена. Адептам магической академии Эридеус хотелось долгожданного праздника, шумных предновогодних ярмарок, веселья, долгих прогулок по хрустящему снежку и вечерних посиделок у камина с чашкой горячего какао в руках.
Во всяком случае именно об этом мечтала Шейлин Холмс, сидевшая у окна. В нём она могла видеть, как дворники, о чём-то переговариваясь между собой, подметали двор, посреди которого стояла наряженная в синее и золотое — цвета академии — огромная ёлка. И пусть Шейлин нечего было ждать от предстоящего праздника, сердце её сжималось в предвкушении чуда, которое непременно должно однажды с ней произойти.
Шейлин Холмс была сиротой. Оставшись без родителей ещё в раннем детстве, она жила у дальних родственников, которые с видимым удовольствием спихнули племянницу сначала в школу-интернат, а затем и в магическую академию, куда её приняли по результатам вступительных испытаний. Учителя и воспитатели из интерната гордились тем, что она самостоятельно сдала все экзамены в одну из лучших академий королевства, однако на лицах родственников девушка никогда не видела гордости за неё.
Прошлый Новый год она встречала с ними, и они прямо дали ей понять, что не желают в дальнейшем приглашать её в свой дом ни по какому поводу.
— Ты уже взрослая и совершеннолетняя, — сказала тётя Настурция, чьё лицо даже в праздничные дни было кислым, точно она питалась одними лимонами. — Мы исполнили свой долг по отношению к тебе. Больше наша семья тебе ничего не должна, — добавила она, подчеркнув этими словами, что не считает Шейлин частью семьи.
— Именно так, — вторил ей дядя Гораций, который всегда и во всём соглашался с супругой.
Шейлин сумела в ответ сдержаться и не показать своей обиды. Она знала, что родственники никогда не горели желанием заботиться о ней. Однако они были единственными, кого сумела отыскать служба опеки, когда жизни её родителей унесла опасная эпидемия, перед которой на тот момент даже маги оказывались бессильны. За попечительство над сиротой тётя Настурция и дядя Гораций получали ежегодную выплату. Шейлин же досталось скромное наследство от родителей, которое до поры до времени лежало на банковском счёте, откуда она ежемесячно могла снимать небольшие суммы на необходимые ей нужды.
Как было бы замечательно, если бы у неё была настоящая семья! Кто-то, кто ждал бы её на праздники! Какое это счастье — иметь близких!
Не так давно Шейлин решила поискать других родственников, о которых ничего не знала, и разослала запросы по городам королевства, но пока ни на один из них не пришло ответа. И всё же она не теряла надежды. Ведь ей всего девятнадцать, впереди целая жизнь и столько всего интересного может случиться!
— Мисс Холмс! — услышала Шейлин свою фамилию и подпрыгнула на месте. Оказывается, пришла её очередь вытаскивать экзаменационный билет, и магистр Петцис уже дважды об этом напомнил. — Кажется, вы о чём замечтались, юная леди?
— Да, простите, — смущённо пискнула она, поднимаясь со своего места. Дворники за окном уже ушли, и на чисто подметённый двор падал свежий снежок. Как же красиво!
Подойдя к преподавательскому столу, Шейлин взяла билет и вернулась, чтобы подготовиться к ответу. Вопросы оказались несложными. К тому же она хорошо училась и с экзаменами затруднений обычно не возникало. Шейлин Холмс твёрдо знала — если она провалит обучение в академии, найти свой путь ей будет очень сложно. Без диплома академии заниматься делами, связанными с магией, нельзя, запрещено, а без поддержки семьи у молодой девушки не так уж много возможностей в жизни. Разве что стать гувернанткой или продавщицей. Но разве об этом она мечтала, особенно в тот первый миг, когда с неверием и восторгом осознала, что у неё есть дар?..
Помнится, тётя и дядя тогда очень рассердились, потому что у их собственных дочерей-близнецов, которые были на целых десять лет старше Шейлин, никакого, даже самого слабенького, дара не было.
Отогнав мысли о нежелающих её видеть родственниках, она наклонилась над столом. Экзамен должен быть сдан хорошо. Обо всём остальном можно подумать позже.
Магистру Петцису её ответ понравился. Преподаватель похвалил девушку и отпустил её готовиться к каникулам. Этот экзамен был последним, все остальные она уже сдала, вот только… на каникулы ей было ехать решительно некуда.
Настоящее время, город Айсверн на северо-западе королевства Лисстар 
Кайрин 
— Да сколько раз вам повторять, не собираюсь я в ближайшее время жениться! — выпалил дракон, повысив голос — раз уж по-другому до его дражайших родственников не доходило.
Тётушка Мариэлла закатила глаза. Её сын Эдмунд усмехнулся, не скрывая своего удовольствия от наблюдения за этой сценой. Дядя Эктор осуждающе покачал головой — хотя сам, между прочим, в свои сорок лет был ещё не женат. Матушка потянулась за флакончиком нюхательной соли, вызвав этим невольные угрызения совести. Кайрин знал, как сильно она хочет видеть его женатым. После его возвращения из магической академии, которую он закончил с отличием, разговор об этом заходил уже далеко не в первый раз. Но сегодня выяснилось, что родичи уже и кандидатуру в невесты ему подобрали, причём даже не подумав спросить на то его согласия.
— Ну почему нет, сынок? — с нарочитой мягкостью в голосе задала вопрос матушка. — Агна Крили хорошая девушка, из достойной семьи. Она будет тебе подходящей парой.
— Но я едва с ней знаком! — выдвинул очередное возражение Кайрин.
— Так ведь никто не заставляет тебя вести её под венец прямо сейчас! Сначала вы пообщаетесь, отметите вместе праздники… Ты ведь так их любишь!
Кайрин дэ Льюис вздохнул. Да, он и вправду любил праздники. Каждую зиму его родной город Айсверн преображался точно по волшебству. Без украшений не оставалась ни одна улица, а всё вокруг наполнялось ароматами хвои и свежевыпеченных имбирных пряников. Становилось уютно и радостно.
Но, проклятье, как же ему хотелось посмотреть мир! Не быть привязанным к Айсверну и родовому замку дэ Льюисов. Путешествовать, видеть новые места и лица. Жажда свободы была такой сильной, что, расправляя крылья, чтобы покружить над горами в драконьем облике, он каждый раз улетал чуть дальше, чем обычно, но всегда возвращался — из чувства долга. Ведь будучи единственным драконом в своём и предыдущем поколении, да ещё и наследником семьи, которой принадлежал почти весь город, Кайрин не мог позволить себе роскошь делать только то, чего желала его душа. Ему и так пришлось покинуть город на время обучения в академии. Для него это было подобно глотку свежего воздуха, матушка же считала его временное отсутствие вынужденной мерой и, стоило сыну вернуться, немедленно передала ему все бразды правления.
Кто-то бы сказал, что всеми делами и возложенными на него обязанностями вполне могли бы заняться его дядюшка Эктор и кузен Эдмунд, но это было против традиций и правил семьи дэ Льюис. Ведь её наследниками и главами всегда становились только драконы. Остальные же мужчины не отличались крепким здоровьем и довольно рано уходили из жизни — как отцы Кайрина и Эдмунда.
Однако так обстояло не всегда. Когда-то в далёком прошлом драконами рождались все мужчины по фамилии дэ Льюис. Каждый представитель этой семьи не только обладал магическим даром, но также умел принимать драконий облик. Да и жили они дольше обычных людей. Но со временем что-то изменилось, и теперь лишь через поколение на свет появлялся тот, кто мог унаследовать способности предков.
И в настоящее время таковым являлся Кайрин.
Кузен Эдмунд очень ему завидовал, и даже сейчас, когда речь шла о нежеланной женитьбе и навязанной невесте, эта зависть отражалась на его смазливом лице. Кайрин поморщился. Иногда ему казалось, что он с радостью уступил бы родственнику эту привилегию, которая была одновременно его благословением и наказанием. Эдмунд, имея магический дар, был волен жить так, как ему хотелось, уехать, к примеру, в столицу или куда-нибудь ещё, но он предпочитал оставаться в Айсверне и упорно мозолить дракону глаза. А ещё подстраивать ему пакости, и пусть Кайрин пока не поймал кузена за руку, но не сомневался, что тот вполне способен ему подгадить.
Он не удивился бы, узнав, что именно Эдмунд первым подал остальным членам семьи идею, что, дабы остепениться и ещё сильнее быть привязанным к городу, Кайрину необходимо жениться. Судя по выражению его лица, так оно и было. Стиснув кулаки, дракон решил, что непременно придумает, как выпутаться из этой ситуации и ответить кузену той же монетой.
Эдмунд 
Несколькими часами позже Эдмунд дэ Льюис перешагнул порог маленькой кофейни, где его ждала Агна Крили. Молодая девушка с миловидными чертами лица и уложенными по последней моде светлыми волосами была одета в неприметное серое платье и шаль, которой прикрывала лицо. Похоже, она не хотела афишировать их встречу, и в этом он был с ней солидарен.
— Сегодня мы говорили с Кайрином о тебе, — сообщил Эдмунд, усаживаясь за её столик. В кофейне было немноголюдно, и никто не смотрел в их сторону. — Думаю, дело можно считать решённым, — добавил он.
— А мне и правда нужно выходить за него замуж? — спросила Агна, подняв на него взгляд. Красивые у неё глаза, кстати, синие, глубокие. — Тем более мы друг друга совсем не знаем…
И она о том же! Да что они, сговорились с кузеном, что ли? Можно подумать, эти двое первые, кому придётся вступить в брак по договору!
— Вспомни, что твои родители собирались выдать тебя за толстопузого вдовца, — произнёс Эдмунд. Девушка при этих словах вздрогнула, но он неумолимо продолжал: — И это я был тем, кто убедил их, что Кайрин подходит тебе куда больше. Он молод и красив, к тому же дракон, и любая девушка из этого города съела бы свою шляпку за шанс стать его женой. Что тебе ещё нужно?
Агна нахмурила высокий лоб и опустила взгляд на чашку с недопитым какао, которая стояла перед ней на столике. Затем решительно кивнула. Ну вот, ему удалось её убедить, теперь дело оставалось за кузеном. Но, поскольку там уже подключились другие родственники, вопроса о браке ему не избежать. А Эдмунду будет весьма полезно, если супругой Кайрина станет обязанная ему особа, которую впоследствии можно будет использовать в своих целях.

Глава 2

Шейлин 
В гостиной для адептов магической академии Эридеус этим вечером собрались счастливчики, успешно сдавшие все экзамены и готовые уже с завтрашнего утра отправляться на каникулы. Девушки и молодые люди шумно обсуждали, кто куда поедет. Большинство считали Новый год семейным праздником и собирались провести его с ближайшими родственниками, но нашлись и те, у кого были другие планы, к примеру, поехать в столицу, где в праздничные дни устраивали множество интереснейших мероприятий.
— Я уже заказала платье для самого главного в королевстве новогоднего бала! — громко заявила Сайлина Ланфер, дочь министра, обведя гостиную торжествующим взглядом. — Оно великолепное! Синее с вышитыми на шёлке серебряными звёздами! Говорят, на балу будет его высочество наследный принц! И что он намерен выбрать себе невесту из присутствующих там девушек! — добавила она, всем своим видом выражая уверенность, что непременно окажется той самой избранницей будущего короля.
После рассказа Сайлины все остальные даже на некоторое время приумолкли. Такую новость было не превзойти. Всё же шанс встретиться с принцем выпадал в этой жизни далеко не каждой.
— А у нас всё скромно, — шепнула на ухо Шейлин её подруга Алиана. Они вдвоём сидели в уголке гостиной, угощаясь чуть подсохшим коричным печеньем, которое Алиане прислали из дома. — С вечера разожжём камин, приготовим самые любимые блюда, а наутро поедем кататься на санях. Это в самый главный праздничный день, а на остальные, конечно же, будем следовать традициям — и общим, и нашим семейным. Ещё и на ярмарку нужно съездить накануне, купить всем подарки!
Шейлин невольно позавидовала подруге. Она бы тоже хотела такой Новый год — с близкими людьми, с подарками, сложенными в вывешенные у камина чулки, с катанием на санях по хрустящему снегу. Но напроситься в гости к подруге не решилась. Там ведь будут только все свои, а она, как ни крути, чужая. Может, Алиана и рада была бы пригласить, но её родственники наверняка будут чувствовать себя неловко, если в их дома окажется незнакомка.
Поэтому Шейлин в ответ улыбнулась и попросила подругу заглянуть к ней перед отъездом — забрать приготовленный для неё небольшой подарок.
— А ты куда собираешься, снова к тёте и дяде? — спохватилась Алиана, вспомнив, что сама Шейлин ещё ничего не рассказывала о своих планах.
Пришлось кивнуть. Ну не говорить же, что опекуны не желают её видеть. Мысленно Шейлин уже смирилась с тем, что ей придётся оставаться на все каникулы в стенах академии. Поехать куда-нибудь одной? Но в праздничные дни всё дорожало, и она не могла позволить себе на несколько дней снять комнату в гостинице.
Шейлин подумала про запросы, которые разослала, желая отыскать кого-нибудь из родственников. Пока никаких новостей не было, хотя она каждый раз с замиранием сердца ждала, что разносчик почты назовёт её фамилию. Но говорят ведь, что под Новый год случаются чудеса, так почему бы какому-нибудь чуду не произойти с ней?..
Кайрин 
Разговор с родственниками, больше похожий на семейную ссору, ни к чему не привёл. Кузен, вволю насладившись зрелищем, куда-то ушёл, матушка и тётя уединились в малой гостиной замка, чтобы попить кофе, дядюшка и вторая тётушка вышли на ежевечернюю прогулку по окрестностям. Раздосадованный Кайрин направился в библиотеку, где проводил всё больше времени. Он желал разыскать в семейных бумагах и старых книгах хоть какое-то упоминание о том, с чего всё началось. Почему прежде драконом рождался каждый из мужчин семьи дэ Льюис, но затем их становилось всё меньше и меньше?..
Эдмунд считал, что кузен занимается какими-то глупостями, и не верил, что Кайрину удастся найти способ сделать так, как было раньше. Того же мнения придерживались и остальные члены семейства. Но дракон упрямо просиживал штаны в библиотеке замка, рассчитывая, что однажды его терпение будет вознаграждено и зацепка к разгадке тайны дэ Льюисов найдётся.
Возможно, тогда его наконец-то оставят в покое. Не будут торопить со свадьбой, напоминать то и дело об ответственности наследника и главы семьи. Кайрин был ещё ребёнком, когда с ним впервые об этом заговорили.
Вспомнилась тоска во взгляде и горечь в словах отца, который рассказывал сыну, что, не будучи драконом, он едва ли проживёт такую же долгую жизнь, как Эйтар, дедушка Кайрина. Но судьба распорядилась так, что и дед прожил не слишком долго, погиб страшно и неожиданно, спасая горожан от пожара. В его честь на главной площади Айсверна был возведён памятник, символизирующий заботу драконов из семьи дэ Льюис о городе, который и построен был когда-то много веков назад вокруг их родового замка.
Кстати говоря, одним из тех, кого Эйтар вынес из огня, был отец Агны Крили. Их дом тогда сгорел, пришлось строить новый. В нём и проживала в настоящее время Агна, которую Кайрин видел всего несколько раз и, по правде говоря, даже не слишком хорошо помнил, как она выглядит.
Будущая невеста? Вот ведь придумали. Может, она и вправду хорошая девушка, но связывать себя узами брака дракон не спешил.
Побарабанив пальцами по столу в библиотеке, на котором были разложены книги, Кайрин улыбнулся. Ему пришла идея, как отвертеться от женитьбы по сговору. Хотя бы на время, а дальше он обязательно придумает что-нибудь ещё.
Шейлин 
Утром следующего дня адепты торопились покинуть академию. Общежитие, под которое было отведено левое крыло здания, стояло на ушах. В суматохе Шейлин едва успела обменяться подарками с Алианой и, пожелав подруге хорошо провести Новый год, села у окна в гостиной, наблюдая за отъезжающими каретами. Там снова шёл снег, и дворники неустанно трудились, чтобы расчистить двор. Им могла бы помочь магия, но ректор академии Эридеус считал, что тратить силы преподавателей и адептов на бытовые дела неправильно. Может, он и был прав. Всё же в королевстве не так уж много одарённых, особенно сильных.
Самой Шейлин дар достался по линии матери. Она часто жалела о том, что так мало знала о своих предках. Родители не успели ей ничего о них рассказать. Да и осталось от них не так уж много. Из матушкиных украшений — только кулон с выдавленным на нём символом в виде заключённого в круг цветка снежноцвета. Шейлин он очень нравился. Кулон был очень старым, металл на нём потемнел, а истёршуюся цепочку пришлось заменить, но, каждый раз, надевая его, она чувствовала себя ближе к тем, с кого начиналась её собственная история.
Вспомнив о том, что вот-вот должны принести почту, Шейлин поднялась с места и вышла в коридор. Там было пусто — адепты уже разъехались. Как, впрочем, и большинство преподавателей.
Разносчик писем с перекинутой через плечо сумкой появился через несколько минут и, стряхивая с плеч снег, помахал ей рукой.
— Ну и погодка! Я уж думал, тут никого не осталось. Мисс, а как ваша фамилия?
— Холмс! — с надеждой ответила ему Шейлин. Неужели ей что-то пришло? Ну наконец-то!
— Вот это, похоже, вам, — с сомнением в голосе отозвался разносчик, вытаскивая из сумки потрёпанный конверт. — Кажется, на письмо что-то пролили, вон, как размыло буквы. Но это точно адрес академии, а фамилия, кажется, и вправду ваша, так что забирайте. А у меня поздравительных открыток для жителей окрестных деревень куча. Вот разнесу их и на отдых!
— Счастливого вам праздника! — от души пожелала Шейлин, взяв конверт. Сердце трепетало от желания немедленно его открыть. Она так надеялась получить ответ хотя бы на один из своих запросов!
— И вам, мисс!
Вернувшись в гостиную, Шейлин разорвала конверт, на котором и вправду с трудом можно было прочитать имя и фамилию адресата, и жадно склонилась над строчками лежащего в нём письма.
«Дорогая племянница! Мы рады пригласить тебя отметить с нами Новый год в Айсверне по такому-то адресу. Ждём тебя, семья Бругген».
Бругген? Шейлин никогда раньше не слышала эту фамилию. Но, вероятно, это и вправду её дальние родственники, откликнувшиеся на запрос.
Как мило с их стороны пригласить её к себе на праздники!
Айсверн… Кажется, это небольшой город на северо-западе королевства. Насколько Шейлин помнила, он окружён горами. Наверняка там очень красиво! И поскольку это единственное приглашение, которое она получила, почему бы не откликнуться на него? Ведь её ждут! И, думается, будут расстроены, если она не приедет.
— У меня тоже будет настоящий праздник! — вслух воскликнула Шейлин, глядя на снегопад, который с сегодняшнего дня стал для неё предвестником хороших новостей.
Агна 
Возвращаясь домой из кофейни, где она встречалась с Эдмундом дэ Льюисом, Агна думала о том, как причудливо порой складывается жизнь. Этот молодой человек и вправду помог ей, отговорив родителей от идеи выдать её замуж за вдовца солидного возраста. Но тогда она решила, что Эдмунд заинтересован в ней сам, он же… подал идею об её браке с его кузеном.
В Кайрина дэ Льюиса были влюблены многие её подруги. Шутка ли — единственный в Айсверне дракон! Дракон из древнего рода владык и покровителей города. Да ещё и такой красавчик! После возвращения из академии он стал ещё привлекательнее, и девушки едва ли не соревновались за право попасться ему на глаза и обратить на себя его внимание. Однако Кайрин как будто бы и не замечал этих попыток ему понравиться. Нет, он, разумеется, был со всеми приветлив и вежлив, как и полагалось представителю его семьи, но определённо никого из толпы поклонниц не выделял.
Должно быть, ждал встречи с какой-то особенной девушкой…
Самой же Агне казалось, что внешность Эдмунда ничуть не хуже, чем у его кузена. Но стоило ей робко намекнуть на то, что он тоже неплохая кандидатура, родители немедленно возразили. Им слишком уж пришлась по душе выгодная перспектива сделать её супругой дракона и по сути хозяйкой всего Айсверна. А Эдмунд, пусть он тоже носил фамилию дэ Льюис и обладал магическим даром, был всего лишь его родственником, лишённым способности менять облик. Да и предложения он ей не делал и явно не собирался, что стало ещё очевиднее после их сегодняшней беседы в кофейне.
Агна задрала голову к небу, с которого валил снег, и вспомнила о том, что приближается первый праздничный день, который называли Днём загадывания желаний. В прошлом году она загадала влюбиться. Хотелось испытать это чувство, о котором столько говорят и пишут в книгах. Вот и влюбилась… на свою голову. В того, кто никогда не ответит ей взаимностью.

Глава 3

Шейлин 
Собрать вещи оказалось совсем несложно. У Шейлин был не слишком большой гардероб, а с собой она решила взять только самое нужное. Всё-таки дорога неблизкая, а тащить саквояж, кроме неё, некому. За некоторыми адептами из богатых семей приезжали личные кареты с кучерами, лакеями и горничными, но Шейлин Холмс могла рассчитывать только на переполненный почтовый дилижанс. Ожидая его, она стояла на перекрёстке неподалёку от академии и, морща нос от морозного солнца, смотрела в ту сторону, откуда должен был прибыть транспорт.
Наконец дилижанс, поскрипывая колёсами, показался впереди. Лошади, понукаемые возницей, бежали резво, и снег летел из-под их подкованных копыт во все стороны. Крупный снежный комок оказался прямо на подоле дорожного платья Шейлин, оставив след. Отряхиваясь, она не сразу заметила, что к ней присоединился ещё один пассажир. Незнакомый молодой человек в залихватски сдвинутой набок шляпе, из-под которой выбивались ярко-рыжие пряди, потянулся к её саквояжу.
— Позвольте помочь, мисс?
— А у вас что же, совсем нет поклажи? — удивилась Шейлин, обнаружив, что он с пустыми руками.
— Я предпочитаю путешествовать налегке. Меня, кстати, Робин зовут. Робин Брок.
— Шейлин Холмс.
Погрузив её саквояж в багажное отделение остановившегося дилижанса, Робин помог девушке подняться на его подножку. Мест в почтовой карете оставалось всего два, как раз для них. Остальные пассажиры дремали или смотрели в окошки, хотя за ледяными узорами на них сложно было что-то разглядеть.
Поблагодарив молодого человека за помощь, Шейлин устроилась на сиденье и сложила руки на коленях. При себе у неё осталась только небольшая сумка, в которую были сложены деньги, документы, а также любимый кулон со снежноцветом и письмо из Айсверна. Всё ещё не верилось, что какая-то семья ждала её к себе, чтобы провести под крышей их дома праздничные дни.
Как давно она испытывала такое чувство? Волнительного ожидания и предвкушения ждущей впереди радости. Должно быть, только в детстве, когда ещё были живы родители, а после — когда надеялась, что тётя и дядя полюбят её как родную. Но их любви едва хватало для собственных дочерей, для приёмыша уже ничего не оставалось. Если бы им не посулили деньги за опеку над ней, Шейлин пришлось бы отправляться в приют, как многим другим сиротам.
Робин, покосившись на других пассажиров и, очевидно, никем не заинтересовавшись, завёл разговор с Шейлин. Поинтересовался, откуда и куда она едет, подивился тому, что такая хрупкая девушка учится в магической академии. Она, не удержавшись, рассмеялась — в королевстве многие считали, что магия, особенно боевая, подходит только для румяных здоровяков. Впрочем, боевую Шейлин и не изучала, её гораздо больше привлекала целительская и другие созидательные направления. В своих мечтах она видела себя штатным целителем в каком-нибудь небольшом, но уютном городке вроде того же Айсверна, а ещё хотела бы открыть лечебницу для животных, которых очень любила.
Обо всём этом Шейлин охотно рассказывала случайному попутчику, а он внимательно слушал, кивал и нахваливал её благие жизненные цели. О себе же Робин говорил мало. Сказал, что помогает отцу в обувной лавке, а сейчас едет в Вейцер навестить старшего брата с семьёй, и девушка удивилась, что он не захватил даже гостинцев для племянников, не говоря о подарках к наступающему празднику.
— По дороге куплю, — махнул рукой собеседник, и Шейлин улыбнулась. Ох уж эти парни! Ни о чём-то они заранее не думают.
Она рассчитывала, что сумеет добраться на почтовом дилижансе прямо до Айсверна, но оказалось, что он туда не идёт. Вернее, идёт, но лишь на другой день, а по дороге останавливается в относительно крупном городе под названием Доринск. Тем пассажирам, кто следовал дальше, предлагалось скоротать ночь на постоялом дворе, где собирался переночевать и сам возница.
Шейлин, пересчитав свои довольно скромные средства, решила, что снимет самую маленькую комнату. Большего ей и не надо, она худенькая и много места не занимает. К тому же ужин и завтрак на постоялом дворе входили в счёт за ночёвку.
Ей никогда прежде не приходилось бывать в таких местах, и поначалу, выйдя из кареты, Шейлин немного оробела. Куда идти, к кому обращаться? Кругом толпились люди. Доставали свои вещи, выгружали почту. Едва успев выхватить из багажного отделения свой саквояж, она озиралась вокруг, чувствуя себя потерянной.
На помощь ей снова пришёл Робин Брок. Выхватив саквояж буквально у неё из рук, он повёл Шейлин к конторке, за которой сидел служащий постоялого двора. Очередь уже успела немного рассеяться, так что ждать им пришлось недолго. Выторговав для себя и своей спутницы две небольших комнаты, он донёс вещи девушки прямо до двери. Улыбнулся и предложил чуть позже зайти за ней, чтобы поужинать вместе.
— Договорились! — поблагодарив его, ответила Шейлин. Как же ей повезло с попутчиком! Вот бы и на обратном пути так же!
Комнатка оказалась едва ли больше той, в которой она проживала у родственников. Впрочем, здесь было чистенько и тихо, а застеленная пёстрым покрывалом кровать так и манила прилечь и отдохнуть. Но в животе уже начинало урчать, да и Робин мог прийти в любую минуту, поэтому Шейлин привела себя в порядок, сменила платье и распустила успевшую немного растрепаться косу. Её каштановым кудрям очень шли высокие причёски, но в дороге с такой было бы неудобно. Однако решив произвести впечатление на своего нового знакомого, она всё же решила уложить волосы в красивую причёску и зарделась от смущения, когда явившийся через некоторое время молодой человек с порога сделал ей комплимент.
— Вам и правда нравится? — спросила Шейлин, поправив выбившийся из причёски локон.
— Ещё как! — подмигнул ей Робин. — Вы красавица! И так мило смущаетесь!
Спустившись в общий зал, где стоял гомон разговоров и звон столовых приборов, он тут же отыскал свободный столик, куда усадил свою спутницу, а сам отправился за подавальщицей. Вскоре перед Шейлин стояла миска с исходящим паром тыквенным супом, корзинка с крупно нарезанными ломтями хлеба и большая чашка горячего травяного чая. Ужин был скромным, но оказался очень вкусным, правда, Робин проворчал, что могли бы и что-нибудь мясное подать.
За соседними столиками Шейлин увидела нескольких пассажиров из почтового дилижанса. Среди них была пожилая женщина, которая посматривала в сторону молодой пары, недовольно поджимая тонкие губы. Похоже, она решила, что у них завязались какие-то предосудительные отношения, и от этой мысли стало неловко.
А ещё больше — когда на обратном пути Робин вдруг захромал и пожаловался, что дала о себе знать старая травма.
— К непогоде, должно быть. Может, у вас есть с собой какая-нибудь мазь? — задал молодой человек вопрос Шейлин. — Вы ведь будущая целительница.
— Есть, — кивнула она.
— Мне подождать в коридоре? — уточнил, поморщившись от боли в ноге.
— Тут и присесть-то негде. Зайдите, подождите в моей комнате! — пригласила его Шейлин и тут же устыдилась. Он ведь ничего такого неприличного про неё не подумает?..
Робин согласился. Войдя в комнату, присел на стул в углу, на спинке которого висела её сумочка. Шейлин склонилась над саквояжем, разыскивая баночку с мазью. Та, как назло, завалилась в самый дальний угол. Кое-как выудив её из-под других вещей, протянула молодому человеку.
— Вот, возьмите. Отдать можете утром. Мне она едва ли понадобится.
— Вот спасибо за вашу доброту, мисс Холмс, вовек не забуду! — расплылся в улыбке Робин.
Пожелав друг другу доброй ночи, они распрощались до утра. Сменив платье на ночную рубашку, Шейлин устало растянулась на постели. Как же хорошо, что после долгой дороги в экипаже можно вытянуть ноги!
Несмотря на то, что место было незнакомым, уснула она крепко. Когда проснулась, за окном уже было совсем светло. Шейлин бросила взгляд на висящие на стене часы — не пропустила ли отъезд дилижанса? Нет, время ещё оставалось. Вот и хорошо, значит, она успевает позавтракать.
Насчёт встречи за завтраком они с Робином не договорились, но Шейлин рассчитывала увидеть его в общем зале. Однако, спустившись туда, обнаружила, что нового знакомого там нет. Зато вчерашняя пожилая дама снова сидела за тем же столиком, попивая ароматный кофе.
Шейлин тоже не отказалась от бодрящего напитка, к которому был предложен хлеб с сыром и ветчиной. Озираясь, она задумалась, что, возможно, Робин уже успел позавтракать раньше. А что если мазь не помогла и он не может подняться от сильной боли?..
— Дружочка своего ждёшь? — осведомилась всё та же попутчица, проходя мимо её столика.
— Мы с ним только вчера познакомились! — вспыхнула Шейлин. Что эта женщина о ней думает? — Он помог мне и…
— Ох, не нравится мне этот рыжий плут! — покачала головой дама. — По лицу поняла, дурные у него намерения. Да только не успела тебя предупредить, — по-свойски обратилась она к девушке. — Ты поди-ка проверь свои вещи, пока дилижанс не выехал. Выясни, на месте ли твой кошелёк, не отросли ли у него внезапно ножки.
— Вы на что намекаете?! — ахнула Шейлин, округлив глаза. — Что Робин вор? И что он мог… мог меня ограбить?
— Вот именно! — кивнула собеседница.
— Я вам докажу, что это неправда! — возмутилась Шейлин. Как эта незнакомка смеет наводить тень подозрения на хорошего человека? — Вот прямо сейчас и докажу!
Не допив кофе, она бросилась к лестнице. Дрожащими руками отперла комнату, развязала завязки на сумке, которая так и оставалась висеть на спинке стула, зашарила в ней. Нехорошее предчувствие отдалось тянущей болью в висках, ознобом и тошнотой.
Кошелька в сумке не оказалось.
Вспомнилось, как вчера вечером сидел здесь Робин. Как сама Шейлин отвернулась, как долго искала мазь в недрах саквояжа. Как попутчик благодарил её на прощание.
На прощание!
Пожилая дама не возводила напраслину, она угадала. Робин Брок и вправду оказался вором. Шейлин, которая поначалу ещё сомневалась, сама убедилась в этом, когда долго стучала в закрытую дверь его комнаты, а потом снова спустилась и попросила служащего помочь ей с поиском знакомого. Тот ответил, что молодой человек покинул постоялый двор рано утром, даже завтракать не стал. Выходит, он вовсе не собирался продолжать путь на почтовом дилижансе, хотя уверял девушку, что до самого Вейцера поедет вместе с ней.
Потому-то и вещей у него при себе не было. Не с руки вору таскать за собой тяжёлую поклажу. И про брата и племянников всё вранье!
Вот он, должно быть, потешался про себя над наивной дурёхой, когда вешал ей лапшу на уши!
— Что, не ошиблась я, девонька? — спросила попутчица, оставившись рядом со стоящей посреди коридора Шейлин. — Все деньги украл? Ни единой медяшки тебе не оставил?
— Все… — всхлипнула она, порадовавшись, что вечером надела матушкин кулон, а на ночь забыла снять, иначе и его бы не досчиталась наутро.
— Этот тип больше ничем тебя не обидел? — последовал вопрос. Догадавшись, о чём спрашивает женщина, Шейлин покраснела и покачала головой. — Что, даже поцелуя не сорвал? Значит, хоть в чём-то порядочным оказался, не воспользовался случаем. Что ж, будет тебе урок на будущее — впредь не доверять людям! Ты к родным едешь? Тебя там ждут, на улице не останешься?
— Ждут, — кивнула в ответ, надеясь, что незнакомые пока родственники сочувственно отнесутся к её бедственному положению.

Глава 4

Шейлин 
Почтовый дилижанс отправился в дорогу примерно через полчаса. Всё это время Шейлин просидела в углу общего зала, держа при себе сумочку и саквояж. На людей старалась не смотреть — отчего-то было стыдно, как будто они могли прочитать по её лицу, что её обманули и ограбили, а она так по-глупому доверилась первому встречному.
Хорошо ещё, что билет был оплачен до Айсверна, как и ночёвка с ужином и завтраком, а в саквояже вместе с платьями лежали небольшие сладкие подарки тем, к кому Шейлин направлялась. Ей оставалось надеяться, что семья Бругген поможет с обратным билетом, ведь к окончанию каникул она должна вернуться в академию. А там и время следующей выплаты из банка подойдёт.
На этот раз Шейлин больше ни с кем из попутчиков не разговаривала, молча смотрела в заледеневшее окошко, на котором кто-то протёр круглую дырочку, чтобы можно было обозревать пейзажи, мимо которых проезжала карета. А виды и вправду оказались неплохими — заснеженные леса, укрытые коркой льда реки, симпатичные деревушки. К своим девятнадцати годам Шейлин мало где бывала, а в самостоятельное путешествие в незнакомый город отправилась и вовсе впервые.
Время от времени дилижанс останавливался на небольших почтовых станциях. Пассажиры пользовались этим, чтобы выйти и размять ноги, посетить уборную, купить горячие пирожки или кофе. На это у Шейлин теперь средств не было, так что она старалась не обращать внимания на вкусные запахи и начинавшееся от них бурчание в желудке.
«Скоро я приведу в Айсверн, и тогда меня посадят у камина и чем-нибудь угостят», — утешала она себя мыслью о гостеприимном приёме, но, чем ближе становился город, тем сильнее Шейлин беспокоилась. А что если родственники не будут ей рады? Может, они уже передумали и пожалели о своём решении пригласить её в гости?
Но повернуть обратно она уже не могла — на это не оставалось решительно никакой возможности.
Когда впереди показались городские строения, пожилая дама, которая догадалась, что Робин Брок оказался вором и лживым пройдохой, спросила у Шейлин:
— Это сюда ты направляешься?
— Да, — кивнула девушка.
— К родственникам на праздники?
— Д… да.
— Что ж, надеюсь, у тебя всё будет хорошо. Удачи и пусть всё сложится к лучшему! Желаю также быть осторожнее и больше никогда не попадать в неприятные истории вроде недавней! — добавила женщина, строго погрозив собеседнице пальцем.
— Спасибо, и вам всего доброго, с наступающим вас Новым годом! — поздравила её Шейлин.
В Айсверне выходили несколько пассажиров. Уже с первого взгляда город производил впечатление яркого, праздничного и такого уютного, что у Шейлин возникло ощущение, что ничего плохого с ней в этом месте случиться просто не может, а произойдёт непременно что-нибудь хорошее. Взяв за ручку свой саквояж, она зашагала по вычищенной от снега улице вдоль ряда добротных каменных домов, окна и двери которых были украшены венками из свежей хвои и падуба с ярко-красными, точно покрытыми лаком, ягодами. Ей смутно вспомнилось, что когда-то в её детстве родители тоже украшали дом к Новому году. А вот тёте и дяде эта традиция никогда не нравилась, и их особняк в любое время года оставался одинаково холодным и серым.
Можно было сделать вывод, что в Айсверне проживали люди, которые очень любили свой город и всеми силами старались сделать его красивым. На площади, мимо которой шла Шейлин, прямо сейчас наряжали большую ёлку. Остановившись, чтобы полюбоваться на крупные разноцветные шары, в каждом из которых немедленно появилось её растянутое отражение, она спохватилась, что, возможно, идёт не в ту сторону, и назвала указанный в письме адрес румяной девушке в белом полушубке, которая эти шары развешивала.
— Вы не подскажете, как туда пройти?
— О, вы совсем близко! — улыбнулась та. — Сверните за угол, пройдите до конца улицы, и вы на месте! Новенькая в нашем городе?
— Да, только приехала.
— Вам не холодно? — спросила девушка, кивнув на лёгкую накидку на Шейлин. Та покачала головой. Пока она ещё замёрзнуть не успела, но всё-таки не отказалась бы поскорее очутиться где-нибудь в тепле.
Хорошо, что дорога вела в правильном направлении!
Следуя указаниям незнакомки, Шейлин добралась до нужного дома и остановилась перед ним, разглядывая высокое крыльцо, завешанные изнутри жёлтыми занавесками окна и венок, который тут тоже висел на двери. Правда, немного криво. Поднявшись, она аккуратно поправила его и с трепетом позвонила в дверной колокольчик.
Сначала было тихо, но затем дверь перед ней распахнулась. Из дома выглянула горничная в чёрном форменном платье, высоком чепце и таком же белом накрахмаленном фартуке. Нахмурившись, она озадаченно уставилась на Шейлин.
— Кто вы и к кому?
— Я Шейлин! Шейлин Холмс. Приехала к семье Бругген по их приглашению.
— По приглашению?
— Кто там, Дора? — послышался ещё один голос, и за спиной горничной появилась крупная женщина в дорогом красном платье. — Вы кто такая, мисс? Кажется, мы никого не звали.
— Но как же? — растерялась Шейлин. Вытащила письмо и показала его хозяйке дома. — Это ведь от вас пришло!
— Ну да, мы отправляли письмо, — ответила ей женщина, взяв его и повертев в руках. — Но как оно попало к вам? Ведь адресат моя племянница Шейла Хоббс.
— Ваша… племянница? — переспросила она ошарашено.
И правда, ведь имя с фамилией на концерте оказались размыты. Похожие на её собственные, но другие… Так Шейла стала неотличима от Шейлин, а Хоббс от Холмс. Разносчик писем тоже не сумел правильно прочесть и в спешке всё перепутал, а ей так хотелось получить весточку от неизвестных родных, что она даже не задумалась над тем, что письмо могло быть адресовано вовсе не ей. Шейлин припомнила, что в академии действительно училась адептка по имени Шейла, но, должно быть, она уже уехала рано утром, а письмо запоздало и пришло позже.
— Похоже, произошла какая-то путаница, — нахмурилась миссис Бругген. — Вас мы уж точно не ждали. А Шейла и сама нам уже прислала открытку, написала, что будет встречать Новый год с семьёй своего жениха. Ох уж эти современные нравы, — поджала губы женщина. — Ещё не поженились, а уже отмечают вместе праздники. Куда мир катится? Раз мы всё выяснили, то закройте, пожалуйста, дверь, мисс, холоду же напустите.
— Закрыть дверь?
— С той стороны, — произнесла хозяйка дома. — Вы же не думаете, что мы должны вас приютить из-за того, что вы отчего-то решили, будто письмо было отправлено вам? У нас тут не приют для бездомных. К тому же у моего супруга мигрень. Он и в лучшем состоянии здоровья не слишком-то приветлив к незнакомцам, а в таком и подавно.
— Но… куда же я пойду? — отозвалась Шейлин. Это прозвучало жалобно, словно она была попрошайкой, выклянчивающей милостыню, но сейчас другого выхода не было — только молить эту чужую равнодушную женщину о толике милосердия. — Мне некуда идти и негде ночевать.
— Снимите комнату в гостинице! — пожав плечами, дала ей совет миссис Бругген.
— У меня нет денег, их… украли, — выдохнула Шейлин, краснея от стыда.
— Послушайте, это уже не смешно. Я слышала, что мошенники в наше время каких только фокусов не выучили, но под праздник? Сначала чужое письмо стащили, а теперь хотите, чтобы мы вас приютили, обогрели и дали денег? Ступайте вон, мисс! Пока я служителей порядка не позвала!
Женщина бросила раздражённый взгляд на горничную, и та, понятливо кивнув, захлопнула дверь перед носом у Шейлин. Оставив её стоять на улице незнакомого города. Города, где у неё, как оказалось, никого не было.
Как и в целом мире.
Спрятав зябнущие даже в перчатках руки в карманы, Шейлин спустилась с крыльца и, поставив саквояж на землю, огляделась по сторонам. Свидетелей у её разговора с миссис Бругген не оказалось. Улица была пуста.
Подняв свою поклажу, которая показалась тяжелее, чем раньше, Шейлин пошагала обратно к той площади, где наряжали ёлку. Свернув, она увидела компанию хорошо одетых молодых людей, которые оживлённо куда-то спешили, переговариваясь между собой. Один из них толкнул девушку плечом, бросил извинение на ходу и со смехом догнал приятелей.
Шейлин с тоской посмотрела им вслед. Их всех где-то ждали. Тёплая комната, горячий очаг, вкусный ужин. Семьи, близкие люди. Всё то, чего она была лишена.
Почему? За что Высшие так с ней поступили? Задрав голову к небесам, Шейлин до боли закусила губу, чтобы не разреветься, и взмолилась, обращаясь к невидимым защитникам жителей королевства. Она ведь всегда исправно посещала храм и делала пожертвования на благие дела. Так почему же для неё пожалели даже крохотного чуда?..
Девушки в белом полушубке и других, кто наряжал ёлку вместе с ней, на площади уже не было. Зато там стояли лавочки, на одну из которых Шейлин присела, чтобы дать отдых уставшим ногам. Спустя несколько минут её начал пробирать холод, поднимаясь вверх от скованной морозом земли. Хотелось согреться, протянуть озябшие руки к огню, поговорить с кем-нибудь, кто посочувствовал бы и понял. Но никто и нигде её не ждал, никто не заплакал бы, если бы она грядущей ночью замёрзла насмерть. Разве что Алиана и другие подруги из академии. Но уж точно не тётя с дядей, для которых их подопечная всегда была только обузой.
Шейлин сморгнула слезинки, которые грозили превратиться в лёд, и шмыгнула носом. Нужно вставать, куда-то идти. Наверное, стоило бы вернуться туда, где остановился дилижанс. Набраться храбрости и попросить отвезти её в академию в долг. Но, скорее всего, в обратный путь карета отправится только утром, а сейчас её уже и след простыл.
Может, пойдёт другая, и получится уехать на ней?..
Тем временем на город опускался вечер. В сумерках шары на ёлке таинственно поблескивали, точно крупные светлячки. Зрелище было красивым и завораживающим.
Шейлин поднялась с лавки, к которой почти успела примёрзнуть, и тут увидела, что к ней направляется давешняя молодая компания. Она-то думала, что встретившиеся ей юноши идут по домам, а они, оказывается, ещё не нагулялись! Увидев в их руках пузатые баклажки, который наверняка были наполнены чем-то горячительным, Шейлин вдруг не на шутку испугалась. Кошелька в сумке больше нет, брать с неё нечего. Но что если эти парни заинтересуются чем-то другим? Ведь именно на это намекала та дама из дилижанса. Что молодой девушке нежелательно путешествовать совсем одной, потому что этим обстоятельством могут воспользоваться какие-нибудь проходимцы.
Напрасно она тут рассиживалась, надо было сразу на стоянку карет идти!
Схватив саквояж, она зашагала прочь от площади, но было уже поздно.
— Куда-то спешите, мисс? — обратились к ней, когда компания с лёгкостью нагнала её. Один из молодых людей перегородил ей дорогу и отвесил шутовской поклон. — Так, может, мы вас туда проводим?

Глава 5

Кайрин 
— Я подал тётушке идею пригласить Агну Крили отпраздновать Новый год с нами, — с издевательски довольной ухмылкой сообщил Эдмунд незадолго до ужина. — Здесь, в замке. Правда ведь, хорошая мысль? Ты, помнится, сказал, что вы почти друг друга не знаете. Вот у вас и будет время и возможность познакомиться поближе.
Кайрин, нахмурив брови, уставился на кузена. Все его мысли были заняты решением семейной проблемы, и ему сейчас было совершенно не до очередного спора с родственниками из-за его женитьбы. А спор определённо назревал. По какой-то причине кузену очень сильно хотелось поскорее его женить, причём именно на этой девушке. Или Эдмунд просто из принципа решил настаивать на том, что очевидно неприятно Кайрину дэ Льюису?..
Сколько Кайрин себя помнил, они с кузеном всегда и во всём становились соперниками. В учёбе, в физической подготовке — тут, конечно, дракону равных не было, поскольку даже в человеческом облике ему не изменяли повышенная выносливость и сила. Эдмунд рос настоящим хитрецом и любой конфликт умел использовать себе на пользу, ловко перетягивая на свою сторону не только собственную мать, но и прочих родственников. Кайрин же терпеть не мог вранья и изворотливости, ещё и поэтому двоюродные братья никак не могли подружиться. Порой они ссорились даже из-за сущих глупостей, к примеру, яростно спорили, выясняя, по чьей вине была сломана любимая фарфоровая кукла младшей сестры дракона Кэти.
Сейчас Кэти дэ Льюис уже не была ребёнком, играющим с куклами. Ей сравнялось семнадцать лет, и она больше всего мечтала поступить по примеру старшего брата в ту же самую магическую академию, обучение в которой он не так давно окончил. Но при этом сестрёнка очень боялась, что, обладая не слишком сильным даром, не сможет сдать экзамены, из-за чего стала в последнее время раздражительной и плаксивой.
— Тебе не удастся отвертеться от свадьбы с Агной Крили, — заметил Эдмунд, удобно устраиваясь в кресле и покачивая ногой. — Ты ведь дракон, глава семьи, глава рода и потомок покровителей Айсверна. Ответственности тебе не избежать, как ни пытайся. Думаешь, твои глупые искания в библиотеке к чему-нибудь приведут? Выдумал какую-то чушь, что всё может стать как раньше! — выплюнул он.
За оскорбительными речами кузена стояла уязвлённость. Эдмунд дэ Льюис и сам мечтал стать драконом, но родился обычным человеком, разве что с магическим даром. А ещё он не верил в то, что для него что-то может измениться.
Кайрин понимал это, и всё же кузен неимоверно его раздражал. Своим поведением, хитростью, упрямством… А ведь им с детства приходилось жить под крышей одного замка!
Вспомнив академию, друзей, беззаботные дни, дракон вздохнул. Вот бы вернуться туда! Хотя бы ещё на какое-то время. Но нельзя. Учёба осталась в прошлом, теперь он дипломированный маг и должен принимать взрослые решения.
Услышав их разговор, в комнату заглянули матушка и тётя Мариэлла.
— Вы что, и правда согласились пригласить в замок эту Агну Крили? — задал им вопрос Кайрин.
— А почему нет? — улыбнулась ему матушка. — Приличия позволяют. Отпразднуем все вместе, а там, глядишь, после праздников и помолвку устроим!
— Помолвки не будет, — скрипнув зубами, ответил ей дракон.
— Но почему, сынок? — расстроенно отозвалась она, переглянувшись с тётей, которая явно уговаривала её пригласить Агну в замок по наущению Эдмунда.
— Потому что… у меня уже есть невеста! — выпалил Кайрин. Это не являлось правдой, но должно было помочь избежать нежеланного брака. — Есть девушка, которой я дал обещание. Поэтому я не могу жениться на какой-то другой. Простите, мне следовало раньше об этом рассказать.
На лицах родственников отразилось изумление. Чего-чего, а такого они никак не ожидали от него услышать. Особенно кузен — тот аж рот приоткрыл.
— Не может быть!
Это сказал Эдмунд, и Кайрин, словно принося извинения, развёл руками.
— Но где ты познакомился с ней? — с подозрением осведомилась тётушка.
— В академии, — нашёл ответ дракон.
— А почему не представил нам её раньше?
— Ну… Видите ли, мы не собирались спешить со свадьбой. Моя невеста ещё учится. Уверяю вас, она замечательная девушка. И всем вам очень понравится. А сейчас мне нужно идти по делам, — добавил Кайрин, чтобы избежать новых вопросов, которые неизбежно должны были обрушиться на него после столь неожиданного для всех заявления. — Поужинаю где-нибудь в городе.
Его поспешный уход больше походил на бегство, но, оказавшись за пределами родового замка, он вздохнул с облегчением. Всё же семья это хорошо, но иногда хочется и в одиночестве побыть. Представив, как ему сейчас начнут перемывать косточки, рассказывая про несуществующую невесту остальным родственникам, Кайрин не сдержал сорвавшегося с губ смешка.
Холод дракону был нипочём, и он решил прогуляться по городу. Вечерний Айсверн, наряженный к грядущему празднику, производил впечатление какого-то сказочного места. Казалось, из-за угла вот-вот появятся облачённые в красные костюмчики маленькие остроухие эльфы, нагруженные свёртками с подарками.
Подходя к площади, на которой недавно поставили большую ёлку, Кайрин увидел компанию парней, окруживших невысокую девушку с саквояжем в руках. Девушка была незнакомой — должно быть, приезжая. Изящная, скромно, но опрятно одетая, с разрумянившимся от мороза миловидным лицом и выбивавшимися из-под капора каштановыми кудряшками.
Ей явно совсем не нравилось внимание молодых людей, которые, не желая этого понимать, настаивали на том, чтобы проводить незнакомку туда, куда она направляется.
— Эй! — окрикнул их дракон. — А ну-ка разошлись быстро! Отстаньте от неё!
Шейлин 
Кажется, она снова вляпалась в историю! Вот не сиделось-то ей в академии, попутешествовать захотелось! И откуда только взялись эти молодчики, почему вернулись на площадь, ведь они же шли в другую сторону?!
— Пожалуйста, пропустите меня, — попросила их Шейлин. — Я пойду одна. Не нужно меня провожать.
— Ну как же не нужно? — настаивал тот, что перегораживал ей дорогу. — Вы же совсем одна… и такая маленькая. А саквояжик-то ваш, похоже, не из лёгких. Вот мы его и понесём. А если пожелаете, можем и вас тоже… того… на руках понести.
— Не надо! — испуганно отозвалась она. — Я вполне могу добраться сама! Дайте же мне пройти, прошу вас!
Однако в ответ на все её просьбы раздавался только лишь смех и всё более настойчивые — и более развязные — предложения. Это было ужасно. Шейлин впервые столкнулась с таким напористым приставанием со стороны незнакомцев, а на опустевшей площади как назло не оказалось ни одного прохожего, который мог бы одёрнуть нахалов.
Когда раздался чей-то громкий окрик, девушка с надеждой обернулась и увидела ещё одного молодого человека, который всё же заметно отличался от этих. Высокий, темноволосый — он был без шапки, и на его волосах и ресницах поблескивал иней, очень хорошо одетый и… красивый. Даже в том жалком положении, в котором она находилась, Шейлин не могла не заметить и не признать этого очевидного факта. Таких красавцев она никогда прежде не встречала. А ещё он, кажется, был намерен защитить её, отчего глупое сердце, всё ещё не разучившееся верить в чудеса, забилось быстрее.
— А с чего это ты нам указывать вздумал? — пьяно хмыкнул один из приставал. — Ты ещё кто такой? Иди куда шёл да не мешай!
— Ты что, с ума сошёл? — зашептал ему другой, тот, что был потрезвее. — Это же сам Кайрин дэ Льюис, дракон! А ты с ним так разговариваешь!
— А, ну тогда извиняйте… мы ж не знали, что это ваша знакомая, — съёжился «храбрец», прячась за спины своих приятелей.
Компания разошлась, оставив Шейлин наедине с её спасителем.
— Спасибо вам большое… — пробормотала она, опуская взгляд, хотя больше всего хотелось получше его рассмотреть. — Я вам очень благодарна. А теперь мне, наверное, пора…
— Куда вы направляетесь? — спросил он, как ей показалось, с сочувствием. — Далеко ли? Уже скоро станет совсем темно.
— На станцию, где останавливаются почтовые дилижансы.
— Но они все уже уехали, — произнёс тот, кого назвали Кайрином дэ Льюисом. — Карета будет только утром. Не на улице же вам ночевать в ожидании транспорта.
Шейлин опустила голову. Смешанная с голодом усталость, обида и потерянность вдруг разом навалились на неё, заставив бессильно сжать кулаки. Ручка саквояжа больно впилась в ладонь сквозь перчатку, и она разжала руку, отчего её поклажа ударилась об землю и… раскрылась. Хлипкая застёжка не выдержала, разошлась. И первой же вещью, которая вывалилась из саквояжа на землю, оказалась её тонкая нижняя сорочка, которую она сама обшивала изящным кружевом.
Вот ведь!
Да ещё и при мужчине!
Ох… хорошо ещё, что не панталоны!
Опустившись на корточки, Шейлин стянула мешающие перчатки и принялась собирать рассыпавшиеся вещи. Да что же за наказание! Она так надеялась, что поездка в Айсверн станет волшебной, особенной, и вот что вышло в итоге!
Внезапно её спаситель тоже присел и начал ей помогать. А затем как-то так ловко стянул застёжку, что саквояж снова удалось закрыть. И всё это молча и так, будто не испытывал никакой неловкости при виде девичьего нижнего белья.
— Вот что, — произнёс он, выпрямившись и протягивая ей руку. — На станции вам сейчас делать нечего. Пойдёмте со мной. Я ещё не ужинал сегодня, и вы, я полагаю, тоже. Посидим в каком-нибудь ресторане, и вы мне всё расскажете о том, что привело вас сюда, в Айсверн. И простите меня за этих негодяев. Обещаю вам, что впредь я не допущу, чтобы жители моего города подобным образом относились к девушкам, будь то местные или приезжие.
Жители его города? Так он что же, здесь самый главный? Шейлин растерянно вложила пальцы в его ладонь, и он помог ей встать на ноги с такой лёгкостью, словно подхватил летящую пушинку.
— Да вы совсем замёрзли, — проговорил Кайрин. — Как ледышка. Срочно нужно к камину и выпить чего-нибудь горячего!
— А вы и в самом деле дракон? — задала ему вопрос она.
— В самом деле, — улыбнулся он. — Дракон. Самый настоящий.
Шейлин заморгала, вглядываясь в его лицо. Чёрные брови, льдисто-синие глаза, прямой нос, губы… Его красота не была хищной, но она притягивала девушку, точно разноцветные ленты, которые привязывают к веткам дерева, любопытную птичку, и неизвестно, что ждало впереди, там, куда он её звал.
Но ведь и пойти ей больше было некуда.
Людям верить нельзя — в этом Шейлин и сама уже убедилась.
А драконам?..

Глава 6

Эдмунд 
Когда за Кайрином закрылась дверь, Эдмунд возмущённо обернулся к матери и тёте. Они ошеломлённо смотрели вслед ушедшему, будто надеялись, что он сейчас вернётся и всё им объяснит. Да, ещё и невесту приведёт.
Эдмунд в бессильной ярости стиснул кулаки. Да нет у кузена никакой невесты! Он был твёрдо в этом уверен, как и в том, что эту небылицу Кайрин нагородил, чтобы его больше не пытались свести с Агной Крили.
Ненавистный Кайрин дэ Льюис! Мало того, что ему повезло родиться драконом, так он ещё и совершенно не ценит выпавших ему по этому праву привилегий. Какую-то свободу захотел. Мир, видите ли, посмотреть этому глупцу вздумалось. Вот если бы Эдмунд оказался на его месте…
Но жизнь была к нему несправедлива. Он всего лишь человек. Да, пусть наделённый магическим даром, но в нём нет ни драконьей силы и выносливости, ни шанса на долгую жизнь. Как-то вышло так, что все мужчины из их рода, которым не выпала удача менять человеческий облик на драконий, с каждым поколением становились всё слабее и слабее. И пусть пока у Эдмунда не было проблем со здоровьем, он не сомневался, что со временем его постигнет та же судьба, что и его отца, а также отца самого Кайрина.
— Невероятно! — Тётушка прижала руки к груди. — Мой сын скрывал от меня тот факт, что влюбился в какую-то девушку! Да ещё и дал ей обещание, что женится на ней! И когда, спрашивается, он собирается нас с ней познакомить?
— И вправду возмутительно! — поддержала её матушка, бросив взгляд на разозлившегося Эдмунда. Она всегда чутко угадывала, когда у сына дурное настроение, и старалась его подбодрить. — Послушай, дорогая Аннабель, а ты не думаешь, что на самом деле… невесты у Кайрина нет?
— Считаешь, что мой сын ещё и обманщик? Невозможно! Что бы сказали об этом его отец и дед?
— Постой, успокойся! Мы должны потребовать, чтобы он познакомил нас с этой неизвестной девушкой. Пусть пригласит её сюда, в замок. Сейчас в академиях каникулы. Но и Агну Крили тоже нужно позвать, а там уж присмотримся и разберёмся, какая из двух невест достойнее. Женитьба дракона, главы рода дэ Льюис — не только его личное дело, но и семейное. Кайрин просто ещё слишком молод и не понимает этого.
— Верно-верно, — закивал Эдмунд. — Простите, что вмешиваюсь дражайшая тётушка, но так оно и есть. Будь я на его месте, никогда и ни за что не давал бы обещания взять кого-то в жёны без вашего разрешения и благословения на брак.
— Мой умный сынок! — улыбнулась ему мать. — В самом деле, Аннабель, скажи Кайрину, что так дела не делаются. Вот как вернётся, так сразу и поговоришь с ним…
— Я даже не знаю, куда он пошёл! — всплеснула руками тётя. — А вдруг он на нас обиделся? Или и вовсе решил уехать на праздники к этой своей… невесте?
— Я его найду! — поднялся с места Эдмунд. — Если понадобится, обойду весь город! А уехать прямо сейчас он не мог, ему бы для этого потребовалось взять экипаж, но у кучера сегодня выходной. Уже почти стемнело. Летает Кайрин в зимнее время тоже только днём, не по ночам.
— Хорошо, найди, пожалуйста, — согласилась тётушка Аннабель. — Но как же ужин? Поужинай сначала.
— Поем, когда вернусь.
Выйдя из замка. Эдмунд пожалел, что отказался от ужина. Днём был всего лишь лёгкий морозец, но сейчас ветер усилился и пробирал до костей, несмотря на тёплую одежду. Это было ещё одним поводом позавидовать кузену, которому, благодаря драконьей крови, любые холода были нипочём.
В такое время улицы Айсверна были почти пустыми, лишь несколько прохожих торопливо прошагали мимо. Дойдя до площади, на которой недавно нарядили ёлку, Эдмунд остановился. Кайрину нравилось это место, собственно, эту традицию с ёлкой он сам и придумал, подглядев её в другом, более крупном городе, рядом с которым находилась его академия. Сейчас площадь являлась тем местом, куда полюбила приходить местная молодёжь, чтобы провести время на свежем воздухе, но в такое время все лавочки были уже пусты. Эдмунд поёжился и, оглядевшись, подумал, что нужно перекусить в каком-нибудь ресторане и обязательно выпить там горячего клюквенного пунша.
Шейлин 
— Так как, мы идём ужинать? — поторопил её с решением Кайрин.
Шейлин сделала глубокий вдох и закашлялась от попавшего в горло холодного воздуха. Поднялся холодный ветер, насквозь продувая всю площадь и забираясь под тонкую накидку. Вот бы сейчас тёплый полушубок, как у той девушки, которая наряжала здесь ёлку!
Если она немедленно не согреется, то совершенно точно простудится и заболеет!
— Идём! — решительно произнесла Шейлин, посмотрев на дракона, который в ответ без лишних расспросов поднял с земли её саквояж и зашагал вперёд.
Шёл он быстро, она за ним поспевала с трудом. Но с каким же облегчением выдохнула, когда они оказались на пороге расположенного неподалёку ресторана, где сразу же пахнуло теплом, специями и вкусной едой. У Шейлин требовательно забурчало в желудке, и она смущённо закусила губу, подумав, что выглядит сейчас голодной бродяжкой, которую Кайрин дэ Льюис привёл сюда из жалости.
Впрочем, если официанты об этом и подумали, то ничем не выдали своих мыслей. Они вежливо и с поклонами проводили дракона и его спутницу к столику и спросили, что им принести. Спутник девушки тут же сделал заказ, и вскоре перед ней уже стояло принесённое первым делом горячее какао. Себе Кайрин заказал клюквенный пунш. Шейлин обхватила чашку ладонями и вдохнула сладкий аромат пряной корицы и растопленного шоколада.
— Спасибо! — от души поблагодарила она, чувствуя, как постепенно тепло проникает под кожу — точно чья-то ласковая рука касалась её плеч, рук, волос.
В ресторане было уютно. И снаружи, и изнутри его щедро украсили хвоей, остролистом и омелой, красными и зелёными лентами. В уголке стояла фигурка новогоднего эльфа с мешком подарков за спиной.
— Вы уже слышали, как меня назвали на площади, — проговорил дракон. — Но я всё же представлюсь ещё раз. Я Кайрин дэ Льюис. А как ваше имя? Вы мне его до сих пор не назвали.
— Шейлин Холмс.
— Так что привело вас в Айсверн, мисс Холмс?
Опустив взгляд, Шейлин помедлила. Было отчего-то стыдно признаваться в собственной наивности и доверчивости. Сначала поверила, будто ей адресовано чужое письмо, потом — стала жертвой наглой кражи. Но Кайрин так участливо на неё смотрел и был так к ней добр, что оставить его без ответа было бы неправильно. Да и обратиться за помощью ей больше не к кому.
Собравшись с мыслями, Шейлин начала рассказывать. С самого начала. Она поведала о своих запросах, которые отправляла, чтобы найти хоть каких-нибудь родственников в королевстве, кроме тех, на чьё попечение её отдали в детстве, об академии, о письме от семейства Бругген и её решении ехать к ним на новогодние каникулы, о встрече с Робином Броком, о постоялом дворе и пропаже кошелька с деньгами, о прибытии в Айсверн и встрече с миссис Бругген, которая на самом деле писала вовсе не ей, а своей племяннице Шейле Хоббс.
Дракон слушал её внимательно. Казалось, он и правда с сочувствием отнёсся к её бедам. Может быть, удастся попросить у него денег на обратную дорогу, а потом вернуть ему долг?..
Когда Шейлин закончила говорить, им принесли ужин. Горячий сырный суп с поджаристыми гренками, сэндвичи с яйцом и окороком, а на десерт румяные кусочки сладкого пирога. Несмотря на то, что девушка очень старалась сдерживаться и не накидываться на еду, её тарелки опустели очень быстро.
— Послушайте, мисс Холмс, — с задумчивым видом сказал Кайрин, когда она доедала пирог, — я так понимаю, что возвращаться вам некуда, кроме академии, но занятия в ней всё равно начнутся только после окончания каникул. И что же вы там будете делать одна? Работники и те наверняка разъехались по домам.
Шейлин пожала плечами. Она и сама об этом размышляла. Но пока академия оставалась её единственным домом.
— Вот что, — продолжал собеседник. — Полагаю, мы встретились не случайно. Мы можем помочь друг другу — я вам, а вы мне.
— Как же я могу вам помочь? — спросила Шейлин настороженно.
— Что вы скажете, если я предложу вам провести праздники в замке дэ Льюисов? Вместе со мной и моей семьей. Правда, должен предупредить, что мои родственники не слишком дружны между собой, в особенности это касается моего кузена Эдмунда… зато под крышей замка тепло, а наш повар очень вкусно готовит.
— Я не понимаю… — растерялась она. — Вы приглашаете меня к себе? Но зачем это вам?
— Мне нужна невеста, — произнёс он. — Нет-нет, не настоящая, — добавил, увидев, должно быть, выражение её лица. — Просто девушка, которую я могу представить родным как свою невесту. Видите ли, им вздумалось меня женить, а я, чтобы этого избежать, сказал, что уже дал обещание. И что моя наречённая ещё учится в академии — точно как вы!
— Вы им соврали? — ахнула Шейлин.
— Пришлось, — развёл руками дракон. — Если вы погостите у нас в качестве моей невесты, буду вам очень благодарен. И, разумеется, я оплачу вам дорогу до академии, когда ваши каникулы подойдут к концу.
— Но… нам придётся играть спектакль… и обманывать вашу семью.
— Позже я расскажу им правду. Но не сейчас. Не хочу портить всем праздник. Прошу вам, помогите мне, мисс Холмс… Шейлин… Если вы ответите согласием, нам нужно будет звать друг друга по имени.
Такое предложение она услышала впервые. Стать фальшивой невестой, притворяться… С одной стороны это нечестно и неправильно, а с другой… почему бы в ответ не выручить того, кто помог ей самой в практически безнадёжной ситуации?..
— Подумайте, пожалуйста. Хорошо? Если вы согласитесь, мы отправимся в замок, а, если нет, я провожу вас в ближайшую гостиницу.
Шейлин обвела взглядом зал ресторана. Он был почти пуст — посетители, которые сидели здесь, когда они вошли, уже поужинали и покинули это гостеприимное место. Но внезапно дверь открылась, и на пороге появился молодой человек, чем-то похожий на её спутника. И всё же было в нём что-то… тёмное. Как будто на его красивое лицо набежала грозовое туча, отразившаяся в изломе тёмных бровей, в жёсткой линии рта, во взгляде, который остановился на Кайрине дэ Льюисе.
А затем незнакомец направился прямо к их столику.
— Так вот ты где! Наши матери места себе не находят, а ты беззаботно ужинаешь! И кто это с тобой? — бесцеремонно проговорил он, обращаясь к дракону.
— Это Эдмунд, мой кузен, а это…
— Приятно познакомиться! Я Шейлин Холмс, — выдохнула она, не думая сейчас, правильно ли поступает, а действуя словно по какому-то наитию. — Невеста Кайрина.

Глава 7

Агна 
— Тебе просто необходим новый гардероб! — заявили Агне за ужином родители. — Завтра же следует этим заняться. Невесте Кайрина дэ Льюиса негоже разгуливать в старых, вышедших из моды платьях.
— Но я ещё не его невеста, — робко возразила Агна. — И мои платья вовсе не вышли из моды. А даже если и вышли, это неважно, потому что мне они нравятся.
Но отец с матерью и слушать её не захотели. Мысль о том, что их дочь выйдет замуж за дракона и станет госпожой для всего Айсверна, захватила их с головой. Всё, что не относилось к этому, они попросту пропускали мимо ушей.
Был припомнен и тот пожар, в результате которого погиб прежний дракон — дедушка Кайрина и Эдмунда. Тогда он спас в числе прочих горожан отца Агны, мистера Джонатана Крили. Сейчас он считал это перстом судьбы, ведь его единственная дочь должна была войти в эту семью, стать её частью и тем самым отблагодарить за спасение отца.
Сама Агна не понимала, как это может быть связано, однако её мнение ни во что не ставилось. Избежав брака с немолодым вдовцом, она была благодарна Эдмунду дэ Льюису. Но одна только мысль о том, что, став супругой его кузена, будет вынуждена жить с Эдмундом под одной крышей, пугала её до дрожи.
Получится ли у неё и дальше скрывать свои чувства? Или даже излечиться от них… Ведь это же неправильно — быть женой одного, но любить при этом другого.
Увы, посоветоваться ей было не с кем. Не с матушкой ведь. Что же касалось подруг, то, прослышав о возможной свадьбе, они начали открыто завидовать Агне и едва ли сумели бы сохранить её секрет.
После ужина девушка отправилась к себе в комнату и задремала, сидя у камина и читая книгу. Но тут какие-то странные звуки нарушили тишину и разбудили её. Звуки исходили со стороны окна. Казалось, будто что-то ударяется о стекло в попытках прорваться в комнату. Поднявшись с кресла, Агна отодвинула бархатную занавеску, выглянула в окно и изумлённо ахнула, увидев стоящего внизу Эдмунда дэ Льюиса, который увлечённо швырялся снежками в её окно.
Набросив тёплую накидку, Агна выскользнула из комнаты, а затем и из дома. Родители рано ложились спать. Они не услышали ни шума из её комнаты, ни того, как она незаметно отперла входную дверь и направилась туда, где ждал её кузен дракона.
— Что вы здесь делаете в такое позднее время? — выпалила Агна, кутаясь в накидку и жалея, что не надела ещё и шапочку. Холодный ветер кусал её за щёки, ерошил волосы. — А если бы родители вас тут застукали?
Сам Эдмунд, похоже, основательно промёрз. Его лицо было красным, на волосах и ресницах серебрился иней. Увидев вышедшую к нему девушку, он покачнулся и ухватился за её плечо.
— Вы что, пьяны? — испуганно пробормотала она. Отец её почти никогда не пил, позволяя себе разве что бокал вина за ужином, и тот изредка, поэтому Агна не знала, как вести себя с нетрезвыми мужчинами. — У вас всё в порядке?
— Нет, — качнул головой Эдмунд. Тёмная прядь волос упала ему на лоб, и Агна поборола невольный порыв протянуть руку, чтобы убрать её. — Не в порядке. Мой кузен приволок невесту. И откуда она только взялась? Какая-то аферистка. Никто и звать никак.
— Невесту? — Сердце Агны забилось ещё сильнее. Так у Кайрина дэ Льюиса есть другая?
— Уверен, что никакая она ему не невеста, — махнул рукой собеседник. — Он решил обмануть всю семью. Но я выведу его на чистую воду!
— Вот как?..
— Ты приглашена в замок на праздники, — хрипло проговорил он, уставившись ей в лицо. — Приглашена моей тётей, которая пока ещё там хозяйка. Так что собирайся и приезжай завтра же. Поможешь мне. Вместе мы укажем этой девице, где её место. Выставим её прочь из Айсверна. Это наш город и наш замок, а ей тут делать нечего.
— Но, возможно, она и правда… — начала было Агна, желая что-то сказать в оправдание дракона и неизвестной девушки, которую тот представил как свою невесту, но Эдмунд зажал ей рот ладонью. Его рука была твёрдой и холодной, как кусок льда. Он впервые находился так близко к ней, впервые прикасался подобным образом, и, даже понимая, что это неправильно и неприлично, она не сразу нашла в себе силы оттолкнуть его и отстраниться.
— Приедешь? — произнёс настойчиво.
— Да, — кивнула Агна. В конце концов, какой у неё выбор? Если Кайрин сам откажется от брака с ней, другое дело, но её отказа не примут ни родители, ни Эдмунд, которому она уже пообещала быть на его стороне…
— Тогда жду тебя. И все остальные тоже ждут. А кузен никуда не денется, он ведь уважает желания хотя бы своей матушки.
— Мне холодно, — поёжившись, сказала Агна. — Я должна вернуться домой, пока моё отсутствие не заметили. А вы возвращайтесь в замок, иначе заболеете.
— Я бы никогда не болел, если бы родился драконом! — громыхнул Эдмунд.
— Разве мы вольны выбирать, кем нам родиться? — покачала головой Агна. Она сочувствовала ему, но от этого её собственная судьба не становилась легче. В последнее время материальное положение их семьи ухудшилось, и отец рассчитывал устроить для дочери выгодный брак. Её чувства при этом во внимание не принимались. — Уж что-что, а это от нас нисколечко не зависит.
Смерив её тяжёлым взглядом, Эдмунд развернулся и ушёл не прощаясь.
Агна подняла глаза к усеянному звёздами небу и вспомнила, что уже завтра первый день из череды новогодних праздников.
День загадывания желаний.
Шейлин 
Тот факт, что она назвалась невестой Кайрина дэ Льюиса, явно очень не понравился его кузену, и Шейлин вспомнила, что дракон предупреждал её насчёт недружелюбных родственников. Что же у них за отношения такие? И почему Эдмунд дэ Льюис должен возражать против того, что его кузен уже нашёл себе невесту, а не порадоваться за него и пожелать ему счастья?
Будь она настоящей избранницей Кайрина, Шейлин наверняка бы очень огорчилась из-за неприязненных взглядов, которые бросал на неё Эдмунд, и его колких слов в её адрес, но в данной ситуации ей оставалось лишь напомнить себе, что это не более чем спектакль. Они с драконом — просто актёры на сцене, а его кузен с холодными глазами — недовольный зритель. В любом случае это не её заботы. Спектакль для семьи дэ Льюис продлится только до конца каникул, а потом она вернётся в академию и выбросит из головы всё случившееся с ней в Айсверне и по дороге в этот город. «Надо почаще себе это повторять», — решила девушка, натянув на лицо вежливую улыбку.
— Как вы успели приехать так быстро? — задал ей вопрос Эдмунд. — Кайрин нам только сегодня о вас рассказал, а вы уже тут как тут. Это как-то подозрительно, не находите?
— Я решила сделать мис… Кайрину сюрприз, — выкрутилась Шейлин. — У меня в академии каникулы. Так почему бы мне не провести праздничные дни в компании жениха?
— Да и познакомиться с семьёй нужно, — поддержал её дракон. — Мне следовало раньше всем о тебе рассказать. Уверен, ты понравишься моей матушке… и остальным, — добавил он, запнувшись, и она подумала, что Кайрин на самом деле сомневается в собственных словах.
— Не разделяю твою уверенность, братец, — усмехнулся Эдмунд. — Что ж, отправляйтесь в замок. А я собираюсь поужинать здесь. Один. Всего доброго, мисс Холмс! Или я могу называть вас по имени? Мы ведь уже почти родственники, не так ли?
— Можете, — пожала плечами девушка, поднимаясь из-за стола.
Всё время, пока они с драконом одевались в верхнюю одежду, расплачивались за ужин и выходили из ресторана, молодой человек за столиком внимательно наблюдал за ними, и под этим взглядом Шейлин становилось неуютно.
«Он ещё доставит неприятностей», — подумала она.
— Прошу извинить моего кузена, — произнёс Кайрин, когда они вышли на улицу. — Он… непростой человек. Мы с ним никогда не ладили.
— А родные братья или сёстры у вас есть? — полюбопытствовала Шейлин.
— Есть младшая сестра. По дороге я вам всё обо всех моих родственниках расскажу. А ещё мы должны придумать легенду про то, как познакомились и… полюбили друг друга.
Услышав его слова, она споткнулась. Как неловко-то! Ей придётся не просто представляться невестой, но к тому же ещё и изображать влюблённую в дракона девушку. Да так, чтобы члены его семьи ей поверили. А ведь они с Кайрином встретились только сегодня и совсем друг друга не знают!
— Не волнуйтесь… — будто угадав её мысли, проговорил он. — То есть не волнуйся, Шейлин, ты справишься. И привыкай называть меня на «ты», иначе никто нам не поверит.
— Хорошо, — кивнула она. Передёрнула плечами от налетевшего порыва ветра и вздрогнула, когда тёплая, даже горячая ладонь её спутника вдруг сжала её пальцы. И при этом на нём даже перчаток не было!
— У драконов горячая кровь, — хмыкнул Кайрин. — Я никогда в своей жизни не замерзал. Как-то в детстве даже выбежал босиком на снег — вот мои няньки-то перепугались тогда!
— А я могу как-нибудь увидеть вас… тебя… в драконьем облике? — робко спросила Шейлин.
— Не боишься? Тогда, конечно, увидишь. Если хочешь, могу тебя даже покатать.
Ох! Она никогда в жизни не видела вживую драконов, только на картинках в книгах. И уж тем более на них не каталась.
— Обычно я летаю над горами, — продолжал Кайрин. — Они очень красивые. Летом особенно, но и зимой есть на что посмотреть.
— Невероятно… — пробормотала Шейлин. Разве могла она представить, что судьба сведёт её с драконом? — А ваш кузен… он тоже может менять свой облик?
— Нет, — качнул головой собеседник. — У Эдмунда такой способности нет. Позже я расскажу, почему.
Следом Кайрин сменил тему и принялся расспрашивать о ней. Где она родилась, в какой академии учится, кто её родители… Шейлин не стала ничего скрывать. Рассказала, что сирота, а опекуны не пожелали даже на праздники её пригласить. Как оказалось, дракон окончил другую академию, не Эридеус, но для того, чтобы подтвердить его выдумку о невесте, ей придётся говорить, что они обучались вместе и познакомились во время праздника, в котором участвовали адепты с разных курсов.
— Только не забудь, что в те годы я был сорвиголовой, — сказал Кайрин. — Как-то на спор утащил флюгер с главного здания академии. Давай скажем, что ты была той самой девушкой, за чей поцелуй я тогда боролся.
— Так вы… ты с кем-то встречался во время учёбы? — вспыхнув, откликнулась она.
— Было дело. Но ничего серьёзного. Драконы живут дольше обычных людей, и я не думал, что семья начнёт торопить меня со свадьбой.
— Вот как? — Шейлин подумала о собственных родителях, чья жизнь оборвалась так рано. — Намного дольше?
— Когда как, обычно лет на пятьдесят. Но есть один секрет. Дракон может поделиться силой, выносливостью и крепостью здоровья со своей избранницей, чтобы она разделила с ним эти годы. Правда, это удаётся не каждому. Говорят, для такого нужна большая и настоящая любовь.

Глава 8

Шейлин 
Чем ближе они подходили к замку дэ Льюисов, тем больше волновалась Шейлин. Что если она скажет что-нибудь не то и тем самым выдаст тот факт, что подставная невеста? Да и родственники дракона наверняка не обрадуются, узнав о том, что он привёл к ним круглую сироту, к тому же ещё и бесприданницу.
Замок, увенчанный остроконечными башенками, уже высился на горизонте. По дороге Кайрин рассказал спутнице, что его построили предки дракона много веков назад. Шейлин вздохнула — хотелось бы и ей побольше знать о собственных предках. Но родители не успели ничего о них поведать. Разве что старинный кулон остался, который она носила в память о семье, но даже его история оставалась для неё загадкой.
— Мы почти пришли, — проговорил Кайрин, который так и не выпустил её ладонь, а в другой руке тащил саквояж. — Очень замёрзла? Распоряжусь, чтобы тебя разместили в самой тёплой комнате и принесли выпить чего-нибудь горячего.
— Спасибо, — откликнулась Шейлин. Единственным способом отблагодарить дракона за его доброту к ней было её согласие помочь ему. Изобразить невесту и пробыть в Айсверне до конца каникул. Собственно, она ведь именно это и планировала. Правда, совсем по-другому, но порой вовсе не от людей зависит, как причудливо сложатся выпавшие карты и переплетутся дороги судьбы.
Вспомнив о Дне загадывания желаний, который должен наступить уже завтра, Шейлин подняла взгляд к небу. В детстве она верила, что родители наблюдают за ней оттуда и слышат всё, что она загадывает. И пусть пока ни одно из её желаний не сбылось, ей не хотелось терять надежду на то, что это всё же возможно.
Дверь замка им открыла молодая девушка в платье горничной и с любопытством уставилась на спутницу Кайрина. А стоило перешагнуть порог и оказаться в просторном ярко освещённом холле, как появилась хорошо одетая женщина лет сорока пяти. Увидев поклонившуюся ей Шейлин, она изумлённо ахнула и перевела вопросительный взгляд на дракона.
— Познакомься, матушка, это Шейлин Холмс. Та самая девушка, о которой я тебе говорил, моя избранница. Шейлин, перед тобой моя родительница леди Аннабель дэ Льюис.
— Но откуда… Разве вы живёте в Айсверне, мисс Холмс? — озадаченно спросила мать Кайрина. — Сын сказал, что вы познакомились в академии.
— Именно так, — ответил ей дракон. — Шейлин приехала только сегодня, решила сделать сюрприз. Я и сам этого не ожидал, но видишь, как всё удачно получилось. У моей невесты сейчас как раз каникулы, так что праздники она проведёт у нас. И вы все сможете узнать её за это время. А теперь давай отложим этот разговор. Шейлин устала с дороги и замёрзла, нужно разместить её в гостевой комнате.
— Вы будете ужинать? — осведомилась леди, изучающе разглядывая ту, кого ей представили как будущую невестку. Шейлин стало неловко. Она никогда прежде даже и не думала, что когда-нибудь окажется в подобной ситуации.
— Не беспокойся, матушка, мы уже поужинали в ресторане. Распорядись, чтобы принесли горячий напиток. Сейчас уже поздно, пусть Шейлин отдохнёт и как следует выспится, а завтра представим её остальным.
— Неожиданность-то какая, — качая головой, пробормотала Аннабель дэ Льюис. — Ещё с утра я понятия не имела о том, что мой сын дал кому-то обещание, а сейчас вы здесь! И Эдмунд куда-то подевался.
— Эдмунд в городе, он тоже поужинает там, так что не волнуйся за него, — успокоил её дракон.
Через некоторое время, получив все распоряжения, горничная отвела гостью в спальню, оформленную в приятных светлых тонах. При одном взгляде на широкую постель Шейлин ощутила желание прилечь и мысленно поблагодарила Кайрина, отложившего знакомство с остальными его родственниками на следующий день. К комнате примыкала ванная, и пока девушка наслаждалась водными процедурами, горничная растопила камин и принесла горячее молоко с пряностями.
— Может быть, хотите чего-нибудь ещё? — услужливо спросила она.
— Нет, спасибо, — улыбнулась Шейлин. С горящим камином отведённая ей спальня стала выглядеть ещё уютнее. — Вы давно работаете в замке?
— Четыре года. Когда устроилась сюда, молодой господин находился в академии. Значит, вы встретились там?
— Да.
— Вам повезло, мисс. Дэ Льюисы — особенная семья. Все девушки из Айсверна мечтают выйти замуж за дракона, а он выбрал вас!
— А у мистера Эдмунда тоже много поклонниц? — поинтересовалась Шейлин. Она не удивилась, что местные девушки влюблены в Кайрина. Учитывая его внешность, способность менять облик, а также всё то, что он рассказал о себе и своём семействе, было бы странно, если бы дракон не пользовался успехом у юных мисс.
— Может быть, всё же мистер Эдмунд хорош собой и тоже дэ Льюис, но он определённо не главный приз, — пожала плечами собеседница. — Что ж, если вам больше ничего не нужно, то я пойду. Завтрак в девять утра, мне зайти утром, чтобы помочь вам одеться?
— Нет, что вы, не нужно, — покачала головой Шейлин. Подумала про свои скромные платья, которые совсем не подходили к окружающей обстановке, и вздохнула. Кайрину придётся объяснить родным, почему его невеста так просто одета, если они об этом спросят.
— Тогда доброй ночи!
Оставшись наедине с собой, Шейлин выпила горячее молоко, сидя у камина, дрова в котором негромко потрескивали. Вспомнила, как мечтала обо всём этом, когда шла по городу к дому Бруггенов, оказавшихся совсем не теми людьми, которых она надеялась встретить. Если бы не дракон, сейчас её положение стало бы и вовсе незавидным. Это летом в тёплую погоду можно поспать на лавочке в парке. А как быть зимой?..
Шейлин легла в тёплую кровать с мягким, благоухающим горной лавандой постельным бельём и сама не заметила, как провалилась в сон. Этой ночью ей ничего не снилось. А наутро, открыв глаза, девушка сразу же вспомнила о первом праздничном дне и загадала, чтобы их с Кайрином дэ Льюисом авантюра прошла успешно. Заодно и попросила прощения за свой обман. Ведь его родные и вправду будут думать, что он привёл в замок невесту…
Впрочем, судя по реакции леди Аннабель на её появление, едва ли они будут этому рады, а, значит, воспримут с облегчением тот факт, что свадьба дракона с никому не известной мисс Холмс не состоится.
Немного успокоив себя этим, Шейлин встала с постели и начала одеваться. Для завтрака выбрала одно из лучших своих платьев — светло-зелёное, пышное, из шуршащей тафты. Когда-то она купила его на свои сбережения специально для того, чтобы пойти в нём на бал в академии. Первый бал, на котором ей выдалась возможность побывать. Ведь её, в отличие от собственных дочерей, дядя и тётя даже в гости к своим знакомым никогда не водили. Хотя, по правде говоря, не так уж и часто их семью куда-нибудь приглашали.
Постаравшись не думать о родственниках, которые больше знать её не желали, и не портить себе этими мыслями настроение, Шейлин уложила волосы в причёску и улыбнулась своему зеркальному отражению. Кулон не очень подходил к этому платью, и она надела вместо него простую серебряную цепочку, которую ей подарила Алиана на прошлый день рождения. Подумав, что непременно расскажет подруге про Айсверн, Шейлин ещё немного покрутилась перед зеркалом и вышла из комнаты. Но, оказавшись в коридоре, растерялась. К завтраку она вполне ещё успевала, однако как найти столовую в таком большом замке?..
Внезапно дверь соседней комнаты тоже отворилась, и оттуда вышла молодая девушка в ярко-жёлтом платье. Внешне она очень напоминала матушку Кайрина, и Шейлин догадалась, что это его младшая сестра. Вчера по дороге он рассказал, что её зовут Кэти, и ей семнадцать лет.
— Доброе утро! — улыбнулась ей Шейлин.
— Так это вы та самая особа, которую привёл мой брат? — проигнорировав вежливое приветствие, хмыкнула девушка. — Слышала, он вас в академии подцепил. И чем же, скажите на милость, вы отличаетесь от местных охотниц на дракона? Вы не дурнушка, — добавила, оценивающе разглядывая зелёное платье. — Но и красавицей вас не назовёшь, да и наряд уже вышел из моды, значит, едва ли вы из богатой семьи. Впрочем, приданое будущей жены Кайрина едва ли интересует. Он ведь и без того имеет всё, чего душа пожелает… кроме свободы жить своей жизнью. И у вас этой свободы не будет! — припечатала Кэти. — Если выйдете замуж за моего брата, тоже будете привязаны к этому городу, а могли бы жить в столице!
В первые мгновения Шейлин оторопела от её слов, потом рассердилась, а затем вдруг почувствовала жалость к этой девушке, которая, должно быть, росла в тени брата-дракона, а теперь, когда он объявил, что выбрал себе невесту, начала его ревновать.
— Что ж, поскольку вы осмотрели меня и поставили оценку, даже как следует не познакомившись, позвольте и мне кое-что сказать, — стараясь говорить как можно дружелюбнее, произнесла Шейлин. — Похоже, вы видите во мне угрозу, но я не враг вам, Кэти… мисс дэ Льюис. Кайрин сказал, что ваша мечта — поступить в магическую академию, но вас пугают экзамены. Поверьте, я тоже их очень боялась. И если пожелаете, могу помочь с подготовкой к ним.
— Обойдусь! — буркнула сестра дракона и решительно двинулась по коридору.
— Постойте! — окликнула её Шейлин. — Покажете мне, где столовая? Я ведь тут впервые и…
— Лучше я вас провожу, — тронул её за локоть неизвестно откуда взявшийся Эдмунд. Оставалось лишь гадать, слышал ли он её разговор с его кузиной. — Доброе утро, дорогая будущая родственница!
— Доброе, — пробормотала она. Молодой человек выглядел не лучшим образом. Под его глазами залегли тени, и кроме того он шмыгал носом, точно простудился.
Видимо, замёрз вчера, когда возвращался из ресторана.
— Кайрину следовало самому за вами зайти. Или он приличия соблюдает? Я-то думал, вы жених и невеста, а не просто знакомые. Или я ошибаюсь? — прищурился Эдмунд. — Кто вы на самом деле такая, мисс, и что привело вас в наш городок?
— Я уже сказала вам, кто я такая. Невеста вашего кузена. Именно со мной он познакомился в академии и именно обо мне рассказал родным.
— Складно говорите, но что-то тут нечисто. Слишком уж вовремя вы вчера появились. И поверьте моему слову — я выясню правду о вас и ваших отношениях с Кайрином, — глядя ей в глаза, произнёс он. — А потом и остальным её расскажу. Имейте в виду, вам тут не слишком-то рады. У семьи на кузена другие планы. Не каждая достойна жить в замке и носить фамилию дэ Льюис.
— Ни вы, ни ваша кузина меня совсем не знаете, а уже записали в недостойные, — ответив ему таким же прямым взглядом, проговорила Шейлин. Несмотря на то, что под тканью платья у неё тряслись коленки, она старалась держаться с достоинством и не поддаваться на провокации. — Если все аристократы ведут себя подобным образом, то я рада, что Кайрин не такой.

Глава 9

Шейлин 
Её замечание собеседнику явно не понравилось. У Эдмунда даже лицо перекосилось. Глядя в сторону, он небрежно бросил:
— Вот, значит, как? Что ж, Кайрину легко быть другим, не таким, как мы. Быть добреньким и благородным. Он ведь дракон. Всё к его услугам, даже и волноваться ни о чём не надо!
Шейлин вспомнился вечерний разговор с горничной и её слова, что Эдмунд дэ Льюис не главный приз. А какой же тогда, утешительный? Похоже, ему неприятно это сознавать, и он… завидует своему кузену.
Любопытно, почему же так вышло, что Кайрин родился драконом, а Эдмунд нет?..
Спутник больше ничего ей не сказал — молча довёл до столовой, где за длинным столом уже собирались члены семьи. На одном из стульев сидела Кэти, демонстративно отвернувшаяся к окну. А вот Кайрина ещё не было, и Шейлин почувствовала неловкость при мысли о том, что явилась на завтрак раньше своего якобы жениха.
Она старалась не слишком глазеть по сторонам, чтобы не выглядеть невежественной провинциалкой, но всё же обежала взглядом столовую и отметила великолепный вкус, с которым была оформлена комната. Всё — от штор до скатерти и аккуратно сложенных полотняных салфеток для рук — было подобрано в одинаковых тонах и украшено затейливой вышивкой. А фарфоровая, тонкой работы посуда с изящной росписью и вовсе поражала воображение. Шейлин никогда прежде такой не видела. Подумалось, что, будь у её тёти Настурции подобная роскошь, та дрожала бы над каждой чашечкой и совершенно точно никогда бы не доставала эту посуду из шкафа, чтобы никто не разбил ненароком, здесь же её преспокойно выставили на стол.
— Не знаю, что вы любите на завтрак, мисс… Шейлин, — ответив кивком на приветствие девушки, проговорила леди Аннабель. — Если желаете чего-то особенного, можно попросить приготовить. Что вы обычно едите в академии?
— Кашу, — ответила Шейлин. — Чаще всего простую овсянку. Для меня не нужно готовить ничего отдельно, благодарю вас.
— Ещё бы, — фыркнула Кэти. — После овсянки любая еда сказочным кушаньем эльфов покажется! Даже сухая булка без джема!
— Потише, юная леди! — шикнула на неё сидящая рядом женщина в скромном сером платье с белым воротником. — К твоему сведению, дорогая племянница, овсянка очень полезна. В том числе и для женской красоты. Вас ведь Шейлин зовут? — неожиданно приветливо обратилась она к гостье. — Я Лила дэ Льюис, тётя Кайрина, кузина его покойного отца.
— Очень приятно познакомиться, — ответила ей Шейлин. Хоть кто-то, кажется, встретил её не в штыки! А ведь по возрасту ей гораздо ближе Кэти, которая упорно выказывала неприязнь к той, кого ей представили как избранницу брата.
— Угощайтесь, вам совсем не обязательно ждать, когда все соберутся. Это ведь просто завтрак, а не званый ужин. С Днём загадывания желаний вас!
— Благодарю, и вас… всех с праздником! — Шейлин подняла глаза и наткнулась на изучающий взгляд Эдмунда дэ Льюиса. По дороге сюда он заявил, что собирается вывести её на чистую воду, и, судя по всему, в самом деле не верил, что она приходится его кузену настоящей невестой.
Спустя несколько неловких минут, на протяжении которых горничная наполнила чашку Шейлин ароматным крепким кофе, а младшая сестра дракона отпустила в её адрес ещё несколько колких реплик, наконец-то пришёл и сам Кайрин дэ Льюис, и с его появлением в столовой будто стало светлее.
— Прошу прощения, засиделся в библиотеке и забыл о времени, — широко улыбнулся он, приветствуя родственников. — Что ж, это моя невеста Шейлин, прошу любить и жаловать. С матушкой и Эдмундом ты уже познакомилась вчера, а сейчас позволь представить тебе остальных. Моя младшая сестра Кэти. Тётя Лила, дядя Эктор, брат моего отца… а вот и тётушка Мариэлла, жена моего покойного дяди и мать Эдмунда, — добавил дракон, обернувшись к двери, в которую как раз входила одетая в бордовое платье темноволосая дама с таким же высокомерным взглядом, что и у её сына.
Шейлин сразу же мысленно сделала вывод, что с Мариэллой дэ Льюис они едва ли подружатся. Как и с Эктором — мужчиной лет сорока, который посматривал в её сторону с тем же подозрением, которое читалось на лице его племянника Эдмунда. Члены семьи Кайрина не понимали, откуда она взялась и чего от неё ждать, потому и держались с ней настороженно. В каком-то смысле Шейлин могла их понять, но всё же оставалось кое-что, что не укладывалось в её голове. Почему все эти люди, собравшиеся праздничным утром в светлой уютной столовой с вкусной едой на красивой посуде, не только на неё недоброжелательно смотрели, но и между собой общались без родственной теплоты?..
Дракон сел рядом с Шейлин и пригубил кофе, закусывая дарящий бодрость напиток рогаликом со сладкой творожной начинкой. Он вёл себя вполне непринуждённо и явно лучше неё самой справлялся с этой игрой в жениха и невесту. Но обстановка всё равно оставалась накалённой, и девушка выдохнула с облегчением, когда завтрак подошёл к концу.
— Устроить тебе экскурсию по замку? — предложил ей Кайрин, вытирая салфеткой красивые губы.
— Ты ещё спрашиваешь, сынок! — произнесла его матушка. — Конечно, устрой! Шейлин должна знать, как и где ты живёшь.
И пусть в её словах не прозвучала упрёка, можно было не сомневаться — избранница сына не являлась той, кого бы выбрала ему в жёны сама леди Аннабель.
Кайрин 
В эту ночь дракону не спалось. Слишком уж круто вдруг повернулась его жизнь. Он только недавно окончил учёбу, вернулся в родной город и даже не помышлял о женитьбе, однако об этом заговорили родственники, ещё и кандидатуру подобрали. Чтобы избежать помолвки, на которой настаивала матушка, Кайрин выдумал невесту, с которой познакомился в академии. И судьба внезапно свела его с Шейлин Холмс, которой некуда было пойти в Айсверне.
Как тут не поверить в новогодние чудеса?..
Впрочем, у чудес этих, похоже, имелось чувство юмора. Потому что искать подставную невесту дракон определённо не планировал. Всё получилось само собой, неожиданно для них обоих.
Шейлин ему понравилась. Показалась милой и славной. Оставалось надеяться, что его семья отнесётся к ней не слишком неприязненно. Кайрин решил, что будет защищать её, если кто-то, к примеру, тот же Эдмунд позволит себе резкие высказывания в её адрес. Привести девушку в замок было его идеей, следовательно, ему и нести за неё ответственность.
Однако первым же утром вышла неловкость. Проснувшись довольно рано, дракон по обыкновению отправился в библиотеку. Очень уж много старинных книг и бумаг ещё предстояло изучить. И пусть родные не слишком-то верили, что у него получится выяснить, с чего всё началось, Кайрин не терял настойчивости в своих поисках. В конце концов, он дэ Льюис, и а дэ Льюисы не отступают от своих целей.
Засидевшись в библиотеке, дракон не сразу вспомнил, что пора на завтрак. Он зашёл за Шейлин, чтобы проводить её в столовую, но оказалось, что она уже там. А встретившаяся ему в коридоре тётя Мариэлла не преминула высказать по пути собственное нелестное мнение о невесть откуда взявшейся невесте.
Впрочем, от тётушки Кайрин ничего другого и не ждал. Вдова его дяди больше всего на свете обожала единственного сына и поддерживала того во всём. Разумеется, ей бы очень хотелось, чтобы драконом в их поколении оказался именно Эдмунд, но он был рождён обычным человеком, разве что наделённым магическим даром. Но для них обоих этого было недостаточно. Амбициозностью кузен явно превосходил не только двоюродного брата, но и всех остальных членов семьи.
Позавтракав, Кайрин предложил Шейлин показать ей замок, и она сразу же согласилась. Похоже, остальные его родственники тоже не слишком приветливо её встретили. И что им, спрашивается, не по душе? То, что эта девушка не Агна Крили? Так ведь Агну они тоже близко не знают, разве что могут выдвинуть аргумент, что знакомы с её родителями.
— Прости, — извинился перед Шейлин дракон, когда они вышли из столовой и оказались за пределами слышимости. — Мне не следовало задерживаться в библиотеке. Потерял счёт времени.
— Занимался чем-то интересным? — спросила она, кажется, не обидевшись.
— Потом расскажу, — отозвался Кайрин. — Что ж, наверное, надо сказать, что замку уже очень несколько веков, но он на удивление хорошо сохранился. Должно быть, его поддерживает семейная магия. Магия драконов. А вот, кстати, и галерея с портретами моих предков, можно начать экскурсию с неё.
Сам он давно сюда не заходил. С портретов смотрели красивые гордые лица тех, кого Кайрин не знал лично. Никого, за исключением дедушки, отца и дядей.
За спинами тех его предков, которые умели менять облик, были изображены драконы. Парящие в небе или неподвижно замершие. Пугающие и прекрасные одновременно.
— А почему на самых старых портретах драконы есть у всех, а позже у большинства их нет? — задала вопрос Шейлин.
— Потому что сейчас драконы появляются лишь через поколение, — ответил ей Кайрин. — Им рождается только один. В настоящее время это я, а до меня был мой дед.
— Вот как… Но почему так? Неужели ваш род… прокляли?
— Может быть, и так, — пожал плечами он. — Собственно, именно этим я сейчас и занимаюсь. Пытаюсь отыскать в книгах и семейных документах какие-то упоминания о том, с чего всё началось. И можно ли изменить ситуацию. Сделать так, чтобы драконами снова рождались все дэ Льюисы. Ведь те из нас, кто не имеет этой способности, более слабы физически… и живут меньше. Ни моего отца, ни отца Эдмунда уже нет в живых. Если бы я мог это исправить… Мне бы очень этого хотелось.
— Вот как… — Шейлин сочувственно вздохнула. — Могу я чем-нибудь помочь? Да, я ещё недоучка, но с бумагами работать умею. Мы могли бы вместе их просматривать.
— Если хочешь, — с благодарностью проговорил Кайрин. Никто из семьи, включая кузена и младшую сестру, не захотел в этом участвовать, а едва знакомая девушка тут же с готовностью предложила ему помощь. — Но это не слишком-то весело, имей в виду.
— Я люблю библиотеки, — улыбнулась она.
— Не думай, что мы будем проводить там всё время. В Айсверне на праздники много всего интересного, и я хочу, чтобы ты составила мне компанию. Умеешь кататься на коньках?
— Да, — кивнула Шейлин. — А ведь сегодня День загадывания желаний! Ты можешь попросить, чтобы твои поиски увенчались успехом.
Дракон тут же вспомнил, что в прошлом году пожелал обрести свободу и счастье, но пока незаметно было, чтобы что-то изменилось, напротив — родственники пожелали женить его на местной девушке, чтобы уж точно никуда из города не делся. Так сбываются ли эти праздничные желания? Впрочем, можно и загадать, хуже точно не будет.

Глава 10

Агна 
— Мы берём вот это, это и это! — распоряжалась продавщицами в лавке готового платья миссис Крили. — А вон то иди примерь! — добавила она, указав дочери на ярко-розовое платье в пышных кружевных оборках. — Тебе пойдёт. Чего ты такая задумчивая сегодня? Радоваться надо — в замке гостить будешь!
Агна в ответ лишь покачала головой и подхватила с вешалки указанный наряд, после чего отправилась в примерочную.
Разумеется, её родители ничего не узнали о вчерашнем визите Эдмунда дэ Льюиса, да и новость о приехавшей в Айсверн невесте дракона ещё не просочилась. Потому ничего не мешало матушке радоваться приглашению дочери в замок и предвкушать грандиозную помолвку. Сама же Агна вовсе не была преисполнена столь радужных надежд.
Самое главное, в чём она могла признаться только самой себе, состояло в том, что на самом деле ей не хотелось выходить замуж за Кайрина. Безусловно, он хорош собой, богат, меняет облик на драконий, да и весь город, можно сказать, ему принадлежит. О свадьбе с ним грезила каждая незамужняя девушка в Айсверне. Все они заглядывались на него кто открыто, кто украдкой, вздыхали по его красоте и мечтали о том, как станут жить в замке и служить предметом зависти всех остальных горожанок. Ведь стать его супругой означало поймать за хвост невероятную удачу!
Но Агна ничего не могла поделать с собственными чувствами, а именно с тем, что она влюбилась в его кузена. Да, Эдмунд не дракон, ему не повезло унаследовать эту способность, но он ведь тоже одарённый. И тоже красивый! Вот только порой ведёт себя так, словно озлоблен на весь свет. А в ней самой видит не девушку, а лишь средство насолить двоюродному брату, потому и подталкивает её к этому столь выгодному для семейства Крили замужеству.
Когда Агна вышла из примерочной в розовом платье, матушка была занята разговором со своей давней приятельницей миссис Бругген, которая рассказывала о какой-то незнакомке, попытавшейся проникнуть в её дом вчера вечером.
— Представляете, сунула мне под нос письмо и заявила, будто оно адресовано ей! А я это письмо отправляла своей племяннице! Ну не наглость ли? Мошенница, да ещё и с таким невинным личиком! — громко возмущалась миссис Бругген. — Конечно же, я выставила её вон, пригрозив, что привлеку к ответственности за подобное поведение!
— И куда же она потом делась? — рассеянно осведомилась миссис Крили.
— Понятия не имею. Уехала обратно, наверное. Или решила обмануть кого-нибудь ещё. Так что держите ухо востро, мой вам совет. О, Агна! Какая ты красавица! Уже помолвлена?
— Ещё нет, но скоро! — просияла матушка.
— И кто же счастливец?
— Скажу только вам по секрету — Кайрин дэ Льюис! Да-да, именно он! Ведь моя дочь этого достойна!
Агна закатила глаза. Родительница приступила к своему любимому занятию — расхваливать её перед окружающими людьми. Ей, точно театральной актрисе, нужна была публика, чтобы восхищаться всеми достоинствами дочери, при этом значительно их преувеличивая. Когда же они оставались наедине, Агне чаще доставались упрёки, чем комплименты. И пусть она понимала, что мать желает ей добра, порой такое поведение начинало утомлять.
Вот и сейчас — пока миссис Крили похвалялась помолвкой, которая была ещё под большим вопросом, вокруг неё собрались пришедшие в лавку готового платья дамы, их сёстры, а также дочери, бросавшие завистливые взгляды на Агну, едва заслышав фамилию дэ Льюис. На лице каждой из них было написано «Ну почему она, а не я?» И правда, лучше бы Эдмунд не её, а какую-нибудь другую юную горожанку выбрал для этой роли. Но тогда быть ей замужем за немолодым вдовцом. Родители передумали только из-за возможности сделать её супругой Кайрина.
Агна вздохнула и снова шагнула в примерочную, теперь уже с другим платьем. Идея обновить гардероб тоже принадлежала матушке. Можно подумать, для дракона имеет значение, как она одета!
А всё же любопытно будет взглянуть на его невесту…
Наконец-то наговорившись со всеми и определившись с покупками, миссис Крили с дочерью отправились домой. Они успели пообедать, а затем за Агной приехал Эдмунд. Вместе с девушкой должна была отправиться одна из горничных — чтобы соблюсти приличия, а также наверняка шпионить и докладывать обо всём матушке.
Пока родители давали ей наставления, Агна нервно кусала губы. Её как будто уже замуж отправляют, а не всего лишь погостить на праздники. И брак с драконом для них дело решённое, а ведь на самом-то деле он вполне может предпочесть другую. К тому же эта другая уже в замке. Ох, что же будет?..
— Не дрейфь, — напутствовал её Эдмунд, когда они шагали к карете по хрустящему под ногами снежку. — Ты гораздо красивее этой Шейлин. Да и вообще я намерен доказать, что она ему не невеста вовсе.
— А кто же?
— Вот это я и собираюсь выяснить. А ты мне поможешь. И не смотри на меня с видом оскорблённой добродетели! Таков наш уговор, не забыла? Я спасаю тебя от нежеланного союза со стариком, а ты выходишь замуж за моего кузена, но остаёшься при этом на моей стороне.
— Мы словно в сражении участвуем, — поёжилась Агна. — Зачем это нужно? Ведь вы же одна семья…
— Вот именно, — зло прищурил карие глаза Эдмунд. — Я тоже дэ Льюис. Несправедливо, что всё самое лучшее должно всегда доставаться только Кайрину.
— Но он дракон и в Айсверне так заведено, — попыталась возразить она, на что собеседник лишь бросил на неё гневный взгляд и с такой силой дёрнул ручку на дверце кареты, что удивительно, как та не оторвалась.
Шейлин 
Экскурсия по замку превзошла все ожидания. До сегодняшнего дня Шейлин считала, что самое впечатляющее здание, в котором ей приходилось бывать, это академия, где она училась, но празднично украшенный замок дэ Льюисов оказался куда красивее, величественнее и роскошнее. Даже не верилось, что он принадлежит одной семье, а не королю, например.
Теперь Шейлин понимала, почему, как сказала ей вчера горничная, все девушки Айсверна мечтали выйти замуж за Кайрина. Ведь это означало, что его избранница поселится в этом великолепном замке, станет здесь хозяйкой, госпожой. Да и сам дракон весьма привлекателен, а уж как взглянет своими синими глазищами, так даже сердце начинает биться быстрее…
Поймав себя на этой мысли, Шейлин смутилась и напомнила себе, что она в Айсверне лишь на время каникул. И настоящей невестой не является. Так что лучше не позволять себе погружаться в иллюзии. Эта сказка не про неё. Когда-нибудь в жизни Кайрина появится та, на которой он пожелает жениться на самом деле, а не понарошку.
А вот помочь ему с поисками разгадки семейной тайны Шейлин и вправду захотелось. Она предложила это не из вежливости или благодарности. Почему-то ей показалось, что для Кайрина очень важно выяснить, с чего началось вырождение драконьей крови в его семье. Хотя сам он мог бы об этом не беспокоиться, ведь ему повезло родиться драконом. А вот Эдмунду нет, так что можно понять его злость и обиду, хотя и кузен ведь не виноват в том, что редкий дар менять облик достался ему.
Жаль, что двоюродным братьям приходится из-за этого конфликтовать. Ведь они могли бы стать лучшими друзьями. Да и Кэти… Почему она такая колючая? Ведь у неё же есть всё, чего только можно пожелать!
— А вот и библиотека, — не догадываясь о мыслях своей спутницы, Кайрин открыл перед Шейлин ещё одну дверь.
Перешагнув порог, девушка не смогла сдержать изумлённого вздоха. Ряды массивных книжных шкафов, упиравшихся в высокий потолок, были уставлены множеством томов. Рядом с ними разместились уютные кресла с мягкими подушками, чтобы можно было присесть и почитать. Сквозь высокие окна лился дневной свет. Рядом с окнами стояли столы, за одним из которых, очевидно, и занимался своими изысканиями наследник дэ Льюисов.
— Нравится? — оглянулся на Шейлин дракон, и она закивала в ответ.
— Тут… невероятно! Будь у меня такая библиотека… — проговорила и осеклась, вспомнив, что у неё не то что собственной библиотеки нет, но и дома тоже. — Наверное, ваши… твои предки долго собирали столь впечатляющую коллекцию? — спросила Шейлин.
— Очень долго, — отозвался Кайрин. — Однако при этом некоторые из них пренебрегали составлением каталогов. Поэтому мне теперь и приходится так сложно.
— Я готова помочь хоть сейчас! — с энтузиазмом заявила она.
— Хорошо, — согласился он. — Но после обеда идём на прогулку и заглянем на каток. Договорились?
— Я не против, — улыбнулась Шейлин. Кажется, у неё намечались самые настоящие зимние каникулы — даже не верилось. — А там дают коньки напрокат?
— Да, конечно, но, если хочешь, можешь одолжить у Кэти, её коньки совсем новые, — предложил дракон.
— Нет, пожалуй, не стоит, — отказалась она. — Я… не очень понравилась твоей сестре. Думаю, она была с предубеждением настроена по отношению ко мне ещё до нашей встречи.
— Почему? — нахмурился собеседник.
— Возможно, Кэти просто ревнует? Я ведь отнимаю у неё любимого старшего брата. Ну… во всяком случае она так считает, — тут же уточнила Шейлин, чтобы Кайрин не решил, будто ей вздумалось возомнить себя не фальшивой, а настоящей его невестой.
— Я поговорю с ней.
— Не нужно, не хочу, чтобы вы из-за меня поссорились. Я ведь всё равно уеду после праздников. И больше она меня не увидит.
Шейлин очень надеялась, что в её словах не прозвучало сожаления, которое она внезапно испытала, подумав о том, что больше никогда не вернётся в Айсверн, не переступит порог замка, не увидит Кайрина дэ Льюиса… Она напомнила себе, что это часть договора, который они заключили. А пока лучше не тосковать заранее и вместо этого получить удовольствие от этих неожиданных каникул и по мере возможностей помочь дракону в его поисках.
— Что тебе уже удалось выяснить? — спросила Шейлин.
— Пока немногое. Я не так давно начал искать, хотя задумывался об этой несправедливости и раньше. Вероятно, мой дедушка мог бы рассказать что-нибудь полезное, но, к сожалению, он погиб, спасая горожан от пожара.
— Он тоже был драконом?
— Да, в Айсверне ему даже поставили памятник. Я покажу тебе его. Отец тоже умер, а дяде Эктору ничего не известно. Как и остальным моим родным. Эдмунд мог бы поискать какие-нибудь зацепки вместе со мной, но он считает, что я занимаюсь глупостями, к тому же сомневается, что разгадка семейной тайны способна одарить его способностью менять облик.
— А если это возможно? — предположила она. — Нам в академии рассказывали одну старую историю о том, как с рода её основателей было снято проклятие. И в результате судьбы всех потомков изменились!

Глава 11

Кайрин 
Дракон недоверчиво уставился на девушку. Честно говоря, подобного энтузиазма он вовсе не ожидал. Уже столкнувшись с тем, что его родственники, которых это касалось напрямую, не пожелали ему помогать, Кайрин не думал, что подобное желание выразит его случайная знакомая. Но Шейлин, похожа, и вправду была преисполнена уверенности в том, что вместе они отыщут столь необходимую ему зацепку. Может, только из благодарности?..
— Ты правда хочешь этим заниматься? — ещё раз уточнил он. — Тратить праздничные дни на сидение в библиотеке? У тебя ведь каникулы, и ты вовсе не обязана…
— Ну и что? — улыбнулась собеседница. — Кайрин, поверьте… поверь, что я не пожалею о своём предложении тебе помочь! Подумаешь, каникулы! Я люблю библиотеки! А из такой, как эта, готова и вовсе никогда не выходить!
— Ну уж нет, не выходить отсюда я тебе точно не позволю, — ответил ей дракон. — Праздники никто не отменял. Но, пожалуй, до обеда у нас есть время. Вот, взгляни, что я уже успел изучить. Я делал записи, надеюсь, ты поймёшь мой почерк.
Отчего-то, демонстрируя Шейлин результаты своих изысканий, Кайрин почувствовал некоторую неловкость. А что если и она в итоге посчитает, что он занят бессмысленным делом? Но у неё буквально глаза загорелись, когда она села за стол и склонилась над бумагами, которые положил перед ней дракон. Зашелестев листами, девушка закусила губу и принялась читать. Затем подняла на него взгляд.
— Ты и правда уже проделал большую работу.
— Но ничего путного не нашёл, — развёл руками Кайрин.
— Ну почему же? Вот, посмотри сюда… Тут говорится о том, что сын одного из твоих прадедов, не будучи драконом, родился со слабым здоровьем, о чём его отец-дракон сокрушался, но сказал, что, значит, такова судьба, а они должны чтить заветы предков и ничего не менять. Ты же сам выписал эти слова! Выходит, они навели тебя на какую-то мысль!
— Угу, — кивнул он. — Навели. На мысль о том, что его — и мои предки — сами что-то сделали для того, чтобы драконов стало меньше. И я даже догадываюсь, почему было принято такое решение. Вот только они не предусмотрели, что всем остальным мужчинам из рода дэ Льюисов это на пользу не пойдёт.
— Почему? — заинтересовалась Шейлин.
— Видишь ли, я тут заглянул ещё в совсем старые книги. Предания о драконах. Когда с этой способностью рождался каждый в семье, к примеру, несколько родных братьев, со временем они начинали враждовать между собой, и нередко это доходило до кровопролития. Боролись за главенство, за власть, за то, кто станет владыкой-драконом в городе. Полагаю, именно это и послужило причиной того, что мы наблюдаем сейчас.
— Что ж, версия выглядит достоверно… — согласилась она. — А что если… если всё станет как было раньше, но между драконами снова начнётся вражда? Не боишься?
— Сейчас не прежние времена, — качнул головой Кайрин. — Всё можно решить иначе, не так, как было тогда. Жизнь не стоит на месте. Да и мы, дэ Льюисы, всё равно не живём мирно и дружно, сама же видишь, как ведёт себя Эдмунд. И, если я ничего не смогу изменить, в следующем поколении все потомки будут лишены способности менять облик и слабы здоровьем, в том числе и мои собственные сыновья, — добавил он. — А когда-нибудь, возможно, род и вовсе прервётся. Об этом я тоже думал… и мне не хочется, чтобы так случилось.
Шейлин сочувственно вздохнула и вдруг легонько коснулась его руки, но тут же смутилась и отдёрнула ладонь.
— Я понимаю. Мой род ведь, можно сказать, прервался. У меня нет братьев, я не знаю никого из родственников, кто бы носил ту же фамилию, что я и я. Да и с матушкиной стороны никого не знаю. А ведь именно по её линии мне и достался мой дар!
— Да, я помню, что ты говорила про запросы. Не отчаивайся! Думаю, однажды ты отыщешь если не родных людей, то хотя бы сведения о них или своих предках.
— Мне бы очень этого хотелось.
Пока они разговаривали, незаметно подошло время обеда. За столом снова собралось всё семейство. Вид у Эдмунда был неожиданно очень довольный, и за едой он сообщил, чему радуется.
— Вскоре я поеду за Агной. Гостей в нашем замке прибавится! Ты ведь этому рад, братец? — бросил он насмешливый взгляд на Кайрина.
Дракон скрипнул зубами. Так и тянуло сказать кузену пару ласковых, но за столом сидели все остальные, и не хотелось втягивать их в конфликт, опять портить матушке настроение. Она и без того заметно нервничала.
— Вот как? Но не будет ли это… неловко? — произнесла леди Аннабель дэ Льюис, покосившись на Шейлин. — Хотя мы ведь уже пообещали пригласить Агну…
— Вот именно, — не преминула вмешаться тётушка Мариэлла. — Будет некрасиво, если мы ей откажем в приглашении. Агна ведь не виновата в том, что у нас произошли… некие изменения.
— А ты, сынок, что об этом думаешь? — осведомилась матушка у Кайрина.
— Делайте что хотите, — пожал он плечами. — Моё мнение на этот счёт вы знаете. Однако всё равно настояли на приглашении. Пусть Агна Крили приезжает к нам погостить, если хочет. Места в замке хватит на всех.
— И праздник будет веселее! — усмехнулся Эдмунд.
— Может, себе заодно невесту присмотришь? — внезапно обратилась к нему тётушка Лила. Обычно она была на редкость неразговорчивой, но все её редкие замечания оказывались к месту. — Почему только Кайрин должен жениться? Ты ведь старше его. Мы можем первой сыграть твою свадьбу.
— Ээээээ… — замялся не ожидавший такого поворота семейной беседы кузен. — Я пока об этом не думал… Успею себе найти себе кого-нибудь…
Ага, не только же дракону из неловких ситуаций выкручиваться. Жаль, что тётины слова никто не поддержал. Мариэлла дэ Льюис, которая явно не горела желанием поскорее становиться свекровью, только покривила лицо и отодвинула в сторону тарелку с недоеденной уткой в сливочном соусе.
Шейлин 
Она всё ещё не могла понять, почему эти люди так себя ведут. Что им мешает быть настоящей дружной семьёй? Неужели только тот факт, что драконом родился не Эдмунд, а Кайрин? Любопытно, кстати, как происходит выбор наделённого драконьим даром. Если кузен старше, то, выходит, дар дэ Льюисов достался тому, кто более его достоин?..
Главное — при Эдмунде и его матери ничего подобного не ляпнуть. Точно не простят. Подумав об этом, Шейлин неуютно поёжилась. Даже аппетит пропал. Несмотря на то, что всё было очень вкусным, ей захотелось поскорее покинуть столовую.
А вот в библиотеке с Кайрином она чувствовала себя совсем иначе. Было волнующе, но в то же время приятно находиться рядом с ним, слушать его голос, вместе с ним задумываться о семейной загадке, которую он стремился разрешить… Когда прозвучало упоминание о его будущих сыновьях, девушка невольно подумала о той, кто станет их матерью. Повезёт же этой счастливице! Той, кого дракон выберет на самом деле, а не понарошку…
И пусть мысль эта снова испортила ей настроение, Шейлин решительно отогнала её прочь.
За обедом, когда речь зашла об Агне Крили, она задумалась о том, почему именно Эдмунд так активно занимается тем, что сватает эту девушку кузену. Даже сам лично за ней едет. Кажется, больше никто не находил данное обстоятельство странным. Хотя замечание Лилы дэ Льюис Шейлин понравилось. Правильно она сказала, что второй племянник лучше бы о своей женитьбе подумал, чем о том, как бы ему устроить чужую!
После обеда Кайрин обещал сводить её на каток, но сначала следовало дождаться мисс Крили, на чём настояла его матушка. Шейлин вместе со всеми сидела в гостиной, рассеянно поддерживая какой-то пустой разговор о погоде, и ощущала ужасную неловкость при мысли о том, что от неё наверняка ждут какого-то соперничества с Агной. Ревности и всего прочего. Она же, зная о нежелании дракона брать в жёны навязанную невесту, испытывала к той лишь сочувствие. Должно быть, на неё тоже давят родители, принуждая не упускать возможность и поскорее хватать выгодного жениха.
Эдмунд вошёл в комнату первым. Его лицо раскраснелось от уличного холода, а глаза, казалось, метали молнии. От его недавнего хорошего настроения и следа не осталось — похоже, что-то ему его испортило.
Вслед за Эдмундом появилась девушка, которая показалась Шейлин не просто миловидной, а даже очень красивой. Блондинка с круглым лицом, синими глазами и пухлыми губами. Её зимнее жемчужно-серое платье, отороченное мехом по низу подола, подчёркивало безупречную фигуру.
Шейлин удивлённо глянула на дракона. И от этой красавицы он отказался? Может, ещё передумает? Ведь Агна Крили и вправду ему подходит. Она местная, из хорошей семьи, у них наверняка будут красивые дети…
Ох, что за мысли?!
Услышав, что леди дэ Льюис представляет её новой гостье, Шейлин поднялась и протянула Агне руку.
— Очень приятно!
— Мне тоже, — приятным негромким голосом отозвалась мисс Крили.
— Матушка не сказала, кем мне приходится мисс Холмс, — вмешался Кайрин, на которого привлекательная внешность Агны, казалось, не произвела должного впечатления. Впрочем, он, наверное, каких только красоток не встречал! — Шейлин — моя невеста.
— Вы хорошо смотритесь вместе, — заметила Агна, переводя взгляд на дракона.
Услышав её вежливые слова, Шейлин едва не засмеялась. Это она-то хорошо смотрится с дэ Льюисом? С её самым обычным лицом, невысоким ростом и полным отсутствием того лоска, который ощущался в самой мисс Крили?
— Мы собираемся пойти на каток, а вы можете отдыхать, — обратился Кайрин к гостье. — Чувствуйте себя как дома! Встретимся за ужином!
— Нет уж, — возразил Эдмунд. — Мы с Агной… то есть мисс Крили тоже пойдём на каток с вами! И Кэти присоединится, да ведь, кузина? Тебе давно пора обновить свои коньки! А то сидя дома можно паутиной покрыться!
— Да, я тоже иду, — без особого восторга кивнула сестра дракона.
— Вот и отлично, пусть молодёжь повеселится! — заключила Мариэлла дэ Льюис. — Пока зима не закончилась, надо успеть ею насладиться. А мы посидим тут в тепле, у камина.
— Выпейте сначала чего-нибудь горячего, вы ведь только приехали! — настояла леди Аннабель. Она явно тоже испытывала неловкость в присутствии Агны Крили. — Ваши вещи пока отнесут в комнату!
— Со мной приехала моя горничная, можно её тоже разместить?
— Да, конечно, в крыле для прислуги есть свободная комната!
Агна благодарно улыбнулась хозяйке замка, но Шейлин успела заметить, что тонкие пальцы её нервно дрогнули, поправляя и без того идеально уложенные светлые локоны.

Глава 12

Агна 
Всю дорогу до замка дэ Льюисов Эдмунд угрюмо молчал. Неужели и вправду на неё рассердился? Пользуясь тем, что он смотрел в сторону, Агна украдкой любовалась его аристократически-ровным профилем и думала об истории, в которую позволила себя втянуть. Разумеется, ей не хотелось выходить замуж за немолодого вдовца, а кто бы на её месте этого захотел? Но если Кайрин и в самом деле влюблён в другую… А она сама — в его кузена!
Хорошо, что он никогда об этом не узнает.
Поймав на себе взгляд сопровождающей их горничной, Агна опустила глаза на свои сложенные на коленях обтянутые перчатками руки. Ни к чему вызывать подозрение. Заметив её повышенный интерес к Эдмунду дэ Льюису, прислуга вполне может доложить обо всём матушке — вот скандал тогда будет!
Когда впереди показался замок, Агна выдохнула с облегчением. Но лишь до того момента, как они переступили его порог. Нет, встретили её довольно гостеприимно. И сам дракон, и его родные никак не выказали своего недовольства её визитом и были весьма внимательны и предупредительны. Впрочем, и невеста Кайрина показалась ей очень милой девушкой, а вовсе не расчётливой авантюристкой, какой её описывал Эдмунд.
Однако, несмотря на благодушную встречу, находиться здесь Агне было неловко. Она чувствовала, что и остальным тоже. А потому даже порадовалась, когда Кайрин и Шейлин засобирались на каток. Пока их не будет, Агна надеялась побыть наедине с собой в отведённой ей комнате. Но кузен дракона тут же вмешался, решив, что пойти туда они должны все вместе. Включая только что прибывшую гостью. И младшую сестру Кайрина Кэти, которая совсем не выглядела довольной этим приглашением.
Само собой, на коньках Агна кататься умела. Но с собой их не взяла. Это означало, что придётся брать напрокат. Собственных коньков не было только у неё и Шейлин Холмс, у всех дэ Льюисов они имелись. Поэтому к тому времени, как все пятеро, решив немного прогуляться, пешком добрались до расположенного недалеко городского катка, им двоим пришлось задержаться, чтобы постоять в очереди за коньками, которые выдавала разрумянившаяся от мороза девушка в белом полушубке.
— Это вы? — улыбнулась она, увидев Шейлин. — Помните, мы уже встречались вчера? Нашли тогда нужный адрес?
— Д… да, — отозвалась девушка, неожиданно покраснев. Может, тоже уже замёрзла?
Получив коньки нужного размера, они отошли в сторону. Кэти к этому времени уже изящно кружилась на катке, ловко скользя между другими катающимися. Да и Эдмунд уже успел присоединиться к кузине, один лишь Кайрин остался дожидаться невесту, а вместе с ней и Агну.
Несмотря на неловкость, она ничего не могла поделать со своим любопытством и невольно косилась в их сторону. От её взгляда не ускользнуло то, как вспыхнула и засмущалась Шейлин, когда дракон опустился перед ней на одно колено, чтобы помочь зашнуровать коньки. Сердце кольнула зависть — вот если бы его кузен сделал то же самое! Но тот желал, чтобы Агна стала женой дракона. А это означало, что ей прямо сейчас нужно начать отбивать его у невесты. Или искать доказательства тому, что на самом деле эти двое вовсе не настоящая пара. Кто бы знал, как Агне не хотелось всем этим заниматься!
— Помочь вам с коньками, мисс Крили? — вежливо спросил её Кайрин. Вот ведь — не только красивый, но и галантный! Почему она не могла влюбиться в него? Хотя и тогда всё было бы сложно. Да и бывает ли вообще всё просто, когда дело касается чувств?..
— Благодарю, я сама, — отказалась Агна.
Надев и зашнуровав свои коньки, он протянул руку Шейлин и вывел её на лёд. Поначалу она шла неуверенно, но дракон так уверенно поддерживал её, не давая упасть или с кем-нибудь столкнуться, что вскоре девушка перестала бояться. Наблюдая за тем, как они кружатся, держась за руки, Агна подавила вздох. Она не покривила душой, когда сказала, что Кайрин с невестой хорошо смотрятся вместе, и сейчас это было особенно заметно — хрупкая девушка с каштановыми кудрями и широкоплечий молодой мужчина, надёжно и вместе с тем бережно помогающий ей держаться на льду. А вот самой Агне придётся кататься в одиночестве, потому что Эдмунд не спешил составить компанию, да она и не ждала, что он это сделает.
Мимо проскользила Кэти и, сделав изящный пируэт, остановилась.
— Что, мисс Крили, вы разучились кататься? — иронично спросила она, встряхнув выбившимися из-под шапочки волосами.
Вот ведь шутница мелкая!
— Полагаю, что нет, но до вас мне далеко, мисс дэ Льюис, — откликнулась Агна. Взятые напрокат коньки не сидели по ноге так ровно, как её собственные, и она поморщилась, уже не чувствуя никакого желания кататься. Но всё же заставила себя подняться с лавочки и выйти на лёд.
— Тогда давайте вместе! — Кэти протянула ей руку. — Смелее, мисс, пока вас кто-нибудь не обогнал! — добавила она, и Агне показалось, что сестра Кайрина дракона говорила вовсе не о катании о коньках.
— Пусть обгоняют, мы не на конкурсе, — проговорила в ответ Агна. Нашла взглядом Эдмунда, который в это самое время любезничал с какой-то девушкой, и внезапно рассердилась. Не только на него, но и на себя.
«А ну хватит! — сказала себе Агна. — Вот ещё, страдать вздумала! Голову выше и вперёд!»
С этими мыслями она обхватила ладошку Кэти и покатилась по льду, не думая о риске упасть.
Шейлин 
Как и всё остальное в городе, каток был украшен к празднику. Несмотря на морозную погоду, любителей покататься на коньках здесь собралось довольно много. Шейлин вспомнила, что давно — с прошлого года точно — не практиковалась. Устоит ли она на льду? Решив подумать об этом позже, отправилась за выдаваемыми напрокат коньками и нос к носу столкнулась с той самой девушкой в белом полушубке, которая вчера вечером наряжала ёлку на площади!
Девушка тоже узнала Шейлин и спросила, отыскала ли она вчера нужный адрес. Покосившись на Агну Крили, которая оказалась случайной свидетельницей этого разговора, Шейлин смущённо ответила на вопрос. Подумалось вдруг, что Эдмунду дэ Льюису, если он и вправду задался целью вывести её на чистую воду, будет не так уж сложно это сделать. Вот и эта девушка её вспомнила, и миссис Бругген наверняка охотно поведает о визите в их дом, а ведь есть ещё те парни, которые ей встретились на площади и которых спугнуло появление дракона. Айсверн не такой уж большой город, наверняка тут все всех знают лично или через общих знакомых.
Поделиться этими тревожными мыслями с драконом Шейлин пока не могла, потому что на катке они находились не одни. А Кайрин и в самом деле вёл себя так, словно был её женихом. Помог зашнуровать коньки, взял за руку и повёл за собой на каток. Опасаясь не удержаться на ногах и позорно растянуться на льду на глазах у всех, она двигалась медленно и осторожно, но благодаря ловкости и силе рук своего спутника постепенно обрела столь необходимую в этом деле уверенность и вспомнила прежние навыки. Конечно, Шейлин не могла бы посоревноваться в катании с Кэти, с лёгкостью скользившей по льду, но этого и не требовалось — ей нравилось следовать за драконом и держать его за руки, позволяя вести её за собой и кружить, словно в танце.
Краем глаза она заметила, что Агна присоединилась к сестре Кайрина, а вот Эдмунд оставался в стороне, точно пришёл не с ними. Сложный человек он всё же. С одной стороны, можно ведь и его понять, а с другой… Эдмунд дэ Льюис был чересчур сосредоточен на том, что считал несправедливым по отношению к себе, и обижен из-за того, что не ему довелось родиться единственным драконом в поколении. И при этом он совершенно не ценил того, чем обладал. Принадлежность к знаменитой фамилии, большая семья, магический дар, обеспеченное будущее — разве этого так уж мало? У Шейлин из всего перечисленного один лишь только дар и имелся, больше ничего.
Впрочем, и Кайрин, и Кэти при всех наличествующих у них благах тоже не казались по-настоящему счастливыми, а ведь им обоим улыбнулась удача. Наверное, люди попросту не умеют дорожить тем, что достаётся им легко, по праву рождения. Дракон хотя бы думал о том, как исправить совершённую предками ошибку, чтобы у дэ Льюисов всё снова стало как прежде.
— Ты не замёрзла? — спросил у неё Кайрин. От его рук исходило тепло, которое Шейлин ощущала даже через перчатки. — Хочешь выпить горячего пунша?
— Хочу, — кивнула она.
Пунш продавался здесь же, рядом с катком. На соседнем лотке лежали румяные крендельки, ореховые конфеты и другие сладости. Стоило дракону со спутницей уйти со льда, чтобы Шейлин в своей лёгкой одежде могла согреться, как к ним тут же присоединились Агна и Кэти, а затем и Эдмунд подошёл. Пунш оказался ароматным и пряным. Шейлин с удовольствием выпила целую кружку и от кренделька тоже отказываться не стала. Кайрин угостил и остальных, лишь его кузен отказался. Перекусив, решили возвращаться в замок.
Всю обратную дорогу дракон шёл рядом с Шейлин, держа её под руку. Время от времени поглядывая на Агну Крили, она предполагала увидеть на её лице ревность или уязвлённость, но ту как будто и не волновал тот факт, что Кайрин дэ Льюис, которому её прочили в невесты, не отходил от другой. Начинало казаться, что Агна прибыла в замок против собственной воли.
В замке уже подходило время ужина. Задав вопрос, хорошо ли молодые люди провели время, леди дэ Льюис предложила им разойтись по комнатам, чтобы немного отдохнуть и переодеться. Оставшись наедине с собой, Шейлин перебрала свой немудрёный гардероб и пришла к выводу, что за столом будет выглядеть бедной родственницей.
Так и оказалось. И Агна, и Кэти, и все остальные, за исключением разве что тётушки Лилы, не сменившей наряд, который она носила днём, оделись нарядно и празднично. Простое платье Шейлин совершенно не вписывалось в обстановку столовой с её роскошной сервировкой, серебряными приборами и обитыми бархатом стульями.
Несмотря на то, что леди Аннабель старалась занимать присутствующих разговорами, ужин прошёл в напряжённой обстановке. Шейлин выдохнула с облегчением, когда он подошёл к концу, и дракон предложил ей отправиться в библиотеку. Там их ожидало неожиданное открытие — Кайрину попалось упоминание одного старинного документа, который должен был храниться вместе с остальными, однако его самого на месте не оказалось.
В этот момент заглянула Лила дэ Льюис, которая пришла найти что-нибудь почитать перед сном. Застав их за разговором о пропавшем документе, она заметила:
— Не уверена, что речь о том самом, что вы ищете, но однажды, когда я была ещё девочкой, из замка украли ценности, в том числе и какие-то бумаги. Подозревали, что это сделал мистер Пакстер, который тогда работал у твоего дедушки. Очень уж поспешно он уехал из Айсверна в то время.
— И дедушка не стал разыскивать украденное? — удивился Кайрин.
— Тогда ему было совершенно не до того — твоя бабушка заболела. Он не отходил от её постели. Всё сокрушался о том, что не смог поделиться с ней своим здоровьем и долголетием. Видимо, не у всех драконов это получается. Или не каждая драконья избранница может принять, у неё ведь даже магического дара не было, как, впрочем, и у меня.
— Где можно найти этого Пакстера?
— Едва ли он ещё жив… Но кто знает. Насколько мне известно, его родственники проживали где-то в Лиддене, возможно, он уехал к ним, когда подался в бега.
— Лидден… — задумчиво проговорил Кайрин. — Не так уж это и далеко. Можно съездить.

Глава 13

Кайрин 
Рассказ тётушки Лилы дал ещё одну зацепку. Если документ всё же сохранился, пусть и в семье укравшего его человека, нужно во что бы ни стало его отыскать. А для этого можно и в другой город съездить.
— Ты и вправду точно подарок судьбы, — сказал дракон Шейлин, провожая её в комнату после того, как они покинули библиотеку. За окнами было уже темно, и пора было готовиться ко сну. — С твоим появлением у меня прибавилось шансов отыскать то, что мне нужно.
— Наверняка это всего лишь совпадение, — смущённо отозвалась она.
Но Кайрин считал иначе. Он даже чувствовать себя стал как-то по-другому, когда находился рядом с этой девушкой. И сегодня на катке замечательно провёл время, несмотря на присутствие там Эдмунда и Агны. Кузен держался в стороне и не раздражал, как обычно, что же касается мисс Крили, она и вправду оказалась довольно милой и хорошо воспитанной девушкой. Однако, несмотря на её привлекательность, при взгляде на неё дракон ничего не чувствовал. Впрочем, Агна тоже не казалась влюблённой. Она не пыталась окружить его своим вниманием, не одаривала жаркими взглядами и не напрашивалась на более близкое знакомство, как порой вели себя другие местные девушки.
— Завтра День праздничной доброты, — напомнила ему Шейлин, когда до двери её спальни оставалось несколько шагов. — Что вы обычно делаете в этот праздник? Куда ходите?
— Точно! — остановился Кайрин. — В такой день нужно заниматься благотворительностью — традиция такая. Наверняка матушка уже запланировала для нас какие-нибудь поездки. В сиротский приют или куда-то ещё. Если не хочешь участвовать, можешь остаться в замке.
— Почему же не хочу? Я с удовольствием поеду с вами… с тобой. Думаю, и мисс Крили не откажется.
— Тебе неприятно её присутствие? — задал прямой вопрос дракон, и щёки девушки снова заалели от смущения.
— Вовсе нет! То есть… Будь я и вправду твоей невестой, возможно, огорчилась бы из-за её приезда, но поскольку это не так, мне не о чем волноваться.
— Значит, тебе всё равно? — уточнил Кайрин. Шейлин пожала плечами, и ему вдруг захотелось услышать от неё другой ответ. — Что ж, ладно, доброй ночи!
— Доброй ночи!
Когда дверь её комнаты закрылась, дракон отправился к себе, по дороге размышляя о том, что он услышал от тёти Лилы. Родственница была на редкость здравомыслящей женщиной, и он не имел причины сомневаться в её словах. Про кражу Кайрин слышал впервые, что, впрочем, неудивительно — в то время, когда произошло это событие, он ещё даже не родился. Должно быть, горе от болезни любимой жены было для его дедушки настолько важным, что ему стало не до того, чтобы возвращать украденные из замка ценности. Но теперь, зная имя вора и место, в которое он мог отправиться, внук дракона рассчитывал хоть что-нибудь выяснить, и поездка в городок под названием Лидден вовсе не казалась ему непреодолимой задачей.
Кузену и остальным членам семьи, за исключением тётушки Лилы, Кайрин решил ничего не рассказывать. Они и без того скептически относились к его поискам. Нужно придумать другую причину для поездки. А ещё — взять с собой Шейлин. Она не только искренне старалась ему помочь, но и приняла его семейную историю так близко к сердцу, что оставить её в стороне даже мысли не возникло. К тому же, поскольку Шейлин Холмс считалась его невестой, можно было выставить эту поездку как повод провести время вдвоём и заодно навестить, к примеру, её дальнего родственника. Тогда даже Эдмунд ничего не скажет против.
Размышляя об этом, дракон заснул позже, чем обычно. А проснулся от стука в дверь. Пробормотав хриплое «Войдите!», он снова откинулся на подушки и почувствовал себя ребёнком, увидев на пороге спальни леди Аннабель дэ Льюис.
— Ты ещё спишь? — всплеснула руками матушка. — Уже забыл, какой сегодня день? Вы с Шейлин, твоим кузеном и мисс Крили едете в детский приют, а мы с Лилой и Кэти навестим женскую благотворительную организацию, которую я курирую.
— А тётушка Мариэлла и дядя Эктор?
— Мариэлла сказала, что плохо себя чувствует. Что же до твоего дяди, то ему лучше остаться дома, чтобы не портить людям настроение своим кислым выражением лица. Всё же это праздник!
— Ну-ну, — хмыкнул Кайрин, оценив хитрость не желающих никуда ехать родственников.
— Давай уже, соберись! Одевайся, приводи себя в порядок и спускайся на завтрак! Кстати, твоя невеста уже в столовой!
— Которая из них? — откликнулся дракон, зевая. Ему предстояла ещё одна поездка в компании Эдмунда и двух невест — подставной и навязанной. Следовало начать этот день с самого крепкого кофе, который только способен сварить их талантливый повар.
— Обе! — припечатала леди Аннабель и вышла из комнаты сына.
Придя в столовую, Кайрин обнаружил, что все, кроме него, уже позавтракали. Кофе, приготовленный для него, оказался и вправду очень чёрным и крепким. Лучшее средство против самодовольной ухмылки на лице кузена, который уже был собран и полностью готов к поездке в приют, который, насколько дракон помнил, располагался за городом. Сегодня не только Шейлин, но и Агна оделась очень просто и сдержанно, должно быть, решив не смущать детей-сирот пышностью своего наряда. Слуги уже носили в карету заранее купленные матушкой подарки — игрушки, книги и сладости.
Шейлин 
В подобном мероприятии Шейлин предстояло участвовать впервые. В академии ограничивались тем, что собирали с преподавателей и адептов средства для помощи нуждающимся, а тётя и дядя были слишком скупыми для того, чтобы позаботиться о ком-то постороннем даже в праздник. Приятно было видеть, что семья дэ Льюис настолько неравнодушна к чужим несчастьям.
Если бы ещё они друг к другу относились с большей теплотой…
На этот раз в путь все вчетвером отправились не пешком, как вчера, а в большой карете, обитой изнутри зелёным бархатом. Шейлин сидела рядом с Кайрином, Эдмунд и Агна разместились напротив. Сегодня она не чувствовала себя гадким утёнком, потому что мисс Крили тоже оделась довольно скромно.
Сиротский приют находился за городом, и в окошко можно было видеть окраины Айсверна. Здесь проживали не самые обеспеченные горожане, однако даже их домишки оказались празднично украшены и радовали глаз. Погода выдалась морозная, и снег поскрипывал под колёсами кареты.
Агна попыталась было завести разговор, но Эдмунд снова держался угрюмо и высокомерно. Даже слова не проронил, как будто не слышал. И почему он снова решил составить им компанию?..
Приют располагался в большом старинном особняке. Вопреки опасениям Шейлин он выглядел вовсе не мрачно и безрадостно, а почти походил на жилой дом. Его тоже украсили, а от большой разлапистой ели, стоящей в большом зале, куда визитёров провели одетые в тёмно-синие форменные платья работницы, исходил насыщенный смолистый запах. Ель была уже наряжена, и под неё надлежало сложить все подарки, переданные от леди Аннабель. Что же до детей, то они оказались весёлыми и румяными после игры в снежки во внутреннем дворе. Окружив гостей, ребята громко загомонили, предлагая немедленно показать, как они здесь живут. И пусть прибывшие не были инспекторами с проверкой, всё же не отказались взглянуть на спальни, игровые и другие комнаты большого дома.
Знакомясь с разномастными куклами, каждую из которых ей представили по имени, и делая вид, будто пьёт чай из игрушечной чашечки, Шейлин подумала, что, оставшись круглой сиротой, вполне могла бы оказаться в подобном месте. Но едва ли все детские приюты в королевстве походили на этот. Пожалуй в том, что здешние воспитанники росли не просто обеспеченными всем необходимым, но и довольными своей жизнью, была немалая заслуга семьи дэ Льюис, которая покровительствовала не только приюту, но также и всему городу.
Настало время обеда, и работницы пригласили разделить с ними и их подопечными трапезу. В столовой было уже накрыто несколько столов. Все поданные блюда оказались не только сытными, а ещё и вкусными.
Пообщавшись с детьми, все как-то развеселилась, даже Эдмунд несколько раз улыбнулся. «Жаль, что он редко это делает, — подумала Шейлин. — Улыбка ему идёт… но дракону больше».
Украдкой, стараясь, чтобы никто этого не заметил, она любовалась Кайрином. Его безупречной осанкой, аристократическим поворотом головы, длинными чёрными ресницами… В какой-то момент ей показалось, что и Агна посматривает точно так же… вот только не на дракона, а на его кузена.
Ещё немного побыв в приюте после обеда и поглядев, как дети, не дожидаясь главного праздничного дня, открывают привезенные ими подарки, засобирались ехать обратно в замок. Но, когда вышли из особняка, обнаружили расстроенного кучера, который сообщил, что у кареты сломалось колесо. На его починку требовалось время, но зимой темнело рано, и, чтобы не ждать, решили, что поедут верхом — Шейлин с Кайрином, а мисс Крили с Эдмундом. В карету как раз была запряжена тройка лошадей, так что хватало всем. В крайнем случае кучер мог переночевать в приюте и вернуться в Айсверн утром.
Когда Кайрин запрыгнул в седло и протянул своей спутнице руку, сердце Шейлин затрепетало. Показалось, будто она вдруг превратилось в героиню какой-то почти сказочной романтической истории из тех, которые девушки в академии тайком читали по ночам. Особенно всех занимали те фрагменты, где главные героини этих романов оставались наедине с главными героями, которые дарили им цветы и… сладкие поцелуи.
Дракон казался даже красивее, чем мужчины, о которых рассказывали те книги. Снег таял на его тёмных волосах, синие глаза сияли точно звёзды в вышине… Шейлин заглянула в эти глаза и поняла, что пропала. Провалилась с головой в эти непонятные и волнующие чувства, от которых кружилась голова и путались мысли. Когда же она оказалась верхом на лошади вместе с Кайрином, и его рука обвилась вокруг её талии, у неё и вовсе перехватило дыхание и стало жарко, несмотря на усилившийся к вечеру мороз.
— Всё хорошо? Тебе удобно? — спросил дракон. Шейлин, ощутившая за спиной его сильное тело, едва слышно пробормотала, что всё в полном порядке, отчаянно при этом боясь выдать себя и своё смятение от его близости. Они ведь договаривались только о том, что она будет изображать его невесту… Но не о том, что влюбится в него на самом деле!

Глава 14

Шейлин 
За окнами было уже совсем темно, а Шейлин всё никак не могла заснуть. Ворочалась на мягкой постели, подкладывала ладони то под горячую щёку, то под подушку, ерошила собственные волосы, спутав их и превратив причёску в подобие вороньего гнезда. А сон всё никак не шёл. Его затмевали собой воспоминания. Такие сладкие, волнительные и… запретные.
Она раз за разом оживляла в памяти события минувшего вечера. Как ладони Кайрина уверенно удерживали поводья лошади. Как летел во все стороны снег из-под копыт, а мимо проносились дома и деревья. Как горячее дыхание дракона касалось шеи, от чего кожа покрывалась мурашками. Отчаянно и вопреки всему ей хотелось, чтобы эта дорога от приюта до замка никогда не заканчивалась.
Шейлин сделала то, что не должна была делать. Увидела в Кайрине дэ Льюисе не просто союзника — или правильнее было бы сказать сообщника — а того, кто разбудил в ней незнакомые чувства. И тем больнее было осознавать, что, когда её каникулы закончатся, им придётся расстаться навсегда. Ведь он же дракон, наследник целого состояния, от его семьи зависит весь город! А она всего лишь недоучившаяся адептка без роду без племени и не годится ему в жёны…
Подумав об этом, Шейлин прерывисто вздохнула и уткнулась в подушку, сдерживая невыплаканные слёзы. А затем пообещала себе, что будет наслаждаться не только оставшимися до конца праздничных зимних каникул днями, которые проведёт вместе с Кайрином, но и своими чувствами к нему. Робким трепетом в сердце, теплом в груди, радостью, которая наполняла её при виде его улыбки. Впервые в жизни ощутив всё то, что свойственно влюблённым, она не желала так скоро расставаться с этим. Пусть даже у неё и нет надежды на взаимность…
С такими мыслями Шейлин наконец-то заснула. А наутро, едва открыв глаза, тут же вспомнила, какой сегодня день. День дарения подарков!
С собой в саквояже у неё лежало кое-что, что она привезла в Айсверн, желая преподнести в дар семье Бругген. Тогда Шейлин ещё думала, что здесь её встретят родственники, с которыми она проведёт праздники. Но эти её подарки слишком скромные для леди дэ Льюис и остальных… Однако, чтобы купить новые, нужны деньги, а их тоже нет. Не просить же у Кайрина. Да и ему самому тоже нужно что-нибудь подарить. Ох, как неловко!
Как ни хотелось пропустить этот праздник, оставаться в постели дольше она не могла. Разлёживаться полдня некрасиво, в столовой уже наверняка подали завтрак. Поднявшись с кровати, Шейлин потянулась и раздёрнула шторы, впуская в комнату неожиданно тёплый свет утреннего зимнего солнца.
Когда она спустилась на завтрак, то обнаружила, что в столовой собралась уже почти вся семья. Немного опоздала только Агна Крили. Девушка выглядела бледной, и леди Аннабель даже спросила, не заболела ли она после вчерашней дороги верхом. Шейлин мысленно посочувствовала Агне, ведь ей пришлось возвращаться из приюта вместе с Эдмундом. Наверняка тот замучил бедняжку своими саркастическими замечаниями. Они же с его кузеном говорили о том, что узнали от тётушки Лилы. Дракон был твёрдо намерен посетить город Лидден и попытаться отыскать там семью человека, который подозревался в краже ценностей и того самого нужного документа из замка дэ Льюисов.
А ещё — Кайрин предложил Шейлин поехать туда вместе с ним! И она, разумеется, согласилась. Он не желал откладывать запланированное, но семье пока решил ничего не говорить, да и в целом представить всё так, как будто они едут навестить её дальнего родственника. Снова вынужденный обман, но что же поделаешь, если близкие не поддерживали дракона в его желании отыскать хотя бы единственную возможность вернуть драконий облик всем потомкам древней фамилии… Даже Эдмунд, а ведь это напрямую касалось его самого.
Покосившись в сторону кузена Кайрина, Шейлин заметила, что и он смотрит на неё. Но не украдкой, как она сама, а открыто и изучающе. Похоже, Эдмунд не терял надежды выставить её аферисткой перед всей их семьёй. И у него это вполне могло бы получиться. Если он ненароком выйдет на миссис Бругген, та в красках опишет визит незнакомки в их дом, да ещё и злостной мошенницей её выставит.
Кайрин успокаивающе коснулся её руки, и Шейлин поняла, что чересчур сильно стиснула в ладони украшенную изысканной вышивкой полотняную салфетку. Выдохнув, она разжала повлажневшие от волнения пальцы и сделала вид, что внимательно слушает леди дэ Льюис. Та как раз говорила о том, что сегодня, в честь Дня дарения подарков, следует отправиться на ярмарку, куда как раз приехали торговцы из соседних городов и привезли различные лакомства и сувениры, которыми те славились.
— Я тоже пойду, — произнесла Агна Крили. — А позже навещу родителей. Мне ведь и им нужно что-нибудь подарить.
— Разумеется, дорогая! — поддержала её леди Аннабель. — Я и от себя им подарки передам! Мисс Холмс… Шейлин, а что насчёт вашей семьи?
— У меня никого нет, — ответила она. Даже странно, что вопрос о родных ей задали только сейчас. — Я сирота.
Дракон снова прикоснулся к её руке, желая поддержать. Эдмунд прищурился, уставившись на неё ещё более заинтересованным взглядом. Но больше всего удивила Агна, которая вдруг проговорила:
— А у меня нет сестры. Хотя я всегда о ней мечтала! Так что с этого дня, мисс Шейлин, предлагаю вам считать меня своей сестрой!
Агна 
Шейлин ответила ей изумлённым взглядом, Кайрин улыбнулся, зато его кузен скривился так, словно откусил что-то кислое. Агна понимала, что Эдмунд недоволен её поведением. Но ведь не обязана же она во всём следовать исключительно его указкам, у неё и своя голова на плечах имеется!
Вчера, когда дракон ускакал вперёд, увозя Шейлин, его кузену пришлось разделить одну лошадь с Агной. И она отчего-то надеялась, что эта поездка что-то изменит в их отношениях. Может быть, он почувствует её волнение от того, что они так близко, может, тоже ощутит по отношению к ней какие-нибудь тёплые эмоции… Однако эта её глупая и наивная надежда оказалась напрасной. Эдмунд напоминал скорее каменную глыбу, чем живого человека, и, несмотря на то, что они сидели вплотную друг к другу, Агне казалось, что он так далеко от неё, что не дотянуться.
Наверное, из-за этого она и спала сегодня плохо. И к завтраку спустилась без всякого настроения. Услышав признание Шейлин Холмс, искренне, от всей души посочувствовала ей. Тяжело, должно быть, быть совсем одной в этом мире. И пусть Агна далеко не всегда находила общий язык с собственными родителями, а порой и сердилась на них, они всё равно оставались семьёй, которой она дорожила.
Когда настало время отправляться на ярмарку, Агна села в одну карету с леди Аннабель, Кэти и Лилой дэ Льюис. Эдмунд поехал вместе со своей матерью, с ними разделили карету Кайрин и Шейлин, а дядя кузенов ехать отказался. Рыночная площадь находилась не очень далеко, так что дорога много времени не заняла.
Агна любила посещать ярмарку в Айсверне. Особенно в такие праздничные дни, когда выставленные рядами столы торговцев ломились от всевозможных поделок ручной работы и так любимых ею сладостей. Здесь, на площади, было шумно, суетно и оживлённо. Со всех сторон раздавались зазывные крики, вкусно пахло едой, которую предлагали попробовать каждому, кто проходил мимо. Горожане прогуливались по этим рядам, прицениваясь и торгуясь, дети с разрумянившимися на морозе щёчками вертелись рядом с продавцами сладостей.
Шейлин явно оказалась в таком месте впервые и сейчас вертела головой, переводя взгляд от одного ярмарочного стола к другому. Агна видела, как дракон подошёл к ней, взял под руку — и как вспыхнуло от этого лицо девушки. Оно будто осветилось изнутри так ярко и ослепительно, что захотелось зажмуриться.
Тут-то Агна всё и поняла. Глядя на этих двоих, она видела, как хорошо им вместе, рядом друг с другом. Видела в глазах Шейлин ту любовь, которая подобна встающему над миром солнцу. Такую любовь, которую сама Агна вынуждена была прятать ото всех. И неважно, подтвердятся ли подозрения кузена Кайрина насчёт того, что эти двое не настоящие жених и невеста. Может, сейчас и нет, но когда-нибудь они обязательно ими станут и будут счастливой парой. Потому что иначе просто не может быть.
Точно угадав, что она подумала о нём, рядом оказался Эдмунд. Схватил её за локоть и оттащил по сторону. Наклонился и негромко, но раздражённо заговорил:
— И что это на тебя нашло? Предложила этой аферистке считать тебя своей сестрой? Она и тебя обвела вокруг пальца, как моего кузена?
— Вовсе нет! — Агна взглянула ему в лицо. — Просто они и в самом деле влюблены друг в друга! Неужели только я это замечаю? И никакая она не аферистка, я в этом уверена!
— Ох-ох! — закатил глаза собеседник. — Думаешь, ты так хорошо разбираешься в людях? Так я тебе докажу, что эта особа не та, за кого себя выдаёт, сегодня же начну искать кого-нибудь, кто бы её знал и мог бы это подтвердить! А ты не забывай, что у нас уговор! И прямо сегодня начинай уделять внимание Кайрину, пусть все видят, что ты хочешь стать его женой, а не просто так от нечего делать гостишь в замке!
С этими словами он отпустил её руку и зашагал прочь, не обращая внимания на весёлый ярмарочный гомон. Глядя в его выпрямленную спину, Агна закусила губу. Как бы она хотела сейчас удержать его… И объяснить ему всё то, что видела и чувствовала сама. Но что-то подсказывало, что едва ли Эдмунд прислушается, даже если сказать ему, нет — он должен однажды понять всё сам… или не понять вовсе.
Никто не увидел их ссору, даже Мариэлла дэ Льюис не заметила внезапный уход сына, слишком уж была увлечена выбором и покупкой подарков. Агне тоже следовало бы этим заняться. Привычно постаравшись скрыть бушевавшее у неё в душе смятение, она прошлась по одному из рядов и согласилась попробовать свежеиспеченную булочку из сладкого теста.
— Будьте осторожны! — предупредил её одетый в белый фартук поверх тёплого зимнего жакета торговец. — Мои булочки с секретом! Смотрите не подавитесь!
Не успев спросить, чем она рискует подавиться, Агна почувствовала во рту что-то жёсткое и выплюнула на ладонь простенькое колечко наподобие тех, какие обычно покупали детям.
— Ну надо же — кольцо досталось! — всплеснул руками торговец. — Это значит, что вы в скором времени замуж выйдете! Примета верная, помяните моё слово!

Глава 15

Агна 
Уставившись на свою неожиданную находку, Агна едва не рассмеялась. Замуж? Да он, верно, шутит! Но взгляд торговца был серьёзен. Может, ему известно, кто она такая и почему гостит в замке дэ Льюисов? Да нет, едва ли. Скорее это просто глупое совпадение.
— Опасно есть ваши булочки, мистер, об них и ведь зубы сломать можно, — заметила она. Дешёвенькое детское колечко, казалось, обжигало ладонь. — Мало ли что.
— Так я для того и предупреждаю, что они не простые, а с сюрпризами, — обиженно пробурчал собеседник. Ожидал, должно быть, что молодая, хорошо одетая девушка запрыгает от радости, едва услышав о скором замужестве. — Пока ещё никто на мой товар не жаловался.
В это время к Агне приблизилась Кэти и тоже потянулась за румяной выпечкой, которую предлагалось попробовать всем желающим.
— Осторожнее, мисс, в булочке кое-что спрятано! — торопливо выпалил продавец, покосившись на Агну — вот, мол, делаю всё возможное, к тому же за просто так угощаю, бесплатно, а вы ещё и ругаетесь.
Младшей сестре дракона попалась металлическая фигурка совы, что, как известно, являлось символом знаний. Кэти обрадовалась, ведь для неё это означало поступление в академию. Агна спрятала колечко в карман и направилась к прилавку, где собрались леди Аннабель, Мариэлла и Лила дэ Льюис. Они рассматривали тёплые шали и шарфы из тончайшей мягкой пряжи. Следовало купить что-нибудь из этого матушке, зимой та обычно мёрзла, отцу же выбрать подарок было сложнее.
— Всё хорошо, дорогая? — осведомилась у Агны мать Кайрина. — А где Эдмунд? И мой сын с Шейлин…
— Кажется, они вон там… — Агна указала в ту сторону, откуда слышался мелодичный девичий смех. — Наверное, выбирают для вас подарок.
Это действительно были дракон с невестой, и при взгляде на них она снова убедилась в том, что они будут прекрасной парой. Сердце точно пронзила острая игла — Агне тоже захотелось вот так самозабвенно с кем-то разговаривать, вместе склоняться над разложенным товаром, примерять что-то, задорно смеяться… С тех пор, как её едва не выдали замуж за немолодого вдовца, она забыла о том, что такое веселиться от души. Эдмунд… Если бы он знал о её чувствах… Но едва ли это что-то бы изменило. Поэтому лучше ему и дальше оставаться в неведении.
Агна вдруг рассердилась — и на него, и на себя саму. Эдмунд дэ Льюис возомнил, будто может управлять ею, как марионеткой на верёвочках, а она позволила ему так считать. Да, он действительно помог спастись от нежеланного брака или по крайней мере отстрочить такой исход, однако этот факт не делал её его игрушкой или рабыней. И вставать между влюблёнными, интриговать и хитрить, чтобы стать супругой Кайрина, Агна вовсе не собиралась. Для подобной цели Эдмунду следовало бы выбрать кого-нибудь другого, а с ней он просчитался.
Подошла Кэти, затараторила про булочку и продемонстрировала всем свою сову.
— Разве такое не опасно?! — ахнула леди дэ Льюис.
— Ну и что? Мне нравятся такие гадания! А вам что досталось, мисс Крили? — полюбопытствовала Кэти.
— Ничего, пустая булочка, — пробормотала она, не желая показывать колечко, которое само за себя говорило о том, что оно означает.
— Вот ведь обидно!
— Ничего, я всё равно в это не верю.
Поймав на себе проницательный взгляд Лилы, Агна отвернулась, сделав вид, что тщательно выбирает подарок матери. Однако от мысли поехать к родителям сегодня она отказалась. Не хотелось расспросов о том, как продвигаются её отношения с наследником дэ Льюисов, а подарки можно вручить и позднее.
Когда настало времени возвращаться в замок, Эдмунд так и не появился. Его решили не ждать, сделав вывод, что он, вероятно, встретился с приятелями и ушёл с ними, никого не предупредив, что было вполне в его духе. Ничего страшного, доберётся обратно и самостоятельно. Так рассудили все. Для Агны же его временное отсутствие стало настоящей передышкой — временем, чтобы подумать и принять своё решение.
Не явился Эдмунд ни обеду, ни к ужину. Впрочем, Кайрин и Шейлин тоже ушли из замка, перед этим вручив всем подарки. Сказали, что пообедают где-нибудь в городе.
— Могли бы и нас с собой позвать, — проворчала Кэти, провожая недовольным взглядом брата с его невестой.
— Они наверняка хотят побыть вдвоём, мисс Холмс ведь придётся уехать, когда её каникулы подойдут к концу, — заметила Агна.
— А вы совсем не ревнуете? — прищурившись, уставилась на неё сестра дракона. — Правда? Вот ничуточки?
— Ни капельки, — невесело улыбнулась в ответ Агна. Она понимала, что выдаёт себя этими словами, но притворяться и обманывать не хотелось, напрасно Эдмунд считал, будто у неё это получится. К тому же Кэти с её своенравным характером ей нравилась.
— Вот как? Значит, вы не влюблены в моего брата? Я-то думала, что Кайрин нравится всем!
— В таких делах всё непросто, но, если он обретёт своё счастье с мисс Холмс, я искренне буду за них рада.
— Вы считаете, что они подходят друг другу? — недоверчиво проговорила Кэти. — По Шейлин ведь заметно, что она из другого, не из нашего круга. Мой брат дракон! А у неё даже носить нечего, ни одного модного платья. Эти двое точно из сказки про принца и замарашку!
— Ну и что? Достоинства бывают разные. И не всегда это принадлежность к высшей аристократии, — хмыкнула Агна. Её собеседница просто была слишком юна и не понимала, что любят вовсе не за высокий статус и дорогие наряды, как, впрочем, и не за внешнюю красоту или умение поддержать светскую беседу, любят за другое. А иногда и вовсе — вопреки.
Шейлин 
Новогодняя ярмарка в Айсверне оказалась выше всяких похвал. Шумной, весёлой, полной ярких красок и аппетитных ароматов. Впрочем, в прошлом Шейлин не так часто посещала подобные места, так что сейчас от души наслаждалась всем, что видела вокруг.
Вопрос с деньгами тоже решился. Зная, что собственных средств у неё нет, Кайрин решил, что подарки для его семьи они выберут и подарят совместно. А ещё — хвалил её вкус, когда ей удавалось выискать интересные вещицы, которые могли понравиться его родственникам. Правда, о некоторых купленных им подарках он не сказал, кому они предназначены. И сложил их отдельно от других.
Когда все — за исключением отставшего от остальных Эдмунда — вернулись в замок, и купленные подарки были вручены, дракон шепнул на ухо Шейлин, что у него для неё есть сюрприз. Отказавшись от семейного обеда, он предложил ей снова отправиться за пределы замка. Она думала, что Кайрин поведёт её в какой-нибудь ресторан вроде того, где они уже бывали в тот первый вечер, но оказалось, что у него на завершение дня другие планы. Он вывел из конюшни ту же лошадь, на которой они возвращались в замок из приюта, приторочил к седлу мешок с подарками, которые были сложены отдельно, усадил Шейлин и легко запрыгнул в седло позади неё. И на этот раз их путь лежал не в сторону городских огней, а в другую — туда, где высились покрытые снегом горные вершины.
Возле небольшого фермерского дома дракон остановил лошадь, спустился и помог своей спутнице, после чего решительно направился ко входу. Шейлин растерянно замерла, не зная, чего ждать, но затем последовала за ним, рассудив, что, раз уж Кайрину дэ Льюису вздумалось привезти её в незнакомое место, значит, именно здесь ожидает какой-то сюрприз. И хотелось бы надеяться, что приятный.
Дверь им открыла симпатичная молодая женщина, которая при виде дракона просияла и радушно пригласила войти в дом. Похоже, он приезжал сюда не впервые. Женщина позвала своего тоже ещё довольно молодого мужа, который поприветствовал Кайрина дружеским рукопожатием, а затем перевёл взгляд на Шейлин.
— Представишь нам эту прелестную леди? — улыбнулся он.
— Шейлин Холмс, моя… невеста, — слегка запнувшись, ответил дракон. — Познакомься, Роберт — сын моей кормилицы и мой молочный брат, а это его жена Ребекка. Мы давно не виделись, но в такой день я просто не мог их не навестить.
— Я бы не простил тебе, если бы ты не пришёл! — шутливо толкнул в его плечо Роберт. Эти двое вели себя так непринуждённо, словно и вправду были братьями. И какой же контраст с отношениями между кузенами дэ Льюис! — Так, значит, у нашего Кайрина появилась наречённая? И это прекрасная новость!
— А ещё вы прибыли прямо к обеду! — заявила Ребекка. — Прошу к столу! Мисс Холмс, надеюсь, вы любите пироги с рыбой и рисом?
— Просто Шейлин, пожалуйста… И да, люблю. Спасибо!
— Но сначала нужно привязать лошадь! И не забыть про подарки! — развернулся обратно к двери дракон. Так вот для кого они предназначались!
Роберт и его супруга оказались простыми и славными людьми. Шейлин было неловко их обманывать, выдавая себя за невесту Кайрина, но она понимала, что даже им он не мог раскрыть всей правды. В какие-то моменты хотелось и вовсе забыть о том, что это лишь игра, и представить себе, будто всё взаправду. Уютная комната, разожжённый камин, по случаю праздника украшенный ветками остролиста, вкусная еда и тёплая беседа… Именно такую семейную жизнь — без сердитых упрёков, яростных ссор и горьких обид — Шейлин представляла, рисуя себе картину будущего.
Но знакомство с Робертом и Ребеккой стало не единственным сюрпризом на сегодня. Через некоторое время дракон попрощался с гостеприимными хозяевами, попросил разрешения ещё немного придержать у них в сарае лошадь и напомнил Шейлин о своём обещании покатать её над горами. И пусть в первое мгновение, едва представив себе полёт в вышине, она немного испугалась, но всё же ответила решительным согласием.
Стоило Кайрину принять драконий облик, Шейлин не сдержала изумлённого вскрика. Потому что он оказался… великолепным! Огромным, особенно в сравнении с её хрупкой фигуркой, величественным, мощным. Его кожистые крылья отливали перламутром, а глаза походили на драгоценные камни. Неужели все драконы — такое чудо?..
Набравшись храбрости, Шейлин поднялась на его спину и, ухватившись повлажневшими от волнения ладонями за твёрдые гребни, крепко зажмурилась. Взлёт получился неожиданно мягким и плавным. Дракон набирал высоту, и она наконец-то решилась открыть глаза. При виде остроконечных гор, которые становились всё ближе с каждым взмахом сильных драконьих крыльев, захотелось кричать от переполняющего её восторга. Не верилось, что это и в самом деле происходит с ней, вот так, удивительно, внезапно, когда даже и не мечтала о подобном.
Или мечтала?..
Дракон описал круг, распугав стайку каких-то птиц, а Шейлин с замиранием сердца смотрела, как заливается алым и золотым небо, провожая до завтра солнце. Зимой закат наступал рано. Представив, как хорошо здесь летом, она не сдержала вздоха сожаления и тут же отчаянно, всей душой загадала когда-нибудь ещё подняться в небо вместе с Кайрином.

Глава 16

Шейлин 
Следующий день был самым главным в череде зимних праздников и знаменовал собой переход из старого года в новый. Проснувшись рано утром, когда весь замок ещё спал, Шейлин в подробностях вспоминала вчерашний вечер, волшебный полёт, живописные горы… И Кайрина.
Эти воспоминания она мысленно положила в красивую шкатулку, которую спрятала в тайнике своего сердца. Когда-нибудь, когда праздничные каникулы в Айсверне останутся в прошлом, можно будет перебирать их, точно самоцветные камни. Потому что они для неё и вправду самая настоящая драгоценность.
Шейлин заранее не сердилась на дракона за их грядущую разлуку. Она ведь понимала, что не подходит ему в качестве супруги. Да и договор их включал одно лишь притворство ради того, чтобы его семья не напирала со свадьбой.
Но иногда ей казалось, будто ему тоже нравится находиться рядом с ней… Ведь его никто не заставлял везти её на ферму и знакомить с Робертом и Ребеккой. Да и катать над горами тоже. Кайрин сам принял такое решение. И от того, что он был так добр к ней, Шейлин ещё сильнее влюблялась в него.
Она знала, что некоторым девушкам нравятся упрямые, язвительные и заносчивые молодые люди вроде того же Эдмунда дэ Льюиса. Но сама всегда представляла своего будущего избранника совсем другим: внимательным, ласковым, с тёплым взглядом и бархатистым голосом. И дракон оказался именно таким — мужчиной её мечты.
Разумеется, Шейлин не собиралась признаваться ему в любви и этим ставить его в неловкое положение. Нет, так поступить будет неправильно. Она была намерена доиграть свою роль до конца и уехать обратно в академию. Затем Кайрин скажет родственникам, что они поссорились. И на этом всё закончится, больше их дороги никогда не пересекутся.
Когда Шейлин, ещё немного подремав в тёплой постели, спустилась к завтраку, замок уже не спал. В нём стоял самый настоящий переполох. Оказалось, что леди Аннабель по заведённой в семье традиции пригласила нескольких гостей на ужин, и подготовка к нему началась уже с утра.
— Ох уж эта суета, как же она утомляет, — поморщился Эктор дэ Льюис, перемешивая кофе, в который положил целых три ложки сахара.
— Не любите вы праздники, дядюшка, — хмыкнула Кэти.
— Поживёшь с моё — тоже не будешь их любить, ветреная ты стрекоза!
— Рассуждаете так, словно вы древний старик! — фыркнула она, не слишком-то проявляя уважение к старшему. Сестра дракона была младшей в семье, своенравной и избалованной. Говорила всё, что ей в голову взбредёт.
Не проявила она тактичности и по отношению к самой Шейлин, которая как раз намазывала сливочным маслом с травами кусок белого хлеба.
— Надеюсь, у вас, мисс Холмс, есть платье для вечера? Новый год всё-таки. Так что положено надевать новые вещи! Мне вот уже привезли наряд, с иголочки! Надеюсь, вы не собираетесь явиться к ужину в каком-нибудь унылом старье?
— Кэти! — прикрикнул на неё Кайрин, и девушка сердито надула губы.
Шейлин, разом потеряв аппетит, опустила взгляд. Кэти была права — у неё действительно нет подходящего платья. Тем более нового. Она ведь не рассчитывала, что будет жить в замке, когда ехала в Айсверн. Да и гардероб у неё весьма скромен, это факт.
— Ты уже закончила завтракать? — спросил вдруг у неё дракон. — Собирайся, поедем в город. Купим тебе платье.
— Но… зачем? — растерялась Шейлин. Запоздало подумалось, что Кайрин, наверное, будет стыдиться столь бедно одетой невесты, поэтому и предлагает купить ей что-нибудь приличное. — Хорошо, — кивнула и встала с места.
Кэти их разговор никак не прокомментировала, только взглядом проводила. Сидела за столом в это время и Агна Крили. Шейлин подумала, что у неё-то наверняка имеется новое платье, и не одно. Но зависти не испытывала. Почему-то ей казалось, что Агну не назовёшь такой уж счастливой девушкой, несмотря на то, что родители явно не экономили на её нарядах и украшениях.
На этот раз дракон взял карету. Шейлин больше нравилось ездить с ним верхом, но так тоже было хорошо. Они одни, в замкнутом пространстве, рядом. Не слишком прилично, но их ведь считали будущими супругами… Да и недалеко им предстояло ехать, всего лишь до ближайшего магазина готового платья.
В такой день здесь не оказалось других покупателей — должно быть, все уже успели обзавестись новыми нарядами заранее. Таким образом, всё внимание продавщиц было приковано к Шейлин. Её тотчас увлекли в пахнущую духами примерочную, куда одно за другим принесли несколько платьев подходящего ей размера.
— Вы не хотите показаться вашему спутнику? — спросили у неё, когда она облачилась в синее с белыми кружевами платье.
— А так положено? — неуверенно поинтересовалась Шейлин.
В ответ девушки захихикали и под руки вывели её из примерочной в зал, где дожидался Кайрин. Под его взглядом ей стало неловко и приятно одновременно. Он впервые видел её настолько хорошо одетой.
После первого синего она перемерила ещё несколько платьев. В итоге остановились на красном с пышными оборками на рукавах и серебристой вышивкой по краю неглубокого выреза. Шейлин предпочитала более сдержанные цвета в одежде, поэтому посчитала его чересчур ярким, но не могла не согласиться с продавщицами, что это платье и вправду подходит к её каштановым волосам, а к тому же выгодно подчёркивает тонкую талию и другие достоинства фигуры.
А сильнее всего её убедило восхищение в глазах дракона, который смотрел на неё так, словно видел перед собой самую красивую девушку в этом городе, а то и вовсе — во всём королевстве!
Агна 
Накануне вечером Эдмунд вернулся поздно, и Агна встретилась с ним только за завтраком. Выглядел он не слишком довольным, из чего можно было сделать вывод, что его вчерашние поиски не увенчались успехом. Видимо, ему не удалось найти никого, кто бы мог изобличить Шейлин Холмс в обмане и в том, что она не та, за кого себя выдаёт.
Агна втайне порадовалась этому. Шейлин ей нравилась. Что же до их с Кайрином отношений, то они оба не скрывали взаимной симпатии. Вот, к примеру, сейчас, утром. Пока Эктор дэ Льюис по-стариковски ворчал, а Кэти снова пыталась поддеть невесту старшего брата, дракон принял решение и повёз девушку покупать новое платье. Разве это не показатель того, что у него есть к ней чувства? Вот если бы Эдмунд повёл себя подобным образом…
Но ему было вовсе не до романтики — главной его целью было уязвить кузена. И стоило тому выйти за дверь столовой, как Эдмунд пробурчал себе под нос ругательство и поднялся с места, опрокинув недопитую чашку кофе и оставив пятна на белоснежной скатерти. Пока горничные поспешно исправляли эту неприятность, он удалился, оставив Агну растерянно смотреть ему в спину. Она планировала поговорить с ним сегодня, но сейчас явно был неподходящий момент для серьёзного разговора. Да и праздничный вечер впереди, и её родители будут в числе гостей. Так решила леди Аннабель. Подумав о предстоящем, Агна вздохнула — матушка увидит Шейлин и сразу поймёт, что у её дочери не так уж много шансов выйти замуж за Кайрина дэ Льюиса, как казалось.
Дракон с невестой вернулись примерно через два часа. К этому времени Агна решила, что не хочет сидеть без дела, и предложила свою помощь хозяйке. Контролировать работу поваров и горничных, проверять, чтобы они не упустили ни единой мелочи в таком большом замке было не так-то просто. Кэти заниматься подобными вещами явно не желала. Позавтракав и сказав, что планирует заняться подготовкой к экзаменам в магической академии, она удалилась в библиотеку.
Вечер наступил неожиданно быстро. Вот только что за окнами было светло, а вот уже стемнело и настало время зажигать свечи. В компании личной горничной Агна поднялась в свою комнату, где ей помогли переодеться в новое платье — розовое, пышное, с открытыми по последней моде плечами. Светлые волосы завили и уложили в причёску, длинные серьги с бриллиантами подчеркнули лишь слегка тронутую румянами светлую кожу.
Глядя на себя в зеркало, Агна коснулась мягких локонов, которые обрамляли лицо. Она знала, что хороша собой, и отражение каждый раз напоминало ей об этом. Но всё же красота не гарантировала ни любви, ни счастья, и её собственная история являлась тому подтверждением.
Спустившись в празднично украшенный зал, Агна обнаружила, что гости уже начали прибывать. Её родители ещё не приехали. Спустя некоторое время от них явился лакей, который передал, что они не смогут провести в замке праздничный вечер, поскольку её отец простудился, плохо себя чувствует и не желает заразить других. Эта новость встревожила, но в то же время подарила облегчение. Объясняться с матушкой прямо сегодня Агна была не готова.
Шейлин надела новое красное платье, которое удивительно ей шло. Кайрин выглядел настоящим принцем в бархатном тёмно-синем камзоле. Эдмунд же, как обычно, предпочёл одеться в чёрное, но этот мрачный цвет подходил ему, его тёмным волосам и глазам.
Когда объявили танцы, дракон первым повёл Шейлин в центр зала. Вслед за ними закружились и другие пары. Шорох дорогих тканей, блеск украшений, улыбки и флирт…
Агна почти прижалась к стене, стараясь оставаться как можно более незаметной. Она не ожидала, что кто-то пригласит её, но внезапно к ней направился Эдмунд. Ни говоря ни слова, он протянул руку, и она вложила дрогнувшие от волнения пальцы в его ладонь.
Даже во время танца, когда они находились так близко друг к другу, Эдмунд держался холодно и отстранённо. Его губы были плотно сжаты, взгляд устремлён в сторону. Агне подумалось, что, должно быть, пригласить её его попросила леди Аннабель, самому же ему танцевать с ней вовсе не хотелось…
От этой мысли кровь прилила к щекам, а по сердцу точно острым ножом резануло горькой обидой. Да, Эдмунд ничего не знал про её чувства, и всё же мог бы быть… потеплее. Хоть немножечко!
Разорвав танец, Агна двинулась к выходу из зала, но он догнал её и развернул к себе.
— Да что на тебя нашло?!
— Омела! — раздался насмешливо-звонкий голос Кэти. — Кузен, мисс Крили, вы стоите прямо под омелой! Помните, что нужно сделать?
Агна задрала голову к потолку. Прямо над ними и вправду покачивалась усыпанная белыми ягодами ветка омелы, перевязанная алой лентой. Древняя традиция предписывала парам, случайно или намеренно остановившимся под новогодней омелой, одаривать друг друга поцелуем.
— Я не думаю, что… — пробормотала она, сделав шаг назад, но Эдмунд, не позволив ей уйти, вдруг наклонился и коснулся твёрдыми прохладными губами её губ.

Глава 17

Шейлин 
Перед праздничным вечером Шейлин волновалась, должно быть, сильнее, чем любая другая девушка. Но близость Кайрина, его внимание, его прикованные к ней взгляды заставляли забыть о страхе перед всеми этими аристократами, которых леди дэ Льюис пригласила в замок. Рядом с драконом хотелось, ни о чём не беспокоясь, просто с головой погрузиться в эту волшебную сказку, главной героиней которой скромной адептке Шейлин Холмс нежданно-негаданно довелось стать.
Как официальную невесту наследника дэ Льюисов её не представили — помолвки ведь ещё не было. И всё же, когда они вместе открыли танцевальный вечер, едва ли у кого-то ещё оставались сомнения в том, кого именно Кайрин выбрал своей парой. Шейлин видела, как завистливо смотрят на неё разряженные молодые девушки, которые приехали в замок вместе с родителями и явно надеялись расположить к себе внимание дракона. Но он был с ними светски-вежлив и при том довольно холоден. Это согревало ей душу, пусть и являлось всего лишь частью того спектакля, который они играли вдвоём для всех окружающих.
Леди Аннабель сообщила, что родители Агны должны были тоже приехать, но у них не вышло. При мысли о том, что они наверняка были бы расстроены, увидев, что Кайрин не обращает на их дочь практически никакого внимания, Шейлин стало неловко. Она почти решилась попросить его пригласить мисс Крили хотя бы на один танец, но, найдя её взглядом, ахнула от изумления.
Агна и Эдмунд стояли на выходе из зала и… самозабвенно целовались. Не сразу Шейлин обнаружила висящую над ними веточку омелы, что могло бы всё объяснить обыкновенным следованием древней традиции королевства. Всё… но не подобную увлечённость молодой пары поцелуем.
Не только она оказалась свидетельницей происходящего. Мисс Крили с кузеном дракона привлекли внимание и других гостей. Кто-то даже пробормотал, что подобное поведение неприлично.
Стоило поцелую прерваться, как Агна, ни на кого не оглядываясь, выбежала из зала. Лишь промелькнул розовой дымкой пышный подол её платья. Эдмунд же после ухода девушки подманил к себе разносчика шампанского и, взяв с подноса полный бокал, осушил его залпом.
Шейлин ничего не понимала. Выходит, мисс Крили нравится вовсе не Кайрин, а его кузен? Но ведь говорили, что…
Когда рядом с ней появилась Кэти с таким же удивлённым выражением на лице, Шейлин решилась задать ей вопрос.
— Что бы это значило?
— Сама недоумеваю, — отозвалась та, даже забыв о том, что обычно не проявляла дружелюбия к избраннице брата. — Когда в шутку предложила этим двоим поцеловаться, даже не представляла, что увижу такое зрелище. Видимо, мы чего-то о них не знали.
— Похоже на то, — согласилась Шейлин. Ей никогда не нравилось сплетничать об окружающих, но сейчас, ощущая полнейшую растерянность, она не смогла удержаться от невольного обсуждения. Ведь мисс Крили приехала в замок, чтобы поближе познакомиться с драконом, и Эдмунд сам её сюда привёз…
— Теперь понятно, почему она совершенно не ревнует к вам Кайрина, — хмыкнула Кэти и тут же воспользовалась возможностью уколоть: — Что ж, одной соперницей меньше. Вы должны радоваться, мисс Холмс.
Знала бы она правду!
— Вы тоже это видели, тётушка? — поинтересовалась Кэти у Мариэллы дэ Льюис, которая как раз проходила мимо.
— Понятия не имею, о чём ты говоришь! — пробурчала та и ускорила шаг.
Тем временем леди дэ Льюис, явно желая разрядить обстановку, напомнила о том, что в столовой уже накрыт праздничный ужин, и пригласила всех проследовать туда.
— Кэти, дочка, позови Агну, думаю, она у себя в спальне, — попросила хозяйка.
— Я схожу, — вызвалась Шейлин. — Мне как раз нужно… заглянуть к себе. Наши комнаты не так далеко.
Придерживая непривычно длинноватый подол, она поднялась по лестнице и остановилась перед нужной дверью.
— Мисс Крили, это я, Шейлин, можно войти? — постучав, проговорила она.
— Открыто, входите, — раздалось из-за двери.
Перед тем, как перешагнуть порог, Шейлин сделала глубокий вдох. А вдруг Агна там сейчас плачет? Но выражение лица девушки было вовсе не заплаканным и смятенным, а напротив — твёрдым и полным решимости.
— Леди Аннабель зовёт вас в столовую.
— Вы видели, да? — спросила мисс Крили. — Как это смотрелось со стороны? Уверена, уже завтра кто-нибудь доложит моим родителям о том, как непристойно я себя вела. Но знаете, что? Я ни о чём не жалею.
— Так вы и правда… — Шейлин запнулась, но тут же продолжила: — Эдмунд… Он вам нравится.
— Да, — не стала отрицать Агна. — Так уж вышло. Но мои чувства безответны, и завтра я покину замок, чтобы не позориться и дальше.
— Никакой это не позор! — выпалила Шейлин, сделав шаг к обитой зелёным бархатом софе, на которой сидела собеседница. Её розовое платье на таком фоне напоминало распустившийся цветочный бутон в обрамлении листьев. — Человек не выбирает, кого ему полюбить. Всё это время вы вели себя очень достойно, мисс Крили. А поцелуй… Вы ведь не первая и не последняя, кто целуется под омелой. Сегодня старый год сменяется новым, и можно позволить себе… позволить себе… быть искренней с тем, кого любишь.
— А вы искренни, мисс Холмс? — вздёрнула голову Агна. — Вы-то сами говорили Кайрину дэ Льюису, что влюблены в него? Даже если вы всего лишь притворяетесь его невестой, как считают его кузен и дядя, чувствам к нему в вашем сердце это не помешало расцвести.
От этих сказанных с полной уверенностью слов Шейлин вздрогнула. Ей сразу же вспомнился танец с драконом. Взгляд его бездонных синих глаз, тёплая улыбка, прикосновения твёрдых мужских ладоней… и собственное желание стать к нему ещё ближе, чтобы почувствовать и узнать, бьётся ли его сердце так же учащённо, как её собственное.
— Мисс Крили… — пробормотала она, не ожидая от собеседницы подобной проницательности.
— Впрочем, это не моё дело, — проговорила Агна и устало вздохнула. — Вы можете сказать леди дэ Льюис, что я не спущусь на ужин? Не хочу терпеть на себе все эти осуждающие взгляды. Да и аппетита нет. Передайте, что я нехорошо себя чувствую.
— Хорошо, — кивнула Шейлин и, попрощавшись, вышла в коридор.
Спускаясь на первый этаж, она размышляла о том, как причудливо всё сложилось и перепуталось. Ведь именно Агна Крили, поскольку именно на ней его рассчитывали женить родственники, стала причиной того, что Кайрин, встретив Шейлин, предложил ей изобразить его невесту. А теперь выяснилось, что Агне безразличен наследник дэ Льюисов, ей по душе его кузен, который, похоже, не ценил собственного счастья — или не верил в то, что его можно полюбить? Зато сама Шейлин всего лишь за считаные дни по уши влюбилась в дракона. И что теперь со всем этим делать?..
Улучив момент, она передала леди Аннабель, что мисс Крили не явится к ужину.
— Ей и правду нехорошо? — нахмурила высокий лоб леди.
— Думаю, ей неловко, — откликнулась Шейлин. — И нужно побыть одной. Не в окружении толпы гостей.
— Что ж, её можно понять… И вправду некрасиво получилось. Вот же Эдмунд, не мог не устроить этот спектакль!
Остаток главного праздничного вечера прошёл относительно спокойно. Гости не говорили про Агну, но выразительно косились на Эдмунда дэ Льюиса, который вёл себя, пожалуй, не так вальяжно и непринуждённо, как обычно. Может быть, и он на самом деле неравнодушен к Агне Крили?..
Когда настало время запускать фейерверки, и все, надев шубы, тёплые плащи и накидки, вышли в замковый двор, Кайрин подошёл к Шейлин и взял её под руку. От его тела исходило уже знакомое тепло, и ей захотелось прижаться к нему, обнять, но правила приличия не позволяли большего. Запрокинув голову, она наблюдала за тем, как вспыхивают и гаснут в тёмном ночном небе сотканные из множества огней фигуры животных, пышные цветы и диковинные созвездия. Невероятное зрелище! Это был особенный фейерверк, созданный магами. Обычный никогда не смог бы произвести подобного эффекта. Напоследок огни сложились в пролетающего дракона, и все, кто за этим наблюдал, громко и изумлённо ахнули.
После фейерверка гости один за другим начали разъезжаться. Пожелав всем доброй ночи и ещё раз поздравив с праздником, Шейлин поднялась к себе. Остановившись возле комнаты Агны, подумала, не заглянуть ли к ней ещё раз, но решила, что та уже может спать, всё же время уже позднее.
На следующее утро мисс Крили за завтраком не было. Лила дэ Льюис, которая по обыкновению встала рано, сказала, что Агна уехала домой. Леди Аннабель выглядела искренне огорчённой, а вот лицо её племянника не выражало ни малейшего сожаления — либо же он так искусно скрывал собственные чувства, что никто о них даже не догадывался.
Шейлин немного проспала и сразу после завтрака отправилась в библиотеку, надеясь застать в ней Кайрина, которого не обнаружила в столовой, но его не оказалось и там. Зато она наткнулась на Кэти, которая упорно, но безуспешно практиковалась в заклинании левитации, пытаясь поднять со стола книгу. Пухлый том слегка приподнимался, но тут же со стуком падал обратно.
— Кто там ещё? — Раскрасневшаяся и рассерженная сестра дракона обернулась к двери и сдула со лба выбившийся из пучка локон. — А, это вы!
— Может, я смогу помочь? — приблизившись, осведомилась Шейлин.
— Не нужно, сама справлюсь! Геллер гратам гранус… Ай, проклятье! — Книга резко слетела со стула и явно весьма чувствительно приземлилась Кэти прямо на ногу. — Да что ещё-то нужно?
— В академии нас учили, что заклинания следует произносить чётко и размеренно, не тараторить. Иначе слова путаются и сливаются в кашу. Позволь, я покажу! — Шейлин вытянула руку над лежащей на полу книгой. — Гел-лер гра-там гра-нус!
Книга послушно взмыла в воздух и легла обратно на стол.
— И правда… — Кэти посмотрела на неё с незнакомым выражением на миловидном лице. — А я смогу так научиться?
— Почему же нет? И, кстати, Кайрин ведь мог бы с тобой позаниматься… Или он отказался?
— Вовсе нет! — выпалила сестра дракона. — Просто я… не просила его. Хотела сама подготовиться, сама поступить в академию и всех удивить.
— Похвальное желание. Я тоже готовилась самостоятельно, — поделилась Шейлин. — Но мне… некого было попросить о помощи. А хотелось, если честно. В этом ведь нет ничего зазорного. Главное, что у тебя есть магический дар. А всё остальное — дело наживное.
— Тогда… потренируемся ещё? Вместе, — чуть неуверенно добавила Кэти. И впервые по-настоящему искренне улыбнулась той, кого считала невестой любимого брата.

Глава 18

Шейлин 
Лошади резво бежали вперёд. Прильнув к окошку кареты, которая плавно покачивалась, Шейлин смотрела на заснеженный лес. Вспомнилась дорога из академии в Айсверн. И то, как у неё украли все деньги. Даже не верилось, что это было совсем недавно — столько всего успело произойти за короткое время, и сегодняшняя Шейлин Холмс чувствовала себя совсем другой, не такой, как прежняя.
Во-первых, она влюбилась. Во-вторых, летала на драконе. В-третьих, танцевала на праздничном вечере среди аристократов, в чудесном платье, которое удивительно ей подходило. А ещё откровенно говорила с Агной Крили о любви и отношениях, занималась с Кэти дэ Льюис практической магией. И… помогала Кайрину разгадать его семейную тайну.
Прямо сейчас они вдвоём ехали в Лидден, где когда-то проживали родственники человека, который мог быть тем, кто украл ценный документ из драконьего замка. Оставалось надеяться, что кто-то из Пакстеров всё ещё живёт там и сможет помочь найти какие-то зацепки. Кайрин не стремился никого наказать за давнее воровство, ему всего лишь нужно было найти тот документ. И Шейлин ехала с ним, только она, больше никого, кроме неё и своей тётушки Лилы, рассказавшей им про кражу, он в свои планы не посвятил. Для остальных они выдумали предлог, что едут навестить дальнего родственника самой Шейлин.
Лидден находился не слишком далеко, всего лишь в нескольких часах пути. Выехав утром, они рассчитывали прибыть туда до темноты. Накануне Шейлин почти весь день тренировалась в библиотеке с Кэти. Когда та устала и ушла к себе, появился дракон и сказал, что откладывать поездку больше нет смысла, нужно отправляться завтра же. Праздничные дни быстро пройдут, да и каникулы тоже.
Это напоминание больно укололо в самое сердце, но Шейлин ответила Кайрину улыбкой и согласием поехать с ним в Лидден. По правде говоря, она бы отправилась в его компании хоть на край света, но говорить о этом ему было нельзя. Наверное, ей недоставало той смелости, которой обладала Агна Крили.
Вспомнив про Агну, Шейлин вздохнула. Как она там? Наверняка её родители вовсе не рады тому, что их дочь не станет супругой дракона, а Эдмунд… Понял ли он хоть что-нибудь о чувствах влюблённой в него девушки? Или этим двоим не суждено стать настоящей парой?
Как ей самой и Кайрину дэ Льюису…
Шейлин никогда раньше не была влюблена. Нет, порой ей нравились молодые люди из академии, даже кое-кто из преподавателей, но такие сильные эмоции она испытывала впервые. И по сравнению с ними все остальные попросту блекли, становились тусклыми, словно выцветшие на солнце картины. Эти несколько дней, проведённых ею в Айсверне, получились такими яркими и насыщенными, такими… незабываемыми. Как будто ей выдалось на какое-то время попасть в волшебную сказку, а впереди ожидало неизбежное возвращение в реальный мир.
Дракон, не догадываясь о её мыслях и душевных терзаниях, тем временем рассказывал о том, как учился в академии. Его студенчество было гораздо более беззаботным, чем её собственное. Даже находясь в окружении приятельниц по учёбе, Шейлин думала о будущем, о том, как ей стать самостоятельной, ведь на помощь родственников она рассчитывать не могла.
— Твои родные навещали тебя в академии? — задала вопрос Шейлин.
— Иногда. На самом деле меня это не особо радовало, — пожал плечами собеседник. — Как ты уже успела заметить, у нас не слишком тёплые отношения.
— Вот и напрасно! — Шейлин не успела сдержаться, и слова сорвались с её губ сами собой. — Твои близкие любят тебя! Леди Аннабель… и другие. Семья — самое важное в жизни, так почему ты, Кэти, Эдмунд этого не видите и не цените того, что имеете?
— Ты так думаешь? — Кайрин перевёл взгляд на неё, и его глаза сверкнули, как тогда, когда он был в драконьем облике. — Общая кровь не гарантирует ни любви, ни преданности. Уверен, Эдмунд не упустит возможности насолить мне через тебя, если выяснит, кто ты на самом деле. А тебе лучше не быть такой доверчивой и наивной.
— Может, я и наивная, зато никого не обижаю своим равнодушием! Как… как твой кузен обижает мисс Крили! — выпалила она и запнулась, осознав, что ненароком разболтала чужую тайну. — Ох, не следовало мне этого говорить!
— Так, значит, Агне Крили по сердцу вовсе не я, а Эдмунд? — не без удивления пробормотал дракон. — И в замке она оставалась не ради меня, а ради него. Но ведь это же он её туда привёз и всех уговаривал нас с ней поженить!
Кайрин помолчал, что-то обдумывая, затем покачал головой.
— Похоже, кузен ею попросту воспользовался. Хотел выдать мисс Крили за меня замуж, но так, чтобы она оставалась на его стороне. Это прямо как из старых преданий про жён, которые передавали секретные сведения о мужьях. Теперь ты понимаешь, что Эдмунд мне вовсе не друг? Не уверен, что он вообще способен кого-то любить, разве что себя и свою мать.
— Возможно, ему всё же стоит дать шанс, — заметила Шейлин. — Пока он никак не навредил мне, только грозился вывести на чистую воду. И мисс Крили не стала его марионеткой, а приняла собственное решение.
— Да, она и вправду оказалась гордой и решительной девушкой, — согласился дракон. — Но моего кузена это не оправдывает. Ему не следовало использовать её в своих расчётливых планах.
С этим утверждением Шейлин была целиком и полностью согласна. Эдмунд дэ Льюис и вправду очень некрасиво поступил с Агной Крили. Ещё и этот поцелуй при всех — он совершенно не подумал о репутации девушки! Но если Эдмунд со временем осознает это и попросит прощения, для них двоих всё ещё может измениться… Ведь, пока люди живы, у них есть надежда всё исправить и найти путь друг к другу.
— Посмотри сюда! — повернулся к окошку Кайрин. — Это тот самый знаменитый мост через реку Лидд. Говорят, он сделан из льда, но это, конечно же, неправда, просто при его создании была использована особая магия.
— И в самом деле похожи на ледяные! — воскликнула Шейлин, восторженно разглядывая искусно вырезанные из прозрачно-синего камня перила моста, по которому проезжала карета. Внизу под мостом серебрился самый настоящий лёд реки Лидд, которая и дала название расположенному на её берегу городу. — Интересно, как этот мост выглядит ночью?
— Светится, — улыбнулся дракон. — Но я сам этого не видел. Наверняка очень красиво.
— Не сомневаюсь. — Шейлин вздохнула. Сколько же в этом мире прекрасного и как хочется всё увидеть собственными глазами!
Почти сразу за мостом начались городские окраины, но карета ехала дальше, пока не оказалась в самом центре. Лидден был примерно такого же размера, что и Айсверн, но его не окружали горы. А ещё этот городок показался Шейлин менее живописным, чем тот, из которого они с Кайрином уехали. Хотя здесь тоже многие здания и даже растущие на улицах хвойные деревья были щедро и празднично украшены. Уже смеркалось, и следовало первым делом отыскать гостиницу, разместиться и перекусить, а на следующий день дракон собирался посетить городской архив и навести там справки о людях по фамилии Пакстер.
Однако этого делать не понадобилось. Им повезло. Осведомившись в попавшемся по дороге ресторане о том, где ближайшая гостиница, Кайрин приказал кучеру ехать в её направлении. А на вывеске этой самой гостиницы значилось, что владеет ею некий Карлтон Пакстер.
— Неужели это тот человек, которого мы ищем? — удивлённо проговорила Шейлин, во все глаза уставившись на чуть покосившуюся вывеску.
— Может быть, — отозвался дракон. В его голосе чувствовалось волнение. — Ты и правда будто мой счастливый талисман! С твоим появлением мои поиски наконец-то свернули в нужную сторону. Спасибо, что встретилась мне, Шейлин Холмс.
— Но… мы пока не можем утверждать наверняка… — зардевшись, пробормотала она. Слова Кайрина были очень приятны, и всё же тайна ещё не раскрыта. Вот когда он всё выяснит, тогда и можно будет утверждать, что без её помощи не обошлось.
В холле гостиницы их встретил симпатичный молодой человек, который сообщил, что Карлтон Пакстер — его отец.
— Вы сможете встретиться с ним завтра. Сейчас он на собрании. А после сразу пойдёт домой.
— На собрании? — уточнил дракон.
— В наш город пришла беда, — со вздохом произнёс юноша. — С начала праздничных дней пропали уже две девушки. И одна из них моя младшая сестра. Горожане устроили собрание, на котором решают, кто, как и где будет их искать. Все надеются, что они живы и в безопасности, но… всякое могло случиться.
На лицо молодого человека упала мрачная тень. Шейлин всей душой посочувствовала ему. Как тяжело, должно быть, находиться в неведении о судьбе близкого человека, не знать, где он сейчас и что с ним произошло.
— Я размещу вас в номерах и передам отцу, что вы хотели бы поговорить с ним лично, — не задавая лишних вопросов, проговорил Пакстер-младший.
Шейлин и дракону достались комнаты на одном этаже. В гостинице было довольно уютно, хотя и заметно, что некогда она знавала лучшие времена. Здесь имелась собственная кухня, так что для постояльцев накрыли пусть не роскошный, но довольно сытный ужин в маленькой столовой.
— Как думаешь, что могло случиться с этими девушками? — задумчиво проговорила Шейлин, размешивая сахар в чашке чая.
— Если бы исчезла только одна, я бы, пожалуй, предположил несчастный случай, — ответил Кайрин, нахмурившись. — Но сразу две пропавшие девушки за несколько дней… Не нравится мне это. Лучше будет, если ты не станешь никуда ходить одна. Только со мной.
— Хорошо, — кивнула она. От заботы дракона и осознания, что он за неё волнуется, на душе стало тепло. — Но не думаю, что мы здесь надолго задержимся. Ведь эту семью мы уже нашли. Осталось лишь поговорить со старшим мистером Пакстером.
— Судя по возрасту его детей, не думаю, что он тот, кто нам нужен, — заметил Кайрин. — Но завтра будет видно. А сейчас нам пора отдохнуть с дороги.
Шейлин сцедила зевок в ладонь. Отдохнуть и в самом деле хотелось. Поднявшись в свой номер, она задёрнула тяжёлые шторы из тёмно-синего бархата и начала готовиться ко сну.
Ночь для неё оказалась беспокойной. Сны снились тревожные, спутанные, точно вырванные из разных книг обрывки страниц, которые кто-то склеил в одну. Проснулась Шейлин с головной болью и разбитостью во всём теле, словно и не спала вовсе.
В дверь постучали.

Глава 19

Кайрин 
В незнакомых местах дракон обычно спал плохо, а тут ещё и из-за размышлений заснуть не получалось. В голове крутились мысли о грядущем разговоре с мистером Пакстером, о странных исчезновениях двух девушек в Лиддене, а ещё — о Шейлин. Правильно ли он поступил, когда решил поехать вместе с ней в этот город? Не лучше ли было бы отправиться сюда одному, а ей позволить оставаться в замке? Увы, сейчас Кайрин уже никак не мог отправить её обратно.
Наутро он отправился к комнате девушки и постучал в дверь.
— Сейчас, иду! — послышалось из-за двери, и спустя несколько минут Шейлин открыла ему. Похоже, она только что проснулась — каштановые локоны растрёпаны, одевалась явно второпях, даже верхние пуговицы на блузке застёгнуты неправильно. — Доброе утро!
— Следовало спросить, кто там, — нахмурившись, проговорил дракон. Но долго сердиться на неё не получалось. — Я тебя не разбудил?
— Нет, не разбудил, я уже и сама собиралась выходить, — приглаживая волосы ладонями, отозвалась Шейлин.
— Идём завтракать?
— Спускайся, я сейчас тоже подойду. Да ничего со мной не случится! Гостиница маленькая и на улицу я выходить не собираюсь.
Кайрин неохотно согласился. Спускаясь по лестнице на первый этаж, напомнил себе, что он этой девушке не супруг, да и жених тоже ненастоящий, так что следует уважать её решения и не требовать, чтобы она во всём его слушалась. Но выходить из гостиницы одной ей всё же никак нельзя — и город чужой, незнакомый, и происходит в нём что-то неладное. К тому же Шейлин и так в последнее время чересчур уж часто попадала в различные неприятности. То её обокрали на постоялом дворе, то хулиганы на площади в Айсверне пристали, решив, что за одинокую путницу некому заступиться.
Поначалу дракон беспокоился за неё так же, как мог бы волноваться за младшую сестру. Хотя Кэти с её своенравным характером, пожалуй, могла бы и похлеще во что-нибудь вляпаться. Но затем для Кайрина что-то изменилось, хотя он и сам пока не мог понять, что именно, как и почему это произошло.
В столовой было немноголюдно. Заказав завтрак на двоих, дракон уселся за тот же столик, за которым они сидели вчера вечером. Шейлин спустилась через некоторое время, когда завтрак для них уже принесли, поблагодарила и сразу же поднесла к губам чашку с обжигающе-горячим кофе. Выглядела она невыспавшейся, но успела привести себя в порядок, перестегнуть блузку, причесаться и убрать волосы в строгий пучок. Похоже, Шейлин тоже волновалась перед встречей с человеком, который, как они оба надеялись, мог бы ответить на вопросы об украденном из замка дэ Льюисов документе.
После завтрака сын владельца гостиницы, который и сегодня дежурил за стойкой, проводил их в кабинет отца. Мистер Пакстер-старший оказался круглощёким невысоким мужчиной, весьма подавленным из-за случившегося с его дочерью. Однако он не стал отказываться от беседы и внимательно выслушал Кайрина, который поведал ему о том, что узнал от тётушки Лилы.
— Речь идёт не обо мне, — произнёс мистер Пакстер. — Я никогда не бывал в Айсверне. Но я знаю, о ком вы говорите. У вашего дедушки работал мой дядя Бертрам. Он и в самом деле приехал к родственникам в Лидден и остаток жизни провёл в этом городе.
— Вы знали, что он, возможно, был вором? — уточнил дракон.
— Нет, но, если честно, подозревал что-то такое. Дядя Бертрам вёл себя подозрительно и явно чего-то боялся. Он никогда не был женат, не имел детей, так что его дом и всё имущество оставил мне.
— Имущество? Вы видели там что-нибудь необычное? Может, бумагу, в которой упоминались бы драконы?
— Стыдно признаться, но я его наследство даже не разбирал, — смутился собеседник. — В доме дяди до сих пор никто не живёт. Знаю, что нужно бы этим заняться, да всё как-то недосуг. Дядя Бертрам был хмурым человеком, неразговорчивым. Мы с ним не были так уж близки.
— А какие у вас планы на его дом?
— Да какие могут быть планы? Там может поселиться мой сын, когда женится. А если не захочет, дом неплохо было бы продать. Вам повезло, что я пока ничего там не трогал, иначе мог бы случайно выкинуть или сжечь этот документ, если, конечно, он и вправду там. И если дядя сам ничего с ним не сделал.
— Вы позволите нам его осмотреть?
— Да пожалуйста. Я бы составил вам компанию в этом деле, но вы ведь знаете, что у нас тут творится? Сын рассказал?
— Да, мистер Пакстер, надеемся, с вашей дочерью всё будет в порядке.
— И как в нашем спокойном городке вообще могло такое случиться? — сокрушённо покачал головой хозяин гостиницы. — Злые языки поговаривают, что девушки сами убежали из дома. Но моя Лиззи не могла такого сделать! У неё даже кавалера не было! Я бы знал!
Дракон подумал про Кэти. Знал бы он сам, если бы у его сестры появился поклонник? И решилась бы она на побег?
— Когда мы сможем посетить дом вашего дяди Бертрама? — вслух задал вопрос Кайрин.
— Прямо сейчас, если хотите! Но предупреждаю — в этом доме давно никто не прибирался. Наверняка всё покрыто пылью, и я не уверен, что вы что-то там найдёте.
Дракон заверил собеседника, что пыль его вовсе не пугает, и поблагодарил за содействие. Проводить их до нужного дома мистер Пакстер отправил своего сына. По дороге молодой человек рассказал, что старый дядюшка Бертрам и в самом деле был угрюмым и ворчливым типом, и родственники бывали в его доме нечастыми гостями.
Лидден был несколько меньше, чем Айсверн, так что места назначения они достигли быстро, даже экипаж не понадобился. Нужный им дом оказался весьма неприметным и, пожалуй, даже неприглядным на вид. Он находился в самом конце улицы и стоял в стороне от домов соседей, которые значительно отличались от него своей ухоженностью и вывешенными их хозяевами праздничными украшениями.
— Мне нужно вернуться к работе, — извиняющимся тоном произнёс Пакстер-младший, открыв заскрипевшую дверь большим старинным ключом. — Вы ведь разберётесь тут одни? Честно говоря, я ума не приложу, где именно старик мог хранить ценные для него вещи. Вообще-то он был настоящим скрягой. Нам с сестрой в детстве даже на праздники от него подарков не перепадало.
— Конечно, — ответил Кайрин, перешагнув порог дома и поморщившись от забившего ноздри затхлого запаха. — Возвращайтесь в гостиницу. Мы поищем сами.
— Тогда до встречи!
Оставшись наедине с Шейлин, дракон невесело улыбнулся.
— Прости, что втянул тебя в это. Нужно было тебе остаться в замке. Сейчас отдыхала бы, читала, прогуливалась по Айсверну, а не перебирала груды пыльного старого хлама в поисках того, что мы, возможно, здесь и не отыщем.
— Не говори глупостей! — нахмурила лоб она. — Я ведь сама предложила тебе помочь. И мне это вовсе не в тягость.
— Правда? — недоверчиво отозвался Кайрин. Его сестра Кэти уж точно не пожелала бы заниматься подобными вещами. Заявила бы, что не хватало ей ещё пачкать ручки о чужое барахло, которому место на свалке.
— Правда! И больше даже не сомневайся! — с решительным видом кивнула Шейлин и, скинув с себя верхнюю одежду, принялась засучивать рукава. — С чего начнём?
Снаружи дом Бертрама Пакстера не выглядел большим, но комнат в нём оказалось не так уж мало. А уж наваленных повсюду разных вещей — и того больше. Похоже, прежний хозяин не утруждал себя наведением порядка, а новым, как уже сказал его племянник, было не до того. Наверняка они рассудили, что, когда дом кому-то понадобятся, тогда и займутся этим вопросом, а пока можно и так оставить. К тому же помимо уборки этому жилищу определённо требовался ремонт.
— Может, у него был кабинет? — предположил дракон.
Увы, осмотрев неуютный дом, они убедились, что комнаты, достойной зваться кабинетом, в нём не оказалось. Как и письменного стола, в ящиках которого обычно хранятся бумаги. Это означало, что документ мог лежать в абсолютно любом другом месте, а то и вовсе давным-давно быть сожжённым в одном из каминов.
А ещё в доме имелись подвал и чердак, и страшно было даже представить, какой склад скопленного за годы имущества Бертрама скорее всего находился там.
— А что если нам разделиться? — выдвинула предложение Шейлин. — Так поиски будут быстрее. Если я увижу что-нибудь, что касается дэ Льюисов или драконов, сразу же покажу тебе.
— Уверена, что хочешь, чтобы мы разделились? — уточнил Кайрин.
— Что со мной может случиться в пустующем доме? — улыбнулась она. Но у него отчего-то было плохое предчувствие. Может, сама обстановка этого места так влияла?.. Впрочем, Шейлин была права. Чем скорее они закончат свои поиски, тем раньше смогут покинуть столь неприветливый дом, а затем и вовсе уехать из этого города.
— Я возьму на себя чердак.
— Тогда я спущусь в подвал!
— Но… почему именно туда?
— Если ты решил начать с самого верха, то я начну с самого низа, так будет последовательнее. Надеюсь, там нет крыс. Им в этом доме нечем поживиться, так что сомневаюсь, что они тут поселились.
— Проводить тебя?
— Ни к чему, я найду дорогу сама, — отказалась она и, развернувшись, направилась к лестнице на первый этаж.
Сам же дракон пошёл в другую сторону, наверх. Лестница, которая вела в чердачное помещение, оказалась шаткой и неустойчивой. Как и всё вокруг, её ступеньки покрывал серый слой пыли, с узких перил свешивались клочья паутины. Да, едва ли в этом доме могли жить мыши или крысы, а если и водились под его крышей когда-то, то наверняка уже давно сбежали. Очевидно, единственные здешние обитатели — пауки.
Чердак тянулся вдоль всей крыши дома. Сквозь пару узких окошек в него проникал дневной свет. Осмотревшись, Кайрин увидел несколько коробок всяких размеров, в которые, очевидно, было сложено то, что уже не помещалось в комнатах. Наклонившись, он открыл первую коробку и чихнул от почти выветрившегося, но всё ещё неприятного запаха средства от моли. В коробке предсказуемо оказалась одежда. Старая, давным-давно вышедшая из моды, местами порванная. Похоже, этот Бертрам принципиально не выбрасывал ничего.
Чужой гардероб дракона не интересовал, ему нужно было найти бумаги. Но всё же он на всякий случай перетряхнул содержимое коробки — а вдруг что-нибудь нашлось бы под выцветшими рубашками и поношенными штанами? Но нет, больше ничего там не лежало.
«Он бы их хоть подписывал, что ли», — с досадой подумал Кайрин, открывая следующую коробку.

Глава 20

Шейлин 
Запущенный дом производил крайне удручающее впечатление. Он определённо нуждался в хорошем венике, нескольких вёдрах подогретой воды и тряпках в достаточном количестве, чтобы всё тут отмыть. Но первым делом — в расхламлении. С одной стороны Шейлин понимала, что наследникам бывшего хозяина не до этого, поскольку они заняты управлением гостиницей и другими делами, но с другой чувствовала, что как-то это нехорошо, неправильно — держать пригодный для жилья дом в таком плачевном состоянии. Как будто дом был живым и мог затаить обиду за подобное к себе отношение.
Шейлин действительно не жалела, что согласилась помогать Кайрину в поисках украденного из замка дэ Льюисов документа, но находиться здесь долго у неё и вправду никакого желания не было. Поэтому она и предложила дракону разделиться. И решительно направилась в подвал.
Первый сюрприз поджидал её сразу — ведущая туда дверь оказалась заперта на замок. Подумав, что отыскать в этом доме нужный ключ будет едва ли проще, чем нужную им бумагу, Шейлин решила, что справится и самостоятельно. В ход пошла извлечённая из причёски шпилька, с помощью которой дверь после приложенных усилий была открыта. Она громко заскрипела, изнутри вырвался неприятный затхлый запах сырости и чего-то ещё. Поморщившись, Шейлин переступила порог.
Подвал был большим, он тянулся в тёмную мрачную глубину, куда совершенно не хотелось идти. Запалив маленький, не обжигающий кожу магический огонёк на ладони, Шейлин сделала шаг вперёд. Чем быстрее она тут всё осмотрит, тем скорее отсюда уйдёт.
Как и все остальные помещения дома, подвал использовался для хранения вещей. Некоторые из них лежали в ящиках и коробках, другие были попросту небрежно свалены в углах. Да… тут работы на неделю, если не больше. А ведь у неё уже совсем скоро закончатся каникулы, и нужно будет возвращаться в академию. Ну а до этого ещё за оставшимися в замке вещами заехать надо.
Шейлин удручённо покачала головой и поворошила содержимое первого ящика. Никаких бумаг там не было, одна только старая, местами колотая посуда. Чашки, блюдца, тарелки, разнообразная кухонная утварь… При виде этого зрелища стало грустно. Когда-то этими предметами и другими вещами из старого дома пользовались, они приносили кому-то радость, а сейчас лежат себе тут в грязи и пыли, заброшены и забыты.
Двигаясь между островками сложенных там и сям коробок и ящиков, Шейлин углублялась всё дальше в подвал. По счастью, крыс ей и в самом деле не попадалось. Но внезапно она услышала какой-то звук и замерла, гадая, не померещилось ли ей. Но звук повторился. И это был чей-то протяжный стон!
Испуганно отпрянув в сторону выхода, Шейлин ойкнула. Первая мысль была — привидение! Где им ещё водиться, как не в этом тоскливом месте? Но она тут же напомнила себе о том, что призраков не бывает. Никто и никогда их не видел.
Возможно, какой-то бездомный забрался в дом и спрятался в подвале. Но дверь ведь была заперта снаружи! Может, тут есть окно? И в самом деле, тусклый свет ведь откуда-то пробивается. А что если этот человек ранен и нуждается в помощи?
Шейлин пошла вперёд и ошарашенно остановилась, когда увидела того, кто стонал. Вернее, ту. Совсем юная девушка была прикована цепью к решётке маленького покрытого пылью окошка. А рядом с ней — ещё одна. И эта вторая, хрупкая и светловолосая, была очень похожа на молодого человека, который провожал их сюда.
Рты у девушек были завязаны какими-то тряпками, но одной из них удалось немного сдвинуть повязку. Она и стонала. Увидев Шейлин, бедняжка лихорадочно задёргала скованными руками, задев при этом свою подругу по несчастью, так близко друг к другу им приходилось стоять.
— Вы мисс Пакстер? — спросила Шейлин и дождалась ответного кивка.
Так вот где всё это время находились обе пропавшие девушки! Знал бы отец, что его дочь спрятана в подвале дома, который принадлежит их же семье! Но кто их сюда привёл?
И с какой целью?..
Громкий стон раздался снова, глаза пленниц округлились от страха. Шейлин вдруг ощутила опасность, но не успела даже обернуться. Сильный удар по голове лишил её сознания.
Когда Шейлин пришла в себя, её затылок раскалывался от боли, а руки и ноги были крепко-накрепко опутаны верёвками. Кроме того ей тоже завязали рот тряпкой, чтобы не закричала. Перед ней стоял незнакомый мужчина, чьё бледное лицо в полумраке казалось страшным, точно восковая маска.
— Вот и третья девушка… — удовлетворённо проговорил он, потирая ладони. — Даже похищать не пришлось. Сама пришла! Вот так новогодний подарок! Что же ты забыла в заброшенном доме, а?
Шейлин замычала и бессильно задёргалась, пытаясь хоть что-то сделать со своим беспомощным положением. Связав руки и лишив возможности говорить, ей отрезали также и доступ к магии. Опытные маги умели прибегать к своему дару без помощи пассов руками и произнесённых вслух слов, но она была пока только адепткой и этого полезного навыка, к большому сожалению, ещё не освоила.
«Кайрин! — вспыхнула дарящая надежду на скорое спасение мысль. — Он задумается, почему меня так долго нет, и придёт сюда, за мной! Главное, чтобы этот гад не навредил и ему тоже!»
Подумав, что и дракон может оказаться в опасности вместе с ней и другими похищенными девушками, Шейлин всхлипнула. Нет, плакать нельзя! Иначе станет ещё хуже. Нужно что-то придумать, чтобы вытащить и себя, и остальных. Ведь неизвестно, что с ними со всеми может случиться до появления в подвале её спутника, который отправился в противоположную часть дома, а именно на чердак.
Внезапно похититель вытянул вперёд ладонь и провёл ею прямо напротив солнечного сплетения Шейлин. От этого простого движения её вдруг замутило. Она успела заметить, как сверкнули глаза незнакомца, а вокруг его руки на миг возникла и сгустилась тёмная пелена, похожая на облако дыма.
«Он тоже маг! И, похоже, что практикует запрещённую чёрную магию!» — с ужасом подумала Шейлин.
— Так ты у нас одарённая? Вот так удача! С тебя-то я и начну! — провозгласил он, протянув к ней теперь уже обе руки.
«Что он собирается начать?»
От этих слов и довольного выражения на лице мужчины по её коже пробежали мурашки. Или дело было не только в этом? Потому что странный дым появился снова, и с каждым движением пальцев мага Шейлин становилось всё холоднее. Как будто мороз забирался ей сначала под одежду, а затем и под кожу. Всё глубже и глубже. Он словно стремился захватить её сердце, а затем и душу. Превратить их в лёд.
В лёд!
Опустив взгляд, она с ужасом увидела, как её пальцы покрываются сверкающей корочкой, которая ползёт всё выше и выше по руке. Крик застыл в горле. Шейлин никогда в жизни не сталкивалась с чёрными практиками, как называли таких магов, поэтому не понимала, какую цель он преследовал сейчас, но то, что этот злодей делал с ней, стало очевидно почти сразу.
Он превращал её в ледяную статую!
Представив, что дракон спустится в подвал и увидит здесь не живую девушку, с которой расстался совсем недавно, а три навеки застывшие во льду скульптуры, похожие на те, что украшают площади зимних городов, Шейлин затрясла головой. Нет! Ни за что! Она не позволит этому случиться! Но как противостоять магу, который намного сильнее неё, если её рот заткнут, а руки связаны, причём одна уже почти полностью покрыта ледяной коркой и потеряла возможность даже слегка пошевелиться?..
Вслед за первой льдом начала обрастать и вторая рука. От того, что с ней делали, Шейлин всё сильнее замерзала. Холод заставлял хотеть спать. Опустить ресницы, смежить потяжелевшие веки и сдаться, раствориться, исчезнуть. Её лишали не только жизни, но и силы бороться. Но одна мысль о том, что Кайрин дэ Льюис никогда не узнает о её чувствах к нему, заставила очнуться. Она стиснула зубы и выгнулась, чувствуя, как даже малейшая попытка пошевелиться причиняет острую боль.
— Напрасно сопротивляешься, — покачал головой маг, начиная замораживать вслед за руками и её ноги. — Лучше расслабься и подчинись мне, тогда больно не будет, ты просто заснёшь. Или, может, спеть тебе последнюю колыбельную?
«Себе её спой!» — неслышно прорычала Шейлин. Лёд полз под её ногам всё выше и выше. Противиться этому не получалось. Сознание постепенно затуманивалось. Её клонило в сон, силы оставляли капля за каплей, глаза закрывались сами собой.
Неужели она так и умрёт здесь? И больше никогда не увидит Айсверн? Академию, подруг…
И Кайрина…
Внезапно в её ушах раздался его голос. Кажется, он кричал. Звал её по имени. Шейлин заставила себя разлепить веки и увидела его лицо. Она и раньше считала его красивым, а сейчас это лицо показалось ей самым прекрасным в целом мире.
Может, ей снится сон? Напоследок, пока ещё жива. Чтобы дать возможность попрощаться…
— Шейлин!
Снова зовёт её. Весь его облик словно бы светится, и этот свет с каждым мгновением делается всё ярче, всё горячей. От него становится теплее и ей самой. Какой-то неведомый жар отогревает её заледеневшие пальцы, руки, ноги, всё тело. В таком и сгореть нестрашно…
— Нет, Шейлин, держись! — Дракон обнимает её. Прижимает к себе так крепко, что, кажется, хрустят кости. Ну и пусть, это даже приятно. Путы с её рук куда-то подевались, и она обнимает его в ответ. Так, как давно мечтала. Нежно и вместе с тем сильно, отчаянно желая продлить эти мгновения.
— Кайрин… — его имя срывается с губ. Они тоже замёрзли от чужой ледяной магии, и он согревает их поцелуем. Таким, от которого в её сердце разгорается пламя. Шейлин совсем не умеет целоваться, никогда не пробовала, но она отвечает ему ответной лаской. Зарывается пальцами в его волосы, дышит с ним одним воздухом и никак не может надышаться.
— Постой, посмотри на меня! — Дракон слегка отодвинул её от себя, взяв за плечи, и Шейлин разочарованно застонала. — Как ты себя чувствуешь? Что-нибудь болит? Голова не кружится?
Голова и в самом деле кружилась, но вовсе не от того, что с ней сделал незнакомец. Виной этому был поцелуй Кайрина дэ Льюиса. Её первый поцелуй.
— Всё в порядке, — пробормотала она. Это не сон? Он и правда здесь? — Девушки! — вспомнила Шейлин. — Нужно их спасти! И где этот?.. Чёрный практик!
— Всё хорошо, он тебе больше не навредит, — заверил её дракон, и она ему поверила. Ведь теперь Кайрин здесь, с ней. А значит, всё в действительности будет хорошо.

Глава 21

Шейлин 
Некоторое время спустя Шейлин сидела в уютной общей комнате гостиницы мистера Пакстера и держала в ладонях чашку, наполненную ароматным какао с капелькой успокаивающего сиропа. Её осмотрел приглашённый лекарь и вынес вердикт, что она в полном порядке. Благодаря своевременному появлению Кайрина дэ Льюиса и его вмешательству порождённый чёрной магией лёд не успел добраться до её сердца и остановить его.
Кайрин отогрел тело и душу Шейлин драконьим огнём. Спас ей жизнь. И не только ей, но и ещё двум похищенным девушкам, которые смогли вернуться в родные дома к своим близким.
Кроме того дракон успел задержать попытавшегося ускользнуть чёрного практика, который оказался сбежавшим из тюрьмы преступником. Укрывшись в нежилом доме, он принялся готовить опасный магический ритуал, чтобы призвать с изнанки мира ледяного демона, который в обмен на жертву стал бы служить этому злодею. Для ритуала в качестве жертвенных подношений были нужны три девушки, а Шейлин, зайдя в тот подвал, предоставила ему возможность не похищать кого-то ещё из числа горожанок. Разумеется, он боялся попасться, но с помощью своей магии умудрялся не привлекать внимание жителей Лиддена и оставаться почти невидимым для них. Да и в дом этот уже очень давно никто не заходил — до приезда Кайрина со спутницей.
— Не знаю, как вас и благодарить! — прижав обе руки к сердцу, произнёс старший мистер Пакстер, обращаясь к дракону. — Как подумаю, что могло случиться с моей девочкой, если бы не вы, аж тошнит от ужаса! Что мы можем для вас сделать?
— Только одно, — ответил ему Кайрин. — Помогите нам с Шейлин найти документ, который ваш дядя Бертрам мог украсть из замка. Если он действительно это сделал, то эта бумага до сих пор в его доме. Но вы видели, сколько там всего, вдвоём мы и за неделю не справимся. А документ этот мне очень нужен для одного… важного дела.
— О чём разговор? — просиял счастливый отец. — Конечно же, мы вам поможем! Я немедленно прикажу своим работникам отправиться на поиски, и я сам, и мой сын тоже присоединимся! Но вам, мисс, наверное, лучше остаться здесь и отдохнуть, — сказал он, взглянув на Шейлин. — Вы ведь прошли через такое, а этот дом только напомнит вам об этом кошмаре.
Она кивнула. Как бы ни стремилась помочь дракону и стать той, кто найдёт украденную из замка дэ Льюисов бумагу, возвращаться в заброшенный дом отчаянно не хотелось. Даже зная, что чёрный маг, который едва не превратил её в ледяную статую, передан в руки властей и скоро предстанет перед судом, Шейлин не желала снова видеть дверь в подвал, едва не ставший для неё склепом.
— Разумеется, ты больше туда не пойдёшь, — твёрдо сказал Кайрин, коснувшись её руки.
Ей вспомнился обжигающий жар его объятий и тот поцелуй… После случившегося они ни на минуту не оставались одни и до сих пор об этом не поговорили. Впрочем, Шейлин сомневалась, стоит ли обсуждать то, что между ними произошло. Ведь он сделал это, чтобы согреть её и спасти. А ей вскоре предстояло вернуться в академию и жить дальше — вдали от него.
При мысли об этом комок подступили к горлу, и Шейлин сделала ещё один глоток из чашки. Перевела взгляд на окно, за которым с неба сыпались хлопья снега, и напомнила себе о том, что она счастливица, ведь, если бы дракон вовремя не появился, опоздал даже на несколько минут, сейчас её уже не было бы в живых. Так есть ли у неё право сетовать на судьбу? Нельзя получить всё и сразу. Настоящей невестой и будущей супругой наследника рода дэ Льюисов должна стать достойная его девушка из хорошей семьи, а не безродная сирота.
Допив какао, Шейлин поднялась в свою комнату и прилегла на накрытую мягким покрывалом кровать. Она думала, что, стоит ей закрыть глаза, как на неё тут же обрушатся страшные воспоминания о случившемся в подвале, но этого не произошло. Возможно, то было влияние назначенного пожилым лекарем успокоительного, но ей даже удалось заснуть и, проснувшись, почувствовать себя действительно отдохнувшей.
Спустившись на первый этаж, Шейлин столкнулась с девушкой, которая была одной из пленниц чёрного мага. Дочь владельца гостиницы бросилась к подруге по несчастью и крепко её обняла. На глазах мисс Пакстер блестели слёзы.
— Огромное спасибо вам и вашему жениху! — выдохнула она. — Я боялась… так сильно боялась, что больше никогда не вернусь домой! Если бы вы не пришли в тот дом…
— Всё в прошлом, — ответила Шейлин. — Забудьте это, как дурной сон. Этот человек будет наказан, а вас ждёт долгая и счастливая жизнь.
— И до конца этой жизни я буду вам благодарна! — всхлипнула девушка. — Отец сказал, вы приехали за каким-то документом, который выкрал его дядя. Так и думала, что старик был нечист на руку!
— Это только версия, но было бы хорошо, если бы она подтвердилась, — проговорила Шейлин. — Потому что в противном случае и вовсе неизвестно, где искать документ. Это наша единственная зацепка.
Она вздохнула, подумав о том, как разочарован будет Кайрин, если окажется, что в доме, заполненном старыми вещами, нет того, что он ищет.
— Пойдёмте, выпьем чаю, — потянула её за собой собеседница, и Шейлин последовала за ней, всей душой надеясь, что дракон вернётся в гостиницу с найденным документом.
Кайрин 
Тем, кто сумел найти искомое, стал младший Пакстер, искренне благодарный дракону и Шейлин за спасение его сестры. Именно этому смышлёному юноше удалось обнаружить спрятанный за картиной тайник — небольшой сейф, в котором и оказался тот самый документ, когда-то пропавший из замка. Кроме него там лежал также драгоценный сапфировый гарнитур, который Кайрин видел на портрете его прабабушки.
— Выходит, дядя всё это время прятал похищенное… — покачал головой хозяин гостиницы, возвращая украшения и документ владельцу. — Если бы я знал, то лично вернул бы вам это раньше. Почему он вообще пошёл на такой поступок и ограбил своего работодателя?
— Кто же теперь знает… — покачал головой дракон, подумав, что ему самому следовало бы в первую очередь подумать про возможные тайники, а не искать наобум. С другой стороны, если бы Шейлин не надумала пойти в подвал, они не спасли бы девушек. Так что в конечном итоге всё обернулось к лучшему. И, разумеется, он не держал зла на Пакстеров. Они ведь не были виноваты в том, что их покойный родственник оказался вором.
Опустив взгляд на потемневшую от времени бумагу с гербом дэ Льюисов, которую держал в подрагивающих от волнения пальцах, Кайрин пробежался глазами по строчкам. Он не ошибся в своих предположениях — это и правда был документ, в котором говорилось о причине того, что не каждый мужчина в их роду обладал способностью менять облик и становиться драконом. Его предки и в самом деле сделали так, чтобы семейный дар доставался только одному и лишь через поколение. Для этого они провели особый магический ритуал. И помогали им в этом…
— Маги из семьи Джонс… — прочитал Кайрин и задумался. Никого с такой фамилией он не знал. Насколько ему было известно, в Айсверне не проживали никакие Джонсы, тем более маги.
Больше всего его огорчило то, что для обратного ритуала, о котором было упомянуто в найденном документе, тоже требовалось участие кого-то из этих самых Джонсов, а также амулет, который хранился в их семье. Это означало, что впереди новые поиски. И неизвестно, насколько они могут затянуться…
В любом случае дракон уже значительно продвинулся вперёд благодаря этому документу. И теперь его родственники, включая кузена Эдмунда, уже не смогут заявить, будто он занимается какой-то бессмыслицей. Ведь если ему всё-таки удастся провести обратный ритуал, для дэ Льюисов всё изменится.
От души поблагодарив Пакстеров за содействие, Кайрин поспешил к ожидавшей его Шейлин. Даже сейчас, зная, что ей больше ничего не угрожает, он хотел как можно скорее оказаться рядом с ней. Увидеть её лучистые глаза, нежную улыбку…
Дракон и сам не ожидал, что настолько привяжется к этой волей случая появившейся в его жизни девушке. Ведь изначально они просто договорились о взаимовыгодном сотрудничестве. Из-за давления родственников, ссориться с которыми накануне праздника не хотелось, он чувствовал себя загнанным в угол. Встреча с Шейлин помогла ему дать им понять, что жениться на той, кого они для него выберут, Кайрин не намерен. После она должна была уехать обратно в свою академию. Но сегодня, когда увидел её в том жутком подвале скованную льдом, он осознал, что боится её потерять. И не хочет отпускать.
Когда-то дедушка рассказывал ему о том, как любят драконы. Избранница становится для мужчины-дракона самым главным в его жизни, самым драгоценным сокровищем, дороже которого нет. Пробуждает в нём такие инстинкты, которые прежде — до встречи с ней — оставались ему неведомыми. Похоже, так всё и произошло. Но лишь в минуту, когда жизнь Шейлин Холмс висела на волоске, Кайрин понял, что она для него не просто подставная невеста и хорошая помощница в поисках разгадки семейной тайны, а нечто большее.
Та самая единственная.
Но готова ли Шейлин ответить ему взаимностью?.. Ведь ей нужно вернуться в академию и продолжить учёбу. Он не вправе лишать её этого. Выходит, в Айсверне она не останется. А у него всё ещё есть обязанности перед семьёй, о которых ему не устают напоминать родные.
В растрёпанных чувствах добравшись до гостиницы, дракон увидел Шейлин, которая сидела внизу в общей гостиной для постояльцев и пила чай в компании мисс Пакстер. Стоило появиться Кайрину, дочь владельца гостиницы засмущалась и, ещё раз пробормотав слова благодарности за своё спасение, оставила их наедине. Он сел на освобождённое ею кресло и молча протянул замершей в ожидании Шейлин тот самый документ, ради которого они приехали в этот городок.
Изучив написанное на бумаге, она подняла на него взволнованный взгляд блестящих глаз.
— Получает, что, пока я не найду этих Джонсов, провести обратный ритуал не получится, — подытожил дракон то, о чём говорилось в документе.
— Знаешь… я не уверена, но… — Шейлин глубоко вздохнула и положила бумагу на стол, за которым они сидели. — Я не могу утверждать наверняка, но, возможно, Джонсы, о которых тут сказано, были моими предками.
— Но твоя фамилия Холмс…
— Я говорю о предках с материнской стороны. Именно от них мне достался мой дар… И их фамилия была Джонс, это я точно знаю, — добавила она и закусила губу.

Глава 22

Шейлин 
Ей хотелось помочь дракону. Очень хотелось. И, возможно, ведомая этим порывом, Шейлин могла выдать желаемое за действительное. Есть же вероятность, что те Джонсы, о которых говорилось в документе, вовсе не её предки по материнской линии, а она уже обнадёжила Кайрина. Да и ей ведь практически ничего о них не известно, даже о том, действительно ли они когда-то жили в Айсверне.
— Тут написано, что магия и амулет, оставшийся у Джонсов, должны помочь в обратном ритуале, — проговорил дракон, и в его голосе прозвучала взволнованность. После всех поисков ему наконец-то удалось найти конкретное указание, но всё снова осложнилось новыми условиями. — Однако, что за амулет, не сказано…
— Мне кое-что перешло по наследству от мамы, — ответила Шейлин, тоже ощущая всё возрастающее волнение, от которого что-то сжималось в груди. Её как будто подхватил порыв ветра и нёс за собой в неизвестном направлении. — Не уверена, что это может быть амулетом… По правде говоря, я всегда считала эту вещь лишь простой безделушкой. Но всегда любила её и дорожила как единственным, что осталось на память…
— Покажешь? — подавшись к ней, задал вопрос Кайрин.
Кивнув, она вытащила из-за ворота блузки скрывающийся там кулон с цветком снежноцвета.
— Можно?
Шейлин снова кивнула. Дракон протянул руку и коснулся выдавленного на кулоне изображения. И тут произошло нечто удивительное — по металлу пробежали, переливаясь на свету, перламутровые блики.
— Такого никогда раньше не было! — изумлённо воскликнула она.
— Снежноцвет… — глядя на кулон, как завороженный, выдохнул Кайрин. — Цветок Айсверна. Он даже изображён на гербе города.
— Ты думаешь, это и есть тот самый амулет?..
— Приедем в замок — узнаем точно. В документе написано, что его нужно приложить к потайной двери. Тогда она откроется, и мы попадём туда, где наши предки проводили тот самый ритуал.
— Но где найти эту потайную дверь?
— Мне известно, где она. На моей памяти её никогда не открывали. Дедушка говорил, что ключ от неё давно потерян.
— Выходит, кулон и есть ключ? Но зачем всё так усложнять? Разве дэ Льюисы не могли провести и первый, и обратный ритуал самостоятельно, для чего им понадобилась ещё и магия другой семьи?
— Может быть, в ней есть что-то особенное? — предположил дракон. — Или наши семьи были когда-то связаны… Знаешь, когда я тебя встретил, я что-то почувствовал. Как будто мир вдруг откликнулся на моё желание. И привёл тебя ко мне…
— Мы ещё не знаем, те ли самые это Джонсы и тот ли амулет, — смутилась под жарким взглядом его синих глаз Шейлин. — Может, всё просто совпадение? Пока не проверим, не выясним.
Она вздохнула, подумав, как обидно будет, если у них ничего не выйдет.
— Нужно возвращаться. — Кайрин коснулся её руки. — Отдохни сегодня как следует, а завтра с утра отправимся в дорогу.
Они оба разошлись по своим комнатам после ужина. У Шейлин получилось заснуть с трудом. Отгоняя от себя воспоминания о подвале и том, что с ней там случилось, она поглаживала прохладную поверхность кулона и мыслями обращалась к матери и своим дальним предкам в надежде, что именно они были теми, кто помогал дэ Льюисам с ритуалом, после которого драконов в их роду стало гораздо меньше.
Уснула Шейлин только под утро, а через несколько часов уже пора было вставать. Собрав вещи, она спустилась вниз. Наскоро позавтракав, они с драконом попрощались с Пакстерами и двинулись в обратный путь.
На этот раз, проезжая мимо моста через Лидд, Шейлин отвела взгляд. Ей не хотелось смотреть на ледяную корку, которая панцирем сковывала реку, и отливающие льдистой синевой перила. Всё ещё свежи были воспоминания о том, как её собственное тело замерзало, превращаясь в отлитую изо льда статую, а сердце отчаянно трепыхалось в груди.
Хорошо, что Кайрин был рядом. Он без слов понял её состояние и накрыл тёплой ладонью её пальцы, попытавшись отвлечь её разговором. Она ответила ему благодарным взглядом и покраснела до корней волос, вспомнив про поцелуй, который они так и не обсудили. Да и нужно ли об этом говорить? В любовных делах Шейлин оставалась до наивности неопытной, а попросить совета ей было не у кого.
Обратная дорога показалась ей короче, чем путь в Лидден. Когда впереди показались горы, возникло такое чувство, будто она возвращается домой. Но ведь домом Айсверн был только для её спутника…
— Пока никому ничего не скажем, — сказал вдруг дракон, когда до замка оставалось уже недалеко. — Поначалу я думал сразу же по приезду собрать родственников и сообщить всем, что мы нашли, но я передумал. Сначала проведём ритуал, и, если он окажется удачным, обрадуем их новостью.
— Хорошо, — согласилась Шейлин — она ведь и сама сомневалась в том, что у них всё получится. Показалось, что кулон со снежноцветом нагрелся и легонько уколол её под одеждой. Как будто упрекал за неверие в собственные силы. Но ведь речь в документе действительно могла идти о другой семье. Мало ли Джонсов в королевстве?..
Из-за недавних событий Шейлин почти не вспоминала об Агне Крили, но сейчас, когда вернулась в Айсверн, снова подумала о ней. Они не стали подругами, и всё же что-то связало их. Тот разговор… и Агна тоже влюблена в того, с кем ей не судьба быть вместе.
Агна 
— Это совершенно недопустимо! — звенел в ушах матушкин голос. — О тебе пошли сплетни! Соседи смотрят на нас с усмешкой! О боги, за что нам всё это?! Твой отец вот-вот сляжет с мигренью, я не нахожу себе места, а тебе хоть бы хны!
Агне хотелось зажать себе уши, чтобы больше этого не слышать. С момента её возвращения домой из замка родительница не замолкала. Она упорно раз за разом повторяла, как дочь опозорила семью своим поведением.
— А ведь могла выйти замуж за дракона, стать примером для всего города! — выдохнув, продолжила миссис Крили. — Как мы с твоим отцом и рассчитывали! Кто теперь на тебе женится?
— Позволь спросить — а где в ваших с отцом расчётах была я? — Агна вскинула голову. — Мои чувства, мои желания… О них вы почему-то совершенно даже не думали! В любом случае Кайрин дэ Льюис влюблён в другую девушку, так что мне всё равно ничего с ним не светило!
— Влюблён? Как бы не так! — всплеснула руками матушка. — Постой-ка, я ведь не успела сообщить тебе последние новости!
— Что ещё за новости? — нахмурилась Агна. Почему-то тут же вспомнилось, как Эдмунд грозился вывести Шейлин на чистую воду и доказать всем, что она не та, за кого себя выдаёт. Неужели ему это и вправду удалось?
— Новости об этой профурсетке, которую он якобы подцепил в академии! — фыркнула собеседница. — Неправда всё это! Она приехала в Айсверн невесть откуда и попросилась в дом к мистеру и миссис Бругген! Пыталась выдать себя за их родную племянницу, заявила, что якобы письмо с приглашением в гости от них получила! А когда ей это не удалось и почтенные супруги указали обманщице на дверь, она ухватилась за наследника дэ Льюисов и заморочила голову всей семье!
— Миссис Бругген? — переспросила Агна, вспомнив неприятную склочную даму, с которой приятельствовала её мать. — Серьёзно? Может, она это выдумала?
— Делать ей больше нечего! Всё чистая правда! И дэ Льюисы тоже об этом узнали, так-то! — торжествующе заключила матушка, как будто в поражении Шейлин Холмс заключалась её личная победа. — Но тебя это всё равно не оправдывает, моя дорогая! Потому что тебе вздумалось целоваться с Эдмундом дэ Льюисом, а нужно было с его кузеном!
— Мне следовало припереть дракона к стенке и насильно поцеловать? — Агна закатила глаза. — Ох, как же ты не понимаешь элементарных вещей? Насильно мил не будешь! Кайрина дэ Льюиса я ничуть не интересую!
— Что-то ты и его кузена не слишком-то интересуешь! Где он, а? Мог бы сделать всё как положено — приехать к нам, сделать тебе официальное предложение, заключить помолвку и этим спасти от позора!
— Хватит! — Агна резким движением поднялась с места, чувствуя, что больше не в силах это слушать. — Эдмунд… — она невольно запнулась, произнося его имя, но тут же постаралась взять себя в руки. — Эдмунд не сделал ничего такого, из-за чего оказался бы обязан ко мне свататься. В конце концов он меня не обесчестил! Это был всего лишь поцелуй под омелой! И я больше не хочу об этом говорить!
— А ты думала, как будешь жить дальше?
— Я пойду работать! — заявила Агна и направилась в свою комнату, не желая слышать, что кричит ей вслед миссис Крили.

Глава 23

Шейлин 
Стоило им с драконом переступить порог замка, как их встретило напряжённое молчание. Слуги переглядывались между собой, члены семьи вели себя скованно. Причина разъяснилась, когда леди Аннабель, взмахом изящной руки остановив уже готовившуюся что-то сказать Мариэллу дэ Льюис, позвала Шейлин и сына следовать за ней.
Местом для беседы она выбрала библиотеку.
— Что-то случилось? — осведомился у неё Кайрин.
— Я разочарована твоим поведением, — сухо проговорила его мать, покосившись в сторону Шейлин, у которой сразу же обострилось дурное предчувствие. Ничего хорошего начало этого разговора не сулило. — Не думала, что ты станешь обманывать свою семью.
— Обманывать? — нахмурившись, переспросил дракон, и леди Аннабель кивнула на его спутницу.
— Эта девушка вовсе не твоя невеста. И даже в Айсверн она приехала не к тебе. Скажешь, не так?
Кайрин бросил взгляд на Шейлин. Она в свою очередь растерянно уставилась на него. Их обман раскрылся. Тайное, как оно чаще всего и бывает, стало явным. И пусть её пугала эта перспектива и огорчала реакция леди дэ Льюис, Шейлин ощутила также и некоторое облегчение. Наверное, что-то такое почувствовала и Агна Крили, когда всем вокруг стало очевидно, что она здесь ради Эдмунда, а не его кузена. Непросто постоянно играть роль, а именно это им обеим и приходилось делать в минувшие праздничные дни.
— Эдмунд нашёл женщину по имени миссис Бругген. Шейлин Холмс появилась на пороге их дома в тот день, когда ты привёл её в замок. Заявила, что по ошибке получила письмо, которое Бруггены отправили своей родственнице. Может быть, она и тебя тоже обвела вокруг пальца? Но не мог же ты перепутать незнакомую девушку со своей настоящей невестой из академии! — не сдержавшись, леди повысила голос, и Шейлин опустила голову, чувствуя, как её лицо заливается алой краской стыда. Мать того, кого она любила, говорила о ней точно о какой-то преступнице. Выходят, именно такой дэ Льюисы её и запомнят?
А если ещё и с обратным ритуалом ничего не получится…
— Матушка, прекрати свои обвинения, успокойся и выслушай меня наконец-то! — почти прорычал дракон. — Никакой невесты в академии у меня не было! Да, я солгал вам всем. Сказал, будто мы с Шейлин вместе. Но вы сами меня к этому подтолкнули своим намерением как можно скорее женить меня на той, кого выберете вы, а не я! Что же до Шейлин, то в этом нет её вины. Она всего лишь попала в сложную ситуацию, а я предложил ей эту сделку.
— Значит, между вами всего лишь договорённость и эта девушка тебе никто, так ведь? — уточнила его мать.
Шейлин до боли закусила губу, готовясь услышать его ответ, который окончательно убил бы все её надежды. Всё верно. Она и Кайрин только союзники, и ей бы следовало почаще себе об этом напоминать, чтобы не влюбиться в него. Но уже поздно. Из омута собственных чувств к нему ей уже не выбраться.
— Нет, не так. — Кайрин покачал головой. — Шейлин действительно много для меня значит. Я люблю эту девушку, мама. И на этот раз я говорю чистую правду.
Шейлин вскинула голову. Она не верила своим ушам, не понимала, что происходит. Неужели он и правда сказал то, что сказал?..
— Но… как же… — ошеломлённо выдохнула леди Аннабель. — Когда ты успел её полюбить? И как же Агна?
— Агна, если ты не заметила, тоже влюблена, но не в меня, а в моего кузена. Правда, на мой взгляд, Эдмунд её не достоин. У меня есть для тебя ещё одна новость. Я хотел промолчать о ней, но раз уж ты сама заговорила о Шейлин… Я практически уверен в том, что многие вещи происходят в нашей жизни неслучайно, и наша встреча как раз из таких.
После этого дракон поведал матери о цели их поездке в Лидден, умолчав, впрочем, о случившемся в подвале старого дома, и продемонстрировал документ, а также сапфировый гарнитур, в котором леди Аннабель узнала давно пропавшее фамильное украшение дэ Льюисов.
— Я тоже видела его на портрете… — смахнув со щеки слезинку и явно смягчившись от услышанного, выговорила она. — Невероятно! Если Шейлин и в самом деле из тех самых Джонсов…
— Вот видишь, мама, всё к лучшему, — улыбнулся ей Кайрин. — Из нашего с Агной союза всё равно бы ничего хорошего не вышло. Сейчас другое время, и бракам по расчёту мы предпочитаем браки по любви. — Он обернулся к Шейлин, которая на протяжении всей его речи так крепко сжимала руки в кулаки, что следы от ногтей отпечатались на коже. — Прости, что раньше не спросил тебя о том, что ты об этом думаешь. Но мне почему-то кажется, что мои чувства взаимны… Правда?
Не в силах ничего вымолвить она молча кивнула и прижала ладони к горячим раскрасневшимся щекам. Ей всё ещё не верилось, что всё происходит на самом деле. Что Кайрин дэ Льюис в присутствии его родительницы признался в любви и заговорил о браке! С ней, бесприданницей! Это и вправду не сон?..
— Мне следовало сначала поговорить с тобой… — Дракон сделал шаг к Шейлин и заглянул ей в лицо. — Ты станешь моей невестой по-настоящему, Шейлин Холмс? А потом и моей женой? Разделишь со мной жизнь?
С её губ сорвалось короткое взволнованное «да», а в следующее мгновение Кайрин уже обнимал её. Прямо на глазах у его матери! Зато сейчас у неё, кажется, не осталось больше никаких сомнений в искренности сына.
— А что если в документе говорится о каких-нибудь других Джонсах? — смущённо спросила Шейлин, когда леди Аннабель вышла из библиотеки, оставив их наедине. — И моя магия окажется не в силах тебе помочь… Что тогда?
— Неважно. — Дракон провёл пальцами по её щеке, заправил за ухо выбившуюся из причёски каштановую прядь волос. — Я хочу жениться на тебе вовсе не из-за этого. А потому что ты это ты. Моя Шейлин. Моя избранница. Единственная и навсегда.
А дальше, пользуясь тем, что посторонних глаз поблизости не было, Кайрин снова поцеловал Шейлин — теперь уже не с отчаянным страхом потерять её, как в первый раз, но так нежно и головокружительно, что ей показалось, будто она снова летит с ним под облаками. И ничего в целом мире больше не боится. Потому что там, где есть настоящая любовь, нет места для страха.
Страх перед грядущим ритуалом тоже исчез, уступив место совсем другим чувствам. Ведь нынешним поздним вечером, направляясь к спрятанной в коридорах замка потайной двери, Шейлин была не одна. Она крепко держала за руку своего дракона и верила ему. Разделяла с ним его веру и надежду на то, что у них всё получится. А если не выйдет, то они продолжат искать. Найдут потомков тех Джонсов, которые помогали с первым ритуалом. Не сдадутся, не остановятся на полпути.
Дверь, за которой пряталась отгадка, выглядела совершенно обычной. Разве что замочной скважины в ней не было. Вместо неё в самом центре двери выделялся круг, к которому, судя по всему, и следовало приложить амулет.
Расстегнув застёжку на цепочке дрожащими руками, Шейлин поднесла изображение снежноцвета к кругу и затаила дыхание. Первые несколько мгновений ничего не происходило. Но затем по кулону снова пробежали светлые перламутровые блики, которые становились всё ярче. И вот они уже развернулись по всему кругу, подсвечивая его. А где-то внутри дверного механизма раздался негромкий щелчок затаившегося там замка, который разомкнулся, приоткрывая вход в тайное святилище.
Свечение погасло. Выдохнув, Шейлин отняла руку с амулетом и, обменявшись взглядами с Кайрином, сделала шаг вперёд. За дверью оказалось небольшое помещение с закруглёнными стенами, отчего оно напоминало колодец. Никакой мебели там не было. Только круглый алтарный камень, на поверхности которого был искусно вырезан расправивший крылья дракон. Такой же, как тот, что изображался на семейном гербе дэ Льюисов. Дракон и снежноцвет — два старинных символа этого города и семьи, которая издавна ему покровительствовала.
Руководствуясь изложенными в документе сведениями, Кайрин захватил с собой ритуальный кинжал, которым сейчас надрезал руку и позволил каплям живой алой крови пролиться на камень. Шейлин взяла из его рук кинжал и проделала то же самое. Она почти не почувствовала боли, а оставшаяся на ладони ранка сразу же затянулась. Однако, когда на алтарь упали и впитались в него капли также и её крови, ничего не произошло. Удался ли ритуал или им следовало сделать что-то ещё?..
— А обо мне ты забыл, братец? — вдруг раздался за их спинами знакомый голос, и в помещение вошёл Эдмунд, видимо, узнавший о том, где они сейчас, от леди Аннабель.
— Кажется, ты мне не верил, когда я говорил, что хочу вернуть нашей семье утраченный дар, — обернулся к нему дракон.
— Но я тоже дэ Льюис, причём из числа тех, кто в итоге пострадал от первого ритуала, — напомнил ему кузен, искривив губы в усмешке. — Давай попробуем, — добавил он, протягивая руку за кинжалом. — Хуже ведь не будет.
В голосе Эдмунда звучала присущая ему насмешливая бравада, но отчётливо слышалось и волнение. Ведь сегодня решалась и его судьба. Он мог стать драконом, как его двоюродный брат, а мог остаться лишь слабым человеком, чья жизнь грозила оборваться слишком рано, и даже собственный магический дар не сумел бы продлить отмеренный ему срок.
— Хорошо, — кивнул, соглашаясь, Кайрин.
Когда кинжал оказался в руках кузена дракона, он с решительным видом провёл острым лезвием по коже. Кровь закапала на камень, который мгновенно поглотил её, не оставив ни следа, ни пятнышка. А в следующее мгновение Эдмунд, побледнев, отшатнулся от алтаря, схватился за сердце и начал падать. Кайрин тут же кинулся к нему, но Шейлин стояла ближе и успела первая. Она скорее почувствовала, чем увидела, как от её ладоней, вцепившихся в плечи молодого человека, потоком хлынула магическая энергия, бурля, точно горная река по весне, смешиваясь и сплавляясь с дремлющей в нём силой. От этого странного потрясения её ощутимо тряхнуло, виски будто стянуло обручем, во рту появился металлический привкус. Неизвестно откуда взявшимся светом вдруг залило и камень, и всё небольшое помещение, в котором они находились.
Перед тем, как потерять сознание, Эдмунд дэ Льюис приподнял веки, и в его глазах Шейлин явственно разглядела вертикальные драконьи зрачки.

Глава 24

Агна 
Сказав родителям, что собирается пойти работать, Агна ничуть не покривила душой, но ещё более твёрдой была её решимость уехать из родного города. Ей действительно больше не хотелось оставаться в Айсверне. Встречать насмешливые взгляды горожан на улицах, слышать от родителей, что она погубила собственное будущее и на рынке невест больше никуда не годится? Нет уж, хватит с неё этого! Где-нибудь в другом месте у неё, возможно, получится начать жизнь заново.
И забыть Эдмунда дэ Льюиса.
Покосившись в сторону незанавешенного окна, за которым снова разыгрался снегопад, Агна подавила сорвавшийся с губ вздох. Ей вспомнилось, как Эдмунд приходил под её окно, чтобы поговорить. Как блестели снежинки на его тёмных волосах, а ей так сильно, так безумно хотелось протянуть руку и смахнуть их…
Решительно задвинув шторы, Агна отвернулась от окна. Хватит об этом думать и бередить себе душу воспоминаниями об этом мужчине. Он не любил её, не любит и не полюбит никогда, а ей нужно думать о собственном будущем подальше от него и от всех этих сплетен об их связи, которые разлетелись по всему городу после того поцелуя под омелой.
Да, в чём-то её родители правы. Она действительно подвела их, не оправдала надежды, которые они на неё возлагали. Но в этом чувстве было также и некоторое облегчение, потому что одно Агна знала твёрдо — она не могла бы стать счастливой в браке с нелюбимым человеком. Или драконом — неважно. Даже если бы Кайрин дэ Льюис в конечном итоге сделал ей предложение, пришлось бы ответить ему отказом, потому что нельзя же становиться чьей-то женой ради одной только выгоды.
Но, увы, ни отец её, ни мать этого не понимали.
Вспомнив про Кайрина и Шейлин, Агна улыбнулась. Ей хотелось бы верить, что эти двое будут счастливы. Что их любовь и в самом деле взаимная, что она преодолеет все преграды. А заявление противной миссис Бругген ничего не значит. Не в её силах заставить любящую пару расстаться.
Услышав какой-то шум за окном, Агна нахмурилась. Должно быть, ей это померещилось? Или, может, снег упал с крыши?
Но внезапно в жалобно задребезжавшее стекло снова что-то с грохотом ударилось, и стало ясно — ей вовсе не кажется. Отодвинув занавеску, Агна увидела под окном тёмную фигуру, а, открыв створку, услышала знакомый голос. Там стоял Эдмунд дэ Льюис и звал её!
— Почему я должна к тебе выходить? — сердито откликнулась она, стараясь не обращать внимания на то, как часто забилось её сердце от осознания того, что он наконец-то пришёл.
— Потому что я хочу тебе кое-что показать, — ответил Эдмунд.
— Что ещё?
— Спустись и увидишь! — как всегда требовательно проговорил он.
Родители ещё не спали, и Агна постаралась выскользнуть из дома тихо и незаметно. Пальцы её дрожали, когда затягивала завязки тёплой накидки, щёки зарделись от волнения. Стоило ей подойти к стоящему под окном её спальни Эдмунду, как он схватил её за руку и потянул за собой.
Недалеко от их дома располагался пустырь — именно туда мужчина её привёл.
— Закрой глаза, — шепнул он ей на ухо, отчего по коже разбежались колкие мурашки. — И прошу тебя — только не пугайся. Я никогда не сделаю тебе ничего плохого.
Интересные заявления! А где он раньше был, спрашивается? Когда родители осыпали её бесконечными упрёками за то, что в кои-то веки посмела не скрывать свои чувства и поцеловаться не с тем, за кого они рассчитывали её выдать замуж.
— Закрывай, — повторил Эдмунд, и Агна послушалась. Стало любопытно, что за сюрприз он для неё приготовил. Но такого она, конечно же, никак не ожидала.
Когда открыла глаза и увидела перед собой самого настоящего дракона, не сдержала изумлённого восклицания. Что это? Неужели с Эдмундом пришёл его кузен и сменил облик на драконий? Но ведь ей как-то уже доводилось видеть пролетающего над городом Кайрина. И он был… совсем другого цвета!
Это дракон оказался полностью чёрным. И очень красивым. Великолепным!
А когда он уставился на неё очень знакомым лукавым взглядом, явно наслаждаясь её восторгом и замешательством, и нахально подмигнул ей, никаких сомнений уже не осталось.
— Эдмунд! — выдохнула Агна. Несмело сделала шаг вперёд, затем второй. Коснулась неожиданно тёплого драконьего бока.
Это и вправду не сон?..
— Но как?.. — спросила она, когда Эдмунд вернул себе человеческий облик.
— Я ведь всё-таки дэ Льюис, — усмехнулся он и притянул её к себе. — Стой, не вырывайся. Я знаю, что ты замёрзла. Мои чувства… обострились. А температура повысилась, так что я могу тебя согреть даже не будучи драконом.
— Ты ведь не мог раньше… — Агна положила голову на его плечо. Ей всё ещё не верилось, что всё это происходит на самом деле.
— Кайрин и Шейлин Холмс провели ритуал и сняли запрет. Ну и я тоже в этом поучаствовал, — добавил Эдмунд. — Так что привыкай.
Она закусила губу. Как у него всё просто — привыкай! А сам пока даже ни слова не сказал о том, как он к ней относится!
— Я, между прочим, намерена уехать, — сообщила ему Агна о своих планах на будущее. — Обустроиться в каком-нибудь другом месте подальше отсюда и найти работу. А ты… ты теперь…
Она не договорила то, что хотела сказать. Эдмунд отныне тоже завидный жених, а не как раньше. Дэ Льюис и второй дракон в семье!
— Уехать? — переспросил он. — Куда это ты от меня собралась? Зря я что ли кольцо покупал?
— Какое ещё кольцо? — опешила Агна.
— Вот это! — Эдмунд схватил её за руку, а следом на её пальце оказался изящный ободок усеянного бриллиантами помолвочного кольца, которое идеально подошло по размеру. — Теперь никуда не убежишь? Вот ещё выдумала, уехать из Айсверна! Даже меня не предупредив!
— Ты ещё не спросил, согласна ли я! — выпалила она, вспомнив вдруг другое колечко — простое, самое обычное, которое попалось ей в булочке на ярмарке.
Выходит, то гадание не обмануло?
— А ты согласна? — Твёрдая мужская ладонь легла на её щёку, скользнула ниже и приподняла её лицо. Их взгляды встретились. — Станешь моей женой, Агна Крили? И только мне одному в целом мире будешь дарить свои самые сладкие поцелуи…
Произнося последнюю фразу, он наклонился ниже и накрыл горячими губами её губы. Напоминая о том поцелуе под омелой. О поцелуе, о котором она несмотря ни на что ни на мгновение не пожалела.
— Да… — прошептала Агна, когда снова смогла говорить. — Я стану твоей женой, Эдмунд дэ Льюис. Если ты и вправду меня любишь…
— А ты ещё сомневаешься? — Эдмунд приподнял брови. — Тогда нужно попытаться снова, чтобы закрепить эффект…
Следующий поцелуй оказался ещё дольше.
— Прости меня, — чуть позже услышала она слова, которые этот мужчина в своей жизни едва ли произносил часто. — Мне не следовало тебя использовать. Я завидовал кузену. А когда понял, что не хочу тебя ему отдавать, не мог понять, что со мной происходит. Злился и на тебя, и на себя…
— Всё в прошлом, — шепнула ему Агна. — Но тебе нужно нанести официальный визит мои родителям и поговорить с ними. Они… очень недовольны.
— Но теперь-то у них точно не найдётся возражений против нашего брака! Ты ведь будешь супругой дракона! Как они того и хотели!
Шейлин 
Две помолвки решено было провести в один день — накануне начала занятий в академии Эридеус. Шейлин и Кайрин, Агна и Эдмунд. Обретение им драконьего облика стало ярким событием для всего города. В роду дэ Льюисов никогда ещё не было чёрных драконов. Он стал первым, ознаменовав этим начало новой эры.
На помолвку Шейлин надела зелёное платье. Украшением выбрала кулон со снежноцветом. Единственное, о чём она в этот самый счастливый для неё день сожалела, так это о том, что родители не увидят её, не поздравят, не познакомятся с её избранником.
«Я уверена, он бы им понравился», — глядя на своё зеркальное отражение, подумала Шейлин Холмс, которой в будущем предстояло стать Шейлин дэ Льюис.
Наряд Агны Крили был красным. Этот цвет очень ей шёл. Эдмунд рядом с ней выглядел гордым и радостным. То, что случилось, явно пошло ему на пользу — как и любовь к этой чудесной девушке. Шейлин надеялась, что их брак станет крепким и наполненным счастьем.
И её союз с Кайрином тоже…
Ещё совсем недавно она с болью в сердце ждала возвращения в академию, ведь её отъезд из Айсверна означал разлуку с драконом. Но всё завертелось, и после ритуала, который они провели втроём, Кайрин заявил, что сначала им нужно заключить помолвку. А после он собирался уехать вместе с Шейлин.
— Ведь я больше не единственный дракон в семье, — сказал ей Кайрин. — Эдмунд старше, вот пусть и берёт на себя ответственность. К тому же их с Агной свадьба состоится раньше, чем наша, ведь тебе сначала нужно доучиться.
Шейлин кивнула, представив, как будут изумлены переменами в её жизни подруги, когда она познакомит их с женихом.
На двойную помолвку были приглашены многие жители Айсверна, но миссис Бругген среди них не было. Впрочем, сейчас Шейлин была даже благодарна этой сварливой женщине, которая даже на порог её не пустила. Ведь не получи она письмо от той по ошибке, никогда не приехала бы в этот город и не встретила бы тут своего дракона.
И не случилось бы этого дня, когда их торжественное обручение стало открытием нового пути для них обоих.
Агна тоже была счастлива. Её любовь из безответной превратилась во взаимную. Увы, так бывает далеко не всегда, но иногда происходит чудо — взгляды встречаются, смыкаются в поцелуе губы, и в сердцах двоих расцветает то особенное чувство, которое меняет их к лучшему.
Может быть, Эдмунд дэ Льюис был предназначен ей самой судьбой?..
Сейчас Шейлин и в самом деле поверила в то, что чьи-то ошибки, промахи и, конечно же, встречи порой оказываются неслучайными и открывают новые двери. Так вышло у неё самой. И она всем сердцем верила, что подобное возможно и у других.
Не только Кайрин, но и его младшая сестра готовились отправиться в дорогу вместе с Шейлин. Кэти твёрдо была намерена поступить в академию Эридеус и учиться магии. А перед этим начать заниматься на подготовительных курсах, которые там традиционно открывались в начале года.
Так что уже на следующий день после помолвки они втроём уехали из Айсверна. Шейлин сидела в карете рядом с драконом и держала его за руку. Взглядом она провожала ставшие уже привычными живописные окрестности городка и окружавшие его горы, зная, что обязательно вернётся сюда позже.
Так начинался для них новый год. Так начиналась новая жизнь. И они верили, что впереди, за горизонтом, их непременно ждёт счастье.

Эпилог

Шейлин 
В королевстве Лисстар найдётся немало свадебных примет, каждая из которых имеет своё особое значение. И одна из них — чтобы не расставаться до конца жизни, накануне свадьбы жених и невеста не должны видеться целую неделю. Поэтому Кайрину пришлось уехать в Айсверн, чтобы помогать родственникам в подготовке к торжеству. Шейлин же осталась в академии, где намечался свой праздник — получение долгожданного диплома. Да, её любимый дракон не пожелал откладывать заключение их брака больше ни на день, так что было решено, что они поженятся сразу после того, как завершится её обучение.
От Кэти, которая тоже была теперь адепткой и недавно как раз вернулась с каникул, Шейлин узнала, что свадебное платье для неё уже пошито. Весь Айсверн готовился к свадьбе дракона из рода дэ Льюисов. Второй за несколько лет, ведь старший дракон, которым стал теперь Эдмунд, уже успел жениться.
— Как замечательно, что Агна ждёт ребёнка! — воскликнула Кэти, закружившись по комнате. — Все уверены, что это будет мальчик. Надеюсь, вы тоже не станете с этим тянуть и подарите мне племянника или племянницу?
— Кайрин решил, что сначала мы с ним должны посмотреть мир, — ответила Шейлин, немного смутившись. Конечно, она думала о детях, но спешить с этим не собиралась. Особенно после того, когда выяснилось, что в тот день, когда дракон спас её жизнь в подвале, он не только согрел её своим огнём, но также поделился собственной силой, крепким здоровьем и долголетием. Кайрин и сам не сразу понял, что тогда случилось, но позже всё стало ясно. Так что времени у них двоих впереди оставалось ещё предостаточно.
Что же до путешествий, то дракон давно об этом мечтал, и, разумеется, Шейлин желала составить ему компанию. Но из-за того, что она училась, планы пришлось отложить, да и всё же не очень приличными считались совместные путешествия неженатой пары. Зато после свадьбы никаких помех к осуществлению их общей мечты не будет!
— Эх, завидую! — растянула губы в улыбке Кэти. — Когда и я тоже встречу своего принца? Чтобы вот такая же любовь, как у вас!
— И я бы тоже не отказалась! — добавила как раз в это время заглянувшая в комнату Алиана, с которой Шейлин по-прежнему дружила и которая обещала стать её подружкой невесты. — Но какие наши годы? Всё впереди!
Вручение дипломов отмечалось с большим размахом. Готовясь к тому, чтобы присоединиться к остальным адептам, Шейлин немного опаздывала и в пустой уже коридор общежития выбежала второпях, придерживая длинный подол нарядного платья с отличительным значком выпускника на груди. Она уже направлялась к лестнице, когда её вдруг окликнули.
— Мисс, простите, а как ваша фамилия?
Оглянувшись, Шейлин увидела разносчика писем. Того самого, который когда-то по ошибке доставил ей не то письмо! Снова он здесь!
— Моя фамилия Холмс, — ответила она.
— Ну наконец нашёл вас, возьмите скорее! — протянул ей конверт разносчик.
— Уверены, что это мне? — нахмурилась Шейлин.
— Так сами посмотрите!
На этот раз её имя с фамилией были выведены на конверте вполне чётко, не как тогда. Отправителем же значилась некая С. Джонс. Постойте… Джонс?!
Никакой ошибки не было. Сандрина Джонс, отправившая это письмо, оказалась двоюродной тётушкой её матери. И, как выяснилось, проживала она неподалёку от Айсверна!
«Вот так… Выходит, все пути вели меня в этот город…» Шейлин подумала о своих дальних предках, которые участвовали в том первом ритуале, который был проведён в замке дэ Льюисов. Когда она вместе с Кайрином и Эдмундом провела обратный ритуал, круг замкнулся. Всё снова встало на свои места, а считавшая себя одинокой и не нужной никому сиротой Шейлин Холмс обрела любовь и семью. Теперь же нашла ещё и родственницу. И как вовремя — накануне их с драконом свадьбы!
Агна 
— Постой, не торопись! — Агна захлопнула дверь перед Кайрином. — Жениху нельзя видеть невесту в свадебном платье до церемонии! Ишь, нетерпеливый какой!
— Зато мне как законному супругу можно любоваться тобой в любое время! — не преминул заметить Эдмунд, обнимая жену. Его ладонь скользнула по её округлившемуся животу, и Агна затаила дыхание, чутко прислушиваясь к реакции их малыша. — Может, ну её, эту свадьбу, пойдём где-нибудь уединимся?
— Прекрати! — шлёпнула его по руке Агна. — Лучше иди и займи гостей разговором. Твой кузен волнуется перед свадьбой, а ваш дядя Эктор не самый приятный собеседник.
— А по-моему он уже положил глаз на одну симпатичную даму, так что, кто знает, может быть, в замке грядёт ещё одна свадьба! — рассмеялся Эдмунд.
После ритуала Эктор дэ Льюис не обрёл дара менять облик на драконий, однако уверился в том, что теперь его здоровью ничего не угрожает. Возможно, поддавшись общему романтическому настроению, старый холостяк и вправду решил с кем-нибудь пофлиртовать. Если это пойдёт на пользу его характеру, всё к лучшему.
Что же касается Лилы дэ Льюис, она открыла в Айсверне свою кофейню, интерьер которой был украшен изображениями драконов. В последнее время, особенно в праздничные дни, часто приезжали люди из других городов, которые нередко заглядывали в это уютное заведение. Агна и сама, чтобы не сидеть без дела, помогала тётушке Лиле с кофейней, а свекрови и леди Аннабель с благотворительными мероприятиями, которые они устраивали. В семье дэ Льюис наконец-то наступил мир. И в первую очередь это была заслуга Шейлин, с чьей помощью Кайрину удалось провести ритуал, а Эдмунду — стать чёрным драконом и разделить с кузеном обязанности главы рода.
Вернувшись в комнату, где готовили невесту, Агна обменялась улыбками с Кэти, которая помогала будущей жене брата одеваться. Белое платье было Шейлин очень к лицу. Она точно светилась изнутри, светилась любовью, которая горела в её сердце и согревала всё вокруг. И эта же любовь отражалась в глазах Кайрина, который не мог отвести взгляда от своей наречённой, когда ему наконец-то позволено было её увидеть. Соединив руки, эти двое будто и правда стали одним целым.
Навсегда.
Эдмунд подошёл к жене и обнял её за плечи. Прижав ладони к животу, Агна дэ Льюис ощутила толчок ребёнка, который словно приветствовал её и мир, в котором ему предстояло появиться на свет. Она знала — у неё родится сын.
И он станет драконом.
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